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Spatné konce, dobré zaéatky

Je to nutkavy a neodbytny pocit, kdyz zavirime
dvere od bytu: Jsou zataZzené kohoutky u spordku?
Netece voda, nesviti svétlo v koupelné? Uvniti bytu
jsme v klidu, myslenka se vetre az po zabouchnuti
dveri. Zeny tim trpi vice nez muzi, ti se vsak o to
castéji ohlizeji za minulosti, kdyz jde o tispéchy a neti-
spéchy osobni, pripadné celostdtni — hlavné v politice.
Takze kdyz v prosinci zaskripou panty dveri Starého
Roku, zpozorni skoro kaZdy.

Rok 2010 byl pozoruhodné bohaty na prekvapeni,
zvraty a katastrofy. Spolecenské potize s krizi prinesly
osobni pohromy do mnohych rodin. Také pracovniky
Védecké knihovny v Olomouci zaskocila neblahd
uddlost, kdyz 8. srpna v 52 letech ndhle zemrela redi-
telka ing. Hana Studentovd. Smrt relativné mladého
cloveka vzdycky piisobi jako zvlast diirazné memen-
to. Navic jesté pred dvéma lety ji vSichni povaZovali
za mimorddné vitdlni Zenu.

Smirt bezpochyby patii k Zivotu, svou existen-
ci pripomind ¢lovéku hodnotu Zivota. Predevsim
védomi smirtelnosti je tim, co ¢lovéka nuti o Zivoté
premyslet, davd hloubku jeho citu, probouzi vztah
ke vSemu, co sveétsky zZivot skytd. Uci pokore pred
v§im, co nds presahuje, ukazuje nemilosrdné, v cem
Jsme na tom bez vyjimky stejné, pan nebo kmdn. Uct
milovat hmotny svet, ale nelpét na hmoté, podrizené
zdniku. Od Buddhovych casti je zndmo, Ze utrpeni
Jje vZdy ndsledkem Ipén.

Kdyz smrt zabouchne dvere za odchdzejicim clo-
vékem, Zivi prehlédnou to, co po ném ziistalo, za pdr
okamZikai. Jeho dilo vSak ziistdvd a oviiviiuje ddl nase
Zivoty. Posledni reditelka zménila knihovnu v mno-
héme: Otevrela ji jesté vice Siroké verejnosti jako misto

verejnych akci, predndsek, besed a vystay, vymykaji-
cich se knihovnickému odbornému horizontu. Velkou
pécivenovala financnimu zajisténi provozu knihovny
niho skladu na novou ctyrpodlazni budovu. V ni byl
mimo jiné vybudovan trezor vzdcnych knih, rozsah-
lé pracovisté historickych fondu, dvé vétsi studovny
a prednaskovy sdl. Reditelka H. Studentova zavedla
nové periodikum KROK — Knihovnickd revue Olo-
mouckého kraje, které ziskalo knihovné nové kontakty
a priznivce v celé republice. Pripravila lepsi podminky,
aby se knihovna stala v budoucnu multifunkcnim
kulturnim centrem, jak tomu ve sveté leckde je.

Letosni Silvestr zavrsi prvni desetileti nového
stoleti a druhd dekdda je predmétem obav i nadéji.
Knihovnu cekd ndstup nového reditele, s nimz jis-
té prijdou i zmény. Podékujme tedy za vSe, co ndm
minulost dobrého zanechala, a divejme se ddl. Op-
timisté veri, Ze do roku 2020 dojde na novou budovu
olomoucké védecké knihovny, pesimisté poukazuji
na pokracujici krizi a nastupujici krutou zimu, kterd
olomouckému kraji vytahne dalsi penize z kapes.
Rikd se, Ze pesimisté maji vidycky pravdu, jenom
z toho nemaji radost. Ale pracovnici knihovny vic
nez na uredniky spoléhaji na literdty, kteri jim ddva-
Ji podstatu jejich chleba, a je-li literdt jesté k tomu
lyrickym bdsnikem, zaslouzi si naprostou duveru:
. If Winter comes, can Spring be far behind?“ (Kdyz
Zima prichdzi, miize byt Jaro daleko?)

Vers Percyho Bysshe Shelleyho z Ody na zdpad-
ni vitr jako ztélesnéni raciondlni logiky, viziondrstvi
a optimistického ducha ozivd kazdym rokem znovu.

Helena Velickovad
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ROZHOVOR

Na pocatku byl sen, na konci proza

Spisovatelka Ivona Brezi-
nova, autorka fady knih pro
déti a mladez, se narodila
12.5. 1964 v Usti nad Labem.
Vystudovala gymnézium a Pe-
dagogickou fakultu UJEP
Usti nad Labem, obor &eiti-
na — déjepis. Po absolvovani
zlstala na katedfe bohemisti-
ky, kde se vénovala predevsim
Ceské literature 19. a zac¢atku
20. stoleti, pozd¢ji i literatu-
fe pro déti a mladez. Jenze
odmalicka touZila hlavné psat
knihy.

Kdy jste poprvé prisla
na ndpad, Ze budete psdt?

Kdyz jsem doma oznémi-
la, Ze budu spisovatelkou,
bylo mi pét. Dokdzala jsem
se zatim leda podepsat, ale
pribéht jsem méla uz tenkrat
plnou hlavu. A pak, kdyz jsem
se naucila psat a Cist, hltala
jsem knihu za knihou a do tlustych seSitt bez li-
nek krasopisné sepisovala svoje prvni basnicky
a pohadky. Psala jsem je tiskacim pismem, aby
to vypadalo jako opravdové tisténé knihy. Obcas
jsem do nich kreslila i obrazky jako ilustrace. Tahle
hra na spisovatelku mi vydrzela celé détstvi. A drzi
mé dodnes. Psani se sice stalo mou profesi, ale
zlstalo i mou nejoblibenéjsi zdbavou.

Jak se myslenka poprvé
stala skutkem — totiZ prvni
knihou?

Cesta k prvni knize byla
dlouha. Celou stfedni a vyso-
kou $kolu jsem psala poezii,
kterou jsem tu a tam otisko-
vala v novinach a ¢asopisech.
Pozdéji v préci jsem se pokou-
Sela prednaset a psat clanky
o tom, co napsali jini. Ale pak
priSel zlom. Bylo mi skoro tfi-
cet, méla jsem manzela, dvé
malé déti a zajimavou préci,
kterd ovSem po mém preste-
hovani ziistala sto kilometra
daleko. A tehdy, na materské
dovolené, jsem si uvédomila,
Ze muj détsky sen, to, Ze chci
psat knihy, nevyprchal.

Ve volnych chvilkach jsem
zacala sedat s tuzkou v ruce
nad velkymi linkovanymi
archy (pocitac¢ jsem tehdy
doma jesté neméla) a v hla-
v€ mi vznikal pfibéh Panacka Paneldcka, skiitka
vylihnutého v dopisni schrance v podobném pa-
neldku, v jakém jsem stravila détstvi. Nikdy diiv
jsem nepiemyslela o tom, Ze budu psét pro déti,
ale moje dv€ malé dcery byly impulsem, ktery mi
ukdzal cestu. Dcery vyrostly, starSi bude dvacet,
mladsi sedmnadct let, ale mné to détské psani zu-
stalo a jsem pfi ném Stastna.

Foto Petr Hejna




Takze deti vam byly
uciteli, tak jako vy jim.

Kdyz rikam, ze piSu
jen pro déti, neni to
tak uplné pravda. Moje
knihy jsou z velké ¢asti
urcené ctenartim dospi-
vajicim. Ti uz mnohdy
opravdu détmi nejsou
a autor musi volit dpl-
né jiny pfristup, jak je
oslovit. A to jak pfimo
knihou, tak i nasledné
pii besedach. Cestina
naStésti oplyva obrov-
skou skalou jazykovych
rejstiika a Zivot je plny
ndmétovych rekvizit,
které s vdécnosti ptiji-
mam. V téch chvilich
vznikani pfibéhu i povidani si nad hotovou kni-
hou si vZdy uvédomuji, Ze spisovatel je v mnohém
i herec. Kazdou knihou na sebe bereme jinou roli.
A vzdy musime mit na paméti, pro jaké publikum
piSeme. Tim, Ze se moje publikum neustale méni,
Ze jedna kniha je pro prviiacky, druhd pro ma-
turanty, dal$i urcena k predcitani predskolakiim
a zase jina pro Ctenare, ktefi uz si zacinaji svymi
zajmy a zkuSenostmi volit pfiSti smér, je moje
préace velmi pestra a paradoxné mi umoziiuje,
abych i pfi psani relaxovala.

Jde vam psani rychle od ruky, nebo se k psani
odhodldte po delsim rozmysleni? Vetsinou si lidé
predstavuji prvni pripad, ale druhy je pry casty, pre-
zdivam mu ,nerudovsky typ“.

Foto Petr Hejna

Ne vzdy psani zahrnuje jen samotny proces,
kdy vytukavam na klavesnici pismenka. To se mi
obcas podafi pfi psani néjaké pohadky. Ve vétSiné
pripadi predchazi psani dukladna piiprava, kterd
obvykle trva déle nez samotné tvoreni pribéhu.

Nez jsem se pustila do psani triptychu Holky
na voditku (o problematice zavislosti), prostu-
dovala jsem si spousty odborné literatury. Ale
ani to v tomhle ptfipadé nestacilo. Musela jsem
pfimo do terénu. Absolvovala jsem kratkou stz
v DROP-INu, vyzkousela jsem si praci streetwor-
kera, podnikla jsem nékolik cest do protidrogo-
vych 1é¢eben, diagnostickych center pro mladez,
na psychiatrickd oddéleni i detoxikaéni jednotky.
Nebyl to pfijemny rok. Ale bez takto intenzivniho
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ROZHOVOR

ziskavani informaci bych knihy o narko-
manech, gamblerech a lidech trpicich
anorexii nebo bulimii napsat nedokaza-
la. (Podobného ladéni je jedna z mych
poslednich knih s drsnym nazvem Drzkou
na rohozce o chlapci, ktery v den svych
osmndctin natéSené opousti zdi détského
domova.)

Stejna situace nastala, kdyZ jsem si
usmyslela napsat knihu o problematice
Alzheimerovy choroby, navic to méla
byt kniha ur¢end malym détem. Opét
mé neminuly navstévy na psychiatrickych
klinikach, v gerontologickych centrech,
stacionarich a specializovanych klubech.
Musela jsem tu nemoc nejen poznat, ale
i pochopit. Asponl v pocitech ji prozit
s pfibuznymi nemocnych i s nemocnymi
samymi. A teprve pak jsem to vSechno
mohla zacit vypravét pres optiku Sesti-
letého ditéte. Aby uZ ti mali pochopili,
ze jejich pradédeckové a prababicky mohou tu-
hle zvlastni (ale ¢im dal Castéjsi) nemoc mit, ze
muze byt soucasti i jejich rodinného mikrosvéta.
Baila jsem se, ze tenhle pribéh pro déti napsat
nedokdzu. Opravdu jsem se bdla. Ale Lentilka
pro dédu Edu nakonec vznikla a ¢tou ji mali, velct,
mladi i stafi. V tu chvili si ¢lovék fekne, ze zadna
ndmaha neni marna.

Po zkusenosti s knihou Lentilka pro dédu Edu,
které pro déti zpracovava vazné a tézké téma tak,
aby jim bylo pfistupné, jsem ziskala odvahu napsat
knihu i o télesné postizeném tfetakovi na vozicku.
Kniha s pracovnim nazvem Kluk a pes (méla by
vyjit zac¢atkem roku 2011) je postavena na paralele
Skolni dochazky ditéte a asistencniho psa, ktery

Foto Helena Velickovd

musi ve své specidlni psi $kole velmi usilovné stu-
dovat, aby se mohl stat psim asistentem, a mohl
tak svému malému postizenému panovi pomoci
s jeho trampotami.

Takové knizky by jisté zajimaly i specidlni peda-
gogy. Treba jako doporucend cetba pro né i jejich
ziky. Skoda, Ze doporucend cetba se dnes ve §ko-
ldch moc nenosi. Pokud vim, psala jste i leccos, co
pritahne zdjem déti k literdrnim klasikiim.

Uz nékolik let pracuji na projektu, souvisicim
s mou puivodni profesi, kdy jsem se vénovala lite-
rarni historii jako teoretik. Nyni jako beletristku
mé napadlo, Ze bych mohla zkusit zpfistupnit vel-
ké spisovatelské osobnosti, které se bohuzel ¢im




dal Castéji stavaji pouze polozkami v seznamech
doporucené cetby, poptipadé figuruji jako strasaci
v maturitnich otdzkach, néjakym neottelym, pro
mladé pfijatelnym zpisobem. Kniha Bdsnik v bd-
glu o putovani party divek a chlapct po stopach
Karla Hynka Machy se tak stala pilotni knihou
celé série literarnich cestopisi pro mladez. Pti
svych prazdninovych cestach plnych dobrodruz-
nych situaci, novych prételstvi a prvnich ldsek
maji moZnost poznat mista spojend s Karolinou
Svétlou, Bozenou Némcovou, Margitou Figuli
nebo Miguelem de Cervantes. Hrdinové knihy
(a ¢tenafi) nepoznavaji jen mista, seznamuji se
s literarnimi velikany a jejich Zivotnimi osudy tak,
aby neméli pocit, Ze listuji ucebnici. To, ze mé
¢tenafi neustdle upominaji o dalsi dily, mi davé
pocit, Ze se projekt podafil. A Ze ma smysl pre-
myslet jesté o dalSim pokracovani.

Vase knizky maji krdasné a rozmanité ilustrace.
Dokonce bych rekla, Ze mnohé ctendre pritdhnou
obrdzky a pak se teprve pusti do ctent.

Nékdy piSu netradicni metodou — pisu knihu
pro déti podle jiz hotovych ilustraci. Spolupracu-
ji predevsim s dédici Heleny Zmatlikové, podle
jejichz obréazkii vymyslim nové piibéhy (Zofinka
Ofinka, Rozpustild ozvéna, Ddrek pro Sdru, Elids
a liska). Nové chystam knihu Medvédi pohddka
podle ilustraci Jaromira Zapala. Knihy Kozi pribéh
a praveé vychazejici Af Ziji rytiri jsou zase psané
podle filmovych scénara.

Myslite i na zvidavé déti? Na ty, co miluji naucné
knihy?

Moc mé bavila prace na Velké détské encyklope-
dii a na knize Zvirata zblizka. Chystam se i na za-

bavné zpracovani ¢eské historie. Tohle v§echno
jsou pro mé vyzvy ke hte, na jejimz konci by méla
byt aspé$na kniha. Jak moc se to dafi, musi po-
soudit ¢tenafi.

U¢ite na Literdrni akademii Josefa Skvoreckého.
Jakd je tam pracovni ndpli?

Vedu Katedru tvarcéiho psani, a tak se vénu-
jiipréci editorské. Se skupinou studentt vzdy
dva semestry pracujeme na konkrétni povidkové
sbirce. Mam velkou radost, Ze se dari dotahnout
projekt vZdy az ke kniZznimu vydani. Studenti si tak
projdou procesem vzniku knihy od prvniho hleda-
ni ndmétu az po autorské korektury a propagacni
cteni ve Skolach a knihovnach. UZ ndm takhle
vySla trojice knih dobrodruznych zanra (Zuby
nehty, Tisic jizev, Ruce vzhiiru), velice potfebna
sbirka erotickych povidek pro mladez od patnacti
let (Nahore bez... a dole taky) a nyni chystame
pohadky pro neslysici.

TakzZe je to vilastné tymovd prdce.
To jisté, a k tomu se na§ tym neustile obmeé-
nuje.

Prozradite ndm, na co jste nejvic pysna?

Asi na to, ze néktefi z mych studentti (Zuzana
Frantova, Katetina Hejlova, Jifi Holub, Ladislav
Karpianus) uz vydali samostatné knihy. Je bdje¢né
byt u toho, kdyz néco nového vznika.

Co byste na zdavér vzkdzala ctendriim KROKu?
Ze détské sny je mozné si opravdu plnit.

Dékuji za rozhovor.
Helena Velickovd
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Rozumime hlasu zvonii?
Za hlasem zvonu s Janou Oppeltovou

Jedenadvacité stoleti si uz dnes vyslouzilo mno-
ho charakteristickych piivlastki. Casto slychavame,
ze zijeme v dobé modernich informacnich techno-
logii nebo dobé rozvinuté dopravni infrastruktury.
Mtizeme to zjednodusit a fici, Ze Zijeme v dobé
plné zvukd, a to ve vS§emoZnych podobéch. Jest-
lize v prehistorické dob¢ lidé kolem sebe slysSeli
pouze hlasy pfirody, svij vlastni primitivni jazyk,
Samanské ritualni zpévy a riizna rytmicka bubno-
vani, dnes jsme permanentné obklopeni zvuky
nejen lidi, ale prevazné pfristroji, stroji a strojkd,
od ranniho budiku azZ po vecerni televizi, kterou
slySime od bezohlednych sousedd. Dospéli jsme
k pfemife nejrozmanitéjSich tont libozvuénych
i pfimo kakofonickych, zvukd, které se uz neozyvaji
pouze z lest, vod a strani, ale z dalnic, televizi, radi,
pocitact, vytahti ¢i vlezlych tlampacii na vesnici.

Piesto nékteré zvuky zamérné vyhledavame,
abychom polaskali naSe smysly. Naptiklad jdeme
na koncert vdzné hudby ¢i hip hopu. Nékterym
zvukiim naopak unikame, protoZe je musime den-
né nedobrovolné poslouchat, naptiklad vaZznou
hudbu s prarodici nebo hip hop s détmi.

Pro mé je svate¢nim zédzitkem, kdyz vedler,
prestozZe Ziji ve vétsim mésté, mohu poslouchat
zvuk velmi stary, nevtiravy a jasné vypovidajici,
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Pohled do historické zvondrny, 1568

zvuk nézZny, a pfitom rdzny — hlas zvont. Je pry¢ Vyznam zvonu v kiestanském stfedovéku po-
doba, kdy hlas zvonti znamenal pro lidi zaklad- mérné presné a v potfebné zkratce urcuje tzv.
ni orientaci v ¢ase, kdy svoldval na msSi, vybizel septem virtutes campanae, tedy sedm ctnosti zvo-
k modlitbam ¢i chrénil vérici. nu: Laudo Deum verum, plebem voco, congrego

Co vSe mohl prozradit hlas zvona lidem v mi- clerum, defunctos ploro, pestem fugo, festa decoro,

nulosti? Jaky mél pro n€ vyznam? est mea cunctorum terror vox daemoniorum, coz




by mohlo v pfiblizném prekladu znit: Chvalim
pravého Boha, svolavam lid, shromazduji klérus,
oplakdvam mrtvé, odhanim mor, okraSluji svatky,
muj hlas je postrachem vSech démond. O tom, Ze
obdobné mnohovrstevnaté byla pojimana funkce
zvonu i v baroknich Cechéch, svédéi napis z roku
1752 na zvonu v kostele ve Vysokém Myté: Aj, ja
zvon Vaviinec, konam povinnou véc, chvalu Bohu
vzdavam, knézstvo, lid svolavam, svatky oznamu-
ju, zemfelych lituju, mrac¢na zapuzuju.

V feholnich komunitach zvon pravidelné
svolaval k modlitbé hodinek, které strukturovaly
den a posvécovaly Cas. Po posledni z nich, nazy-
vané completorium, kompletdr ¢i doplnék, bylo
zvykem v romanskych zemich zvonit k modlitbé
Ave Maria, coZ se odehrdlo zhruba pil hodiny
po zépadu slunce. Ve 14. stoleti se tato zvyklost
rozsifila i do stfedni Evropy a zhruba ve stejné
dobé bylo zavedeno v Itdlii toto zvonéni brzy rano
anakoneciv poledne. Zatimco pro ranni a vecer-
ni zvonéni se v ¢estiné vzil nazev klekani, které
evokuje postoj modliciho se ¢lovéka, synonymem
pro poledni zvonéni se stal nazev modlitby Andeél
Pdné. Ta pfipominéd Vtéleni Krista a zahrnuje
v sobé tfi jiz zminéné modlitby Zdrdvas Maria.
Rytmus a délka zvonéni tomu ostatné odpovidala,
nebot se zvonik zaroven se zvonénim také modlil.
Se zvonénim v poledne, pfi soumraku a kuro-
péni, které oznamovalo ¢as a zaroven vybizelo
pracujiciho ¢lovéka k zastaveni a modlitbé, se
setkdvame nejen na venkové i ve 20. stoleti. Byl
to jiny, sakralizovany ¢as — vzpomenme na po-
lednice a klekénice, které mély obchazet v této
dobé lidské pribytky.

Obvykle jinym zvonem, nazyvanym umiracek,
se oznamovala smrt n€koho z mistni komunity.

Podle nékterych zvyklosti mélo zvonéni velmi
propracovany pribéh — v prvni ¢asti se jednim,
dvéma ¢i tremi tdery ohlasovalo, zda zemiel muz,
zena Cidité. V druhé ¢asti pocet dderti oznamoval
vék zemfelého a kone¢né treti ¢ast ,,oplakdvala“
mrtvého — zvonilo se zvla$tnim zplisobem, jakoby
»trhan€® s pfirazem. Pokud o to pozistali stali,
zvonily se také tzv. hrany — na poledni zvonéni
obvykle navazalo delsi (i hodinu trvajici) vyzva-
néni riznym poctem zvontl (nékdy i vSemi), které
mélo pfipomenout zemtelého. V pfipad€ damrti
na kralovském ¢i cisafském dvore pak bylo na-
fizeno zvonéni ve vSech kostelech zemé. Jesté
néco jiného bylo pak zvonéni pti pohtbu, kdy zvuk
zvonu doprovazel zemielého spole¢né s priivodem
az na hrbitov.

Zvony také svolavaly vérici na bohosluzby
a zvuk malych i velkych kostelnich zvont do-
provazel kli¢ovou udalost katolické mSe — totiz
proménovani a pozdvihovani. Zvonéni mélo
i prakticky vyznam, protoZe se ho zacalo pouzivat
1 v ptipadech, kdy bylo potfeba najednou néco
oznamit vétSimu mnozstvi lidi — tak se zvonénim
oznacoval zacatek i konec trhu, konec Senkovni
doby v hospodéch, otevirani a zavirani méstskych
bran, ale i tfeba pocatek a konec pracovni doby ¢i
Skolniho vyuc€ovani, coz ostatné znaji zaci az do-
dnes. Nebyly to vSak jen pravidelné a ocekdvané
udalosti — zvonéni doprovazelo cirkevni i svétské
slavnosti, z nichz mtizeme jmenovat nejriiznéj-
$i prosebnd i dékovnd procesi a pouté, ptijezd
a odjezd vyznamnych osobnosti, korunovaci kra-
14, intronizaci cirkevnich hodnostart i uzavieni
miru. Tady moZznd nebude od véci pfipomenout
tzv. Ri¢anskou vyzvu, jejimz smyslem bylo nava-
zat na dlouholetou tradici udrZzovanou v italském
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mésté Roveretu. Zde
a od roku 2001 i v né-
kterych mistech v Ce-
chach a na Moravé se
28. fijna v devét hodin
vecer zvony rozeznéji
na pamét vSech obé-
ti 1. svétové valky.

A konec¢né néco
také k ochranné funk-
ci zvonu — zvonilo se
proti mrakim, v Case
valky, moru a dalsich
katastrof. Z konce
17. stoleti mdme kro-
nikarské svédectvi,
ze zvuk sedl¢anskych
zvonu zahnal obrovské
hejno kobylek, které
pustosily okolni pole.
Ve chvilich akutniho
nebezpeci se zvonilo
jinak, tzv. Sturmem —
rychlymi udery se Casto
pohybovalo jen srdcem
zvonu a zpusob zvoné-
ni mél varovat a svolat
vSechny k ucinné po-
moci. I zde je mozné
pridat jednu souc¢asnou aktualizaci — na konci
loniského roku, pfi prilezitosti vrcholnych jedna-
ni Kodarské konference o klimatu, byli vyzvani
vSichni, aby se zapojili do akce Bellringing 350
a 350 tdery na své zvony pripomnéli svétu, Ze
0,035 % je hodnota koncentrace oxidu uhli¢itého
v zemské atmosfére, kterd byla dosazena roku

Zvonkohra v Brodku u Prerova. Toto dilo vzniklo ve svétozndmé
zvonarské dilné zvonarky Marie Dytrychové-Tomdskové za pomoci
mistniho obecniho uradu a mnoha brodeckych obcanii. Zvonkohra
byla uvedena do provozu v prvnich vterindch roku 2000

1988 a o které vétSina
védci predpoklada,
Ze je jesté trvale udr-
zitelna a nezplisobuje
nevratnou klimatickou
zménu. I tady byla sna-
ha pouzit zvont jako
varovani pred bezpro-
stfedné hrozicim ne-
bezpecim.

Hlas zvonu tedy
lidem sdéloval mnoho
dulezitych informaci.
Promlouval k lidem
nejen svym hlasem,
ale i textem a obrazem.
Ke zvonu patfilo také
jméno. Tak jako patii
k ¢lovéku. Bylo jméno
zvonu jeho nezbytnou
soucdsti, pro€ se zvony
viibec pojmenovéavaly?

Pro ¢lovéka, kte-
rého zvon doprovézel
taktka od narozeni
a doslova az do hrobu,
m¢él zvon ¢i zvony zcela
nezastupitelné misto.
Uz bylo zminéno, Ze
bez hlaholu zvonii se neobeslo nic v Zivoté kon-
krétni komunity, a tak pro kazdého jejiho ¢lena
mél konkrétni zvon (nezapominejme, Ze zvonu
bylo na zvonici také vic) jasny a nezaménitelny
hlas. Vzpomenme napiiklad na atmosféru, kte-
rou vytvari Jaroslav Foglar ve svych romanech
ze Stinadel. Zni jimi zvony se jmény Duniva Ka-




tefina, Zivé srdce, Velky Dominik, Zlata svata ¢i
Umrl¢i prst.

Zvony tak v ramci konkrétni komunity mély
svéd oznaceni, kterd se mohla odvozovat podle
jejich velikosti, tvilirce ¢i povésti, kterd je dopro-
vézela. Pri¢inou konkrétniho nézvu zvonu byly
i prilezitosti, pfi nichz se zvonilo — tak naptiklad
zname oznaceni umiracku.

OvSem nejcastéji nese zvon jméno, které ob-
drzel pfi slavnostnim zehnani zvont (benedik-
ci, méné spravné se taky nékdy mluvi o svéceni
zvonil). Jiz v raném stfedovéku se zvony zehnaly
a od 10. stoleti mame zpravy, Ze zvony byly zasve-
ceny konkrétnimu svétci, a tak prakticky dostaly
ijeho jméno. Toto jméno se odrazi ¢asto v napisu
v horni ¢i dolni ¢4sti zvonu (na Cepci ¢i vénci)
a v pozdéjsi dobé nalezneme dokonce na téle zvo-
nu i vyobrazeni onoho svétce — patrona kostela,
obce ¢i zvonu samotného.

Pro zvonika a znalce zvonli méa vSak zvon vic
neZ nezaménitelny hlas — mluvime o tom, Ze zvon
ma hlavu, rameno, télo, krk, usta, srdce, tvar. Po-
pis ¢asti zvonu nikoliv ndhodou ptipomina ¢lovéka
a prave onen jiny charakter, vyznam a pouziti dava
zvonu i urcity lidsky rozmér, ke kterému jméno
nepochybné patfi.

Lidé tedy zvontim opravdu rozuméli a védéli,
co jim dany zvon v danou chvili sdéluje. V§znam
nesl uz samotny hlas konkrétniho zvonu, pfi¢emz
a zpusob zvonéni jej dale zpresnioval. Ne nadarmo
se potkdvame v lidové slovesnosti s ,,prepisy” €i
,preklady“ toho, co zvony fikaji, do lidské feci.
Uz v pohddce Darbujan a Pandrhola zaznélo, Ze
umiracek pfi skonu bohatého pry zvonil: ,,Pole,
louky, dim®, jinde zas tfeba: ,,Umfel ndm boha-
ty, nechal ndm dukdéty.“ V opacném pripadé lidé

z hlasu zvonu vyvozovali slova ,,Zebrak, zebrak®
nebo ,,Nic nemél“. Podobnych pripovédi zndme
z riznych oblasti celou fadu.

Vratme se k ndpisim na zvonech — zndme
jich celou 8kdlu jiz ze stfedovéku. OdliSovaly se
velikosti, podobou, umisténim na zvonu, typem
pisma, jazykem a samoziejmé obsahem. Naprosta
vétSina napisu se obracela k Nejsvétéjsi Trojici
a ke svatym — Panné Marii, evangelistim, tfem
kralim a jinym, najdeme zde modlitby, biblic-
ké citace atd. Volné sem patfi i jména svatych,
ale také shrnuti vyznamu zvonu tak, jak to bylo
popsano v septem virtutes campanae. Jinou sku-
pinu tvori pamétni ndpisy — dozvidame se zde,
kdo a kdy zvon ulil, kdo byl duchovnim spravcem,
patronem ¢i kdo byli dobrodinci, ktefi na pofizeni
zvonu prispéli. I zde, stejn€ jako u sedmi ctnosti
a modliteb, zvon nezfidka mluvi sam za sebe —
tedy v prvni osobé&, napftiklad: ,,Ke cti a chvile Bozi
mne ulil mistr XY...“

Zvuky zvond se ndm vraceji v modernim vyuZi-
ti. V prvé fad€ jsou zvony nepostradatelné pro Cas
Vanoc. Prestoze se oslavy dfive ryze kiestanského
svatku znacné€ ptizptisobily dneSnimu Zivotnimu
stylu, stard tradice vyzvanéni je stale jejich sou-
¢asti, tfeba i v podobé malého zvonecku, kterym
zvoni rodice po $tédrovecerni vecefi a oznamuji
tak détem, Ze mohou jit ke stromecku.

Na jedné strané se zvonky staly jednim z nej-
béznéjsich symbold Vanoc, na druhé se vyuzi-
vaji jako hudebni ndstroj. Zajimavym ceskym
prikladem je Prazsk4 mobilni zvonkohra, kterda
ma 57 zvond, a jak ndzev napovid4, je pfemis-
titelnd na urcené misto kamionem. Jeji podoba
je ditétem tretiho tisicileti, zatimco ona znama,
povéstmi opredend loretanské zvonkohra vznik-
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la jiz pred vice nez tfemi
sty lety.

Hlas zvonu je tak vy-
uzivan v hudebnim svété
a dava skladbam novy,
duchovni rozmér. Na-
priklad v Pavlicov€ Missa
Brevis.

Hlas zvonu miva i jiné
moderni vyuZziti. Napfi-
klad jako vyzvanéni v mo-
bilu ¢i pipnuti SMSky.
A tak jestlize na celo-
denni tife po Beskydech
uslysite hlas zvonu, jesté
se neradujte, Ze se bli-
Zi vesnice, mizZe to byt
kamaradova nova tfises-
tosmicka s GPS navigaci
a zabudovanym fofakem.

Vratme se je§té na
chvili k staleté tradici
zvonu. Vime uz, ze zvo-
néni bylo kazdodenni
soucasti vSedniho Zivota
kiestanského c¢lovéka
avelmi diilezitou soucasti
kfestanskych ritudlil. Na-
bizi se otazka, zda zvon
a zvonéni souviselo s kfestanstvim. Nebo maji
néco podobného i zemé s jinym vyznanim?

Prvni zvony jsou obvykle datovany do 3. tisici-
leti pt. Kr. a spojovény s archeologickymi nalezy
v Ninive, takZe logicky kfesfanstvi predchaze;ji.
Ve 2. knize MojziSové (Ex 28,33) se docteme
0 kné€zském rouchu, které ma byt purpurové bar-

Zvon sv. Petr a Pavel v katedrdle sv. Viclava v Olomouci
z roku 1827. Viazi 2168 kg a md primeér 152 cm

vy a na jeho lemu maji
byt — kromé jinych ozdob
— pfivéseny i drobné zlaté
zvonecky. Kromé Palesti-
ny se ve starovéku setka-
vame se zvonky v celém
sttedomori — v Palesting,
Recku, Rimé, ale také
v Ciné.

Dnes zvonky doprové-
zeji 1 buddhistické a hin-
duistické ritudly, zvonec-
ky najdeme i u nés v ob-
chodech s orientdlnim
zbozim. Nékteré maji
drzadlo, tzv. dordze. To
spole¢né se zvonkem
tvofi urcitou jednotu
— drzadlo predstavuje
muzsky princip (pevnost
a neznicitelnost), zvonek
sadm pak princip Zensky
(prédzdnotu a moudrost).
Pfi obradech pak zvonky
doprovazeji riizné ritualy
a symbolizuji naptiklad
bohy pii tanci.

Presto se mi zda (ma-
Ze za to moZna moje ne-
znalost svéta Vychodu), zZe zvon v kiestanstvi zis-
kal 8irs$i, moznd aZ univerzalni uplatnéni. Zvon je
spolecny riiznym kiestanskym denominacim — po-
tkdme ho v katolickych kostelech, pravoslavnych
chramech i protestantskych modlitebndch. Lisi
se konkrétni zvyklosti spjaté se zvony (naptiklad
forma zavéSeni zvonu, zpUsob a prileZitost, pri




niz se zvonilo), ale zejména v Evropé se dokazaly
zvony etablovat i v obcanské, témér zcela sekula-
rizované spole¢nosti.

Také u ostatnich kiestanskych denominaci
pochopitelné byly zvony. Tolerovanym cirkvim —
augsSpurské a helvetské konfesi —je sice tolerancni
patent zakazoval a povolil je aZ tzv. protestantsky
patent z roku 1861, ale po tomto datu maji pro-
testantské chramy uz béZné véz a zvon ¢i zvony.
Obdobné i ¢eskoslovenska cirkev (pozdéji ces-
koslovenska cirkev husitskd), vznikla roku 1920,
ma ¢i méla zvony ve véZich svych sbort. Urcity
odstup od tradice mit véZe a zvony nalézdme az
u neformélnich ktestanskych spolecenstvi ¢i nové
se uplatiujicich denominaci v soucasnosti.

Patfi zvon k nejdulezitéj$imu vybaveni koste-
la? Kostel jist€ musi mit oltar, ale uz nemusi mit
naptiklad kazatelnu nebo obrazy svatych. Mize
vibec existovat kostel bez zvonu?

Zvon byl a je dilezitou, av§ak nikoli nezbytou
soucasti chrdmového mobilidfe. Jeho pofizeni
bylo spojeno s nemalymi finan¢nimi néklady, pro-
to pocet a velikost zvoni signalizuje i ekonomic-
kou silu konkrétni komunity. Zvony ohrozovaly
zejména pozary, ale zname také zvony puklé,
ukradené ¢i zrekvirované.

Rekvizice zvont tdajné pro potreby zbrojniho
pramyslu provazely obé dvé svétové valky — za-
timco béhem prvni byly zvony vyhazovany z vézi
a pred transportem se rozbijely na kusy, rekvizice
za druhé svétové valky probihaly sejmutim zvond.
Na konci valky se nékteré zvony vratily zpatky
a byly zavé&Seny zpét, nicméné pocet roztavenych,
a tak nendvratné€ zni¢enych zvonii pochézejicich
z Cech a Moravy se za 2. svétové valky odhaduje
priblizné na 14 000 kusu.

Zatimco po 1. svétové vélce vétsina osifelych
zvonic obdrZela nové zvony diky velkému zajmu
a obétavosti mistnich obyvatel, po 2. svétové vélce
tomu tak nebylo. Az v nasi soucasnosti se pomalu
nahrazuji zrekvirované zvony, nékteré véze vSak
zlistanou mozna navzdy prazdné. Vysidlené obce
a opusténé kostely postradaji totiz obyvatele, kte-
ré by udery zvonu svolavaly ¢i jim odmérovaly
Cas. V téchto krajich nejenze zvony schazi, ale ty,
co zistaly, ml¢i a také mizi. Vzpomenime smutny
konec zvonu z roku 1601 z kostela sv. Floridna
v Krasném Biezné u Usti nad Labem, ktery témé&f
o Ctyfti sta let pozdé&ji zlod€ji vyhodili z véze, stiepy
sebrali a prodali do sbérnych surovin.

Abychom vSak nekoncili smutné — nelze si ne-
v§imnout, Ze nékteré zvony se pomalu probouzeji
a zvoni se nejen rano, v poledne a vecer, pred za-
¢atkem bohosluzeb ¢i pohibtl, ale objevuji se dalsi
prilezitosti —jiz vzpomenuté zvonéni na 28. fijna ¢i
pfi vyroci nékterych diilezitych udalosti. Vzpome-
nout Ize letosSni oslavy vyroc¢i obnoveni olomoucké
univerzity, které byly 21. inora 2010 zahajeny zvo-
nénim zvoni vyznamnych olomouckych kosteli.
Obdobné se nékteré kostely vraci k jiz vétSinou
zcela zapomenuté tradici pravidelného zvonéni
v patek ve tfi hodiny odpoledne na pfipominku
Kristovy smrti na kfizi.

VSechny tyto obnovujici a rodici se prilezitos-
ti oteviraji kapitolu naSeho nového Ziti se zvony
a hledani jejich nového mista v méstské ¢i vesnické
komunité 21. stoleti. Vérme, ze bude mit nadé-
jeplné pokracovani a ze se vzdy najdou ochotni
zvonici i ti, které zvuk zvont pfiméje, aby zvedli
hlavu a pohlédli vzhtru.

Pripravila Nela Chladkovad
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Bud slava KaSparkiam - vtipalkim z povolani!
Ludék Richter

Chytrost a vtipnost jsou cenény na ce-
1ém svéte, lidé se vzdycky a vSude chtéli
bavit, a tak ocenovali vtipalky vSemozné-
ho druhu, jak je zna i tradi¢ni lidova slo-
vesnost ¢eskd. Vtipnost se mohla projevit
u jakékoli postavy, ale tradi¢ni slovesnost
si vytvorila i hrdiny na vtipnost (takorka)
specializované — vtipalka témér (¢i uplné)
z povolani.

V ceském lidovém vypravéni (pozdéji
zaznamenavaném i pisemné) byl tako-
vym hrdinou bratr Jan Palecek, tidajny
Sasek krale Jiriho, regionédlné pak treba
chrudimsky Kacafirek, v povéstech mno-
ha svymi €iny také Krakonos$ ¢i vSelijact
naschvalni plivnici nebo pro pouhou $ko-
dolibou radost se proménujici vodnici.
A také fada postav pohddkovych.

Prislovecny cesky Honza jesté neni tak
docela onim typem vtipélka ¢i Sibala, a¢
s nim muze mit sty¢né body jak v schop-
nosti nahlizet a reSit véci humorné, tak
v selském rozumu az ,,vtipu“, jenz je mu
dan. Nebyv4 to hlupék a jeho ,,hloupost”
je smésna jen zdanlivé a jak se zahy ukaze,
je spiSe kladem nez zaporem: je Casto spis
projevem nevédomého reseni pfimocarou
prostotou az absurditou, ktera intuitivné
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¢i paradoxné trefuje do ¢erného. smésni naduté hlupaky, divtipni hrdinové, ktefi
Casto je onim vtipalkem, ktery védomé pro- uhadnou zdédnlivé neuhddnutelné hadanky, vtip-
dukuje chytré kousky ¢i vyroky, $vec nebo krejci, nou analogii néco vyfesi nebo dovedou k poznani

vtipni taskari (nékdy i lhafi), ktefi prelsti a ze- zatvrzelce.




Vtipalky mélo i lidové
divadlo - totiz to pro lido-
vé vrstvy vytvarené, s jeho
vkusem a hodnotovou tra-
dici ladici, a podobné jako
u folkloru praxi dobrusova-
né a proto obecné pfijima-
né jako archetyp lidového
humorného postoje.

Zdrojem smichu, ale
ijakymsi , lidovym vitézem*
tu byl uz ponékud obhroub-
ly a prostoduchy Hanswurst.
Toho bychom vSak za vtipal-
ka oznacili jen stézi: smésna
je na ném spi§ jeho primi-
tivnost a zivo¢iSna primo-
carost.

To jeho mazané&;jsi nasledovnik Kaspar, Kas-
perl, u nas Kaspar, Kasparek je uz skutecnym vti-
palkem, vyuZzivajicim svij vtip jak k vitézstvi, tak
pro vytrestani nehodnych a obveseleni ostatnich.
Prezil v podstaté jen jako postava loutkova (kdyz
do poloviny 19. stoleti vystiidal Pimprle) — zato
vSak i ve hrach tak vaznych, jako je Faust ¢i Don
Sajn tzv. lidovych loutkatt. Kaspar, Kasparek,
Pimprle byva bud spole¢nikem hlavniho hrdiny,
Casto jako kontrastni paralela k predstaviteli ofi-
cialni vznesenosti velkych idealt (obdoba Quijo-
tova druha Sancho Panzy), nebo je samotarskym
potulnym hrdinou, jakymsi krajainkem, ktery se
nahodile ¢i cilené vyskytne u problému, pomize
ho vytesit a pokracuje dal ve své nekonecné pouti.
Vétsinou neni hlavnim hrdinou (alespor ne titul-
nim), ve skutecnosti v§ak byva klicovou postavou,
od které vzejde feseni (radce, pomocnik), nebo

ktera je navrhuje, ale k smtile svého pdna jim neni
vyslySena.

Jeho hodnotovou ambivalenci signalizuje uz
priznaény kostym: strakaty (vychazejici z Har-
lekyna komedie dell “arte), ¢im dal castéji vSak
cerveny se stejnobarevnou ¢apkou a rolnickami,
odkazujici k sttedovékému oznaceni blazna, jenz
ma byt usetten biti i zabiti za své nemistné projevy,
podobné jako blazen, Sasek dvorsky; ona ambi-
valence je zfejmd: moudré blaznovstvi, bldzniva
moudrost. (Novodoby Kasparek loutkovych her
je jen jeho détem uzptsobeny odvar — s ponékud
nesmyslnymi souvislostmi: maly, diivtipny chlapec,
obleceny Certvipro¢ jako stiedovéky blazen.)

I KasSpar/Ka$pdrek je postava nemélo sporna:
plvodné hrbaty obstarozni trpaslik, myslici jen
na svého vé¢éné hladového ,,nacicka“ a nestitici
se vSelikych podrazi, zbabélosti, zrad..., v souctu
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2 ebsdddes

b

Kaspdrek v rohliku je Ceskd divadelné hudebni skupina, kterd vznikla
v roce 2007 pro loutkohru Jihoceského divadla v Ceskych Budéjovicich

vsak preci jen (védomé ¢i nevédomé, nahodile,
podvédomeé ¢i zamérné, priznané ¢i nepfiznané)
stojici na strané elementarni spravedlnosti.
Ostatné pojmy jako spravedInost ¢i morélka tu
byvaji az v druhém planu; hlavni je pobavit —v tom
se tradi¢ni pojeti pfili$ nelisi od nasi doby. Je-li
nékdo vtipny, mazany a dafi se mu, ziskava nejen
nas smich, ale i sympatie. Navic pojeti vtipnosti
a hlavné jejtho hodnotového zarazeni se neziid-

ka znac¢né lisi od naseho dnes$niho
hodnoceni spolec¢enské ¢i moralni
prijatelnosti, takze leccos nés dnes
nerozesméje, nebo jen v rozporu
s nas$im citénim mravnosti, sprave-
dInosti, ¢i obycejné lidské sluSnos-
ti... Vtipy jsou to totiz Casto kruté:
chytrak se osvobodi z pytle, vnémz
ma4 byt utopen, predstirdnim, Ze je
takto trestan za to, Ze se nechce
stat starostou, a vlaka tak do pytle
ovcéka, ktery je posléze misto néj
utopen. Lidové pojeti vSak vycha-
zelo z daleko elementarnéjsich,
praktictéjSich zasad: hloupost za-
slouzi potrestani, chytrost odménu
—a to i tam, kde mizeme uvazovat
o vychytralém podvodu ¢i mazanos-
ti nebo prosté zneuziti rozumové
prevahy. (A to nechavam stranou
dnes tézko prijatelné a Casto velmi
drsné ,,Zerty* na dkor jinovérct, ci-
zakd, snad nejcastéji zidd, u nichz
opravnénost zesméSnéni, pokoreni
¢i dokonce télesného tryznéni az
zahuby vyplyvala uZ z etnika posti-
zeného.)

Tak jako kousky vtipalkd slouzi nékdy jenom
k pobaveni a jindy jsou jddrem pozndani ¢i feSent,
tak i posluchaci a divaci se kousky téchto vtipalkt
bavili, ale zaroven tim i davali prichod svému
pohledu na spravedlnost, morélku, spolecenské
¢i politické poméry, na véci dil¢i i stav svéta jako
celku. Vtipalci v ¢eské tradici vyjadiuji vtipem to,
co primo vyjadrit nelze, predevsim v§ak pomahaji
Zit a prezit.




Exily a ukryty v Ceské krajiné
(nahlédnuti za nizké horizonty)

Vaclav Vokolek

Prochazime-li krajinou
a jsme-li pozornymi poutniky,
s pfekvapenim zjiS§tujeme, co
vSechno se tu pred ndmi ukry-
va. VSechno. Nebo nic? Krajina
miluje dkryty! SkrySe. Doupa-
ta. Nory. Stejné jako vécna ta-
jemstvi. A nerozpoznatelnost
promén. Proto je tak matouci.
Ktehka. PIna Salebnych prevle-
k. Predstiranych doteku a fa-
lesnych barev. Jejich hra neni
obrazem ani jeSitné vedenou
kresbou bozského krajinare.
Jen klam. Jen nastrazend past
skutecnosti. Odlesky. Zablesky.
A prekryvani realit.

A prece je tu vSe utfidéno
do paralelnich déji oddélenych
pfehnané vysokou zdi. Dotyka-
me se jen letmych stinti, divame
se do vydutych zrcadel. Rozhlizime se a netuSime,
Ze jsme prave vstoupili do labyrintu. Jen zdanlivé
je vtésnan mezi dva horizonty. Jestli krajina néco
nesnasi, pak to jsou barevné pohlednice z dovo-
lené. Takova prece neni...

Ledacos v krajiné pfipomind Zivot no¢nich
dravcd. Nikdy nespatfeni, splaceji dluhy vécné-
mu hladu, ktery je zakladnim diktdtem pfirodnich
dé&jt. Drobni vrazi i jejich obéti Ziji nespatreni. Jen

Kuliskov u Libéchova na Mélnicku

vrzeny stin, lehky Selest, cinknuti oblazku. Zablesk
hrtizy v oku. Pokus o uték. Désem zaduSeny kvil.
Par kapek krve. A nete¢nd luna znudéné si po-
hravajici s krajkovim mracen...

Na rozprostfeném ubruse krajiny se nachazeji
i stopy lidi. Jsou matouci. Nic neftikajici. Nikam
zieteln€ nevedouci. Jen jsouci. Slova stejné jako
skutky. Otisky prstil. Doteky ducha. Drobnd vitéz-
stvi a velké prohry. Stiipky slavy. Utrzky milost-
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Kuliskov u Libéchova na Mélnicku

nych dopisti. Hluboké studny studu. Na jejich dné
pouli o¢i Zaba moci. Smésna a strasnd. Ale také
vyprahlé cesty. Kapky potu. A marnost a bolest
a zklamani.

Nékde mezi tim kdosi nastraZil klamné stopy
déjin.

Vydat se po nich mohou jen ti, kdo miluji pre-
kvapeni...

Ceska kultura, a ¢esky duch viibec, se také rady
skryvaji. V Cechédch neplati, Ze se pred svétem
ukryvaji lidé s vycitkami svédomi, spravedInosti
unikajici zlo¢inci & opovrhovani zradci. V Ceské
kotliné je tomu naopak. VySe jmenovani se ve-
lice casto vyhfivaji na vysluni vS§eobecné ptizné
a lidé spravedlivi, ¢estni a sluSni vyhleddvaji dkryty

nebo prchaji do nechténych exild.
Tomuto podivnému jevu se iikd
Ceské déjiny.

S nimi souviseji d¢jiny ceské
kultury. Také ta je velice Casto
ukryta, ne snad z plachosti, ale
spiSe z nutnosti a ze strachu. Pro-
to ji tak ¢asto nachazime v pod-
zemi, v ukrytech, jimiZ genera-
cemi peclive budované skryse
jsou. Ceska zemé je jimi doslova
pokryta. Dé&jiny Ceskych tkrytt
doposud nebyly sepsany, skryse
nezmapovany a nezdokumento-
vany, i kdyz se jedna o dilezitou
soucast ¢eské krajiny a jejich dé-
jin. Navic déjiny ¢eskych dkryth
a skrysi tizce souviseji s duchov-
nimi déjinami sttedoevropského
prostoru, které bychom méli, to
pro pouceni, co nejpeclivéji studovat.

Vydat se na cestu. Sledovat zdanlivé cerstvou
stopu, abychom poznali, Ze sledujeme jen pfi-
zraky. Postdvat na rozcestich. A pfece neustavat.
Vytknout nékolik jmen a zaklinat se cizimi osudy.
Prodirat se zarostlymi cestami. Ridit se sluncem.

Obyvatelé nikoli pomyslnych nor a doupat byli
velice ¢asto ze svého zdanlivého bezpeci vyhnéani
a kacefovani, ale obcas jim rafinované mimikry
pomohly prezit. Kdyz bylo nejhtife, a to bylo ¢asto,
odebrali se do exilu. Hrdé odlozili své stile zdo-
konalované mimikry a s bolesti opoustéli vyhrata
ustrani doupat a obcas aZ manifestacné odchazeli
za hranice domovem vymezeného prostoru. Ne
aby zachréanili své zivoty, ale zejména proto, aby
prezilo to, co povazovali za poklad nejcenné;jsi,




tedy vira, kultura, ¢est, mordlka a samoziejmé
svoboda. To ovSem v téch, co je nasledovali, vy-
volalo posméch a smich.

Opusti$-li mne, nezahynu...

JenomzZe skutecni exulanti, je jich vétSinou
jen hrstka, pokazdé predpokladaji slavny navrat,
véri, Ze jejich odchod je doCasny. V tom tkvi
jejich zavratna iluze a nejvétsi tragédie. Pevné
véfti, Ze ,,az se vlada véci do rukou tvych navrati,
0 lide Cesky“, nastane okamzik jejich slavného
vjezdu do dokofan otevienych bran domova.
To byl tragicky omyl pobélohorské emigrace.
Souvisel s jesté tragictéjsim sloganem, spiSe
Salebnou pohadkou, Ze pravda a spravedlnost
musi zvitézit.

To se ovéem nikdy nestalo a nestane. Cesti
bratii sice uspé$né¢ obraceli Eskymaky na viru, ale
domi se nevratili. Nemohli. Rozply-

utajovanou rozko$ kazdodenni kolaborace. Exu-
lanti jsou ostudné nevinni, zvlasté ti, ktefi za hra-
nicemi marné bojovali proti domacimu zlu. Tak
je obvinime z lehkomysIného utéku. Navrativsi se
exulanti zacnou svého vytouZeného névratu trpce
litovat. Pokladaji si zdkladni otazky.

MEél nés uték néjaky smysl?

Je vlastné kam utéci?

Copak pravda a spravedInost nikdy nezvitézi?

Fatum zvané déjiny se miZe smichem potrhat
a nebozi navratilci pred jeho rozsklebenou tvari
stoji a nechdpou. Nechapou, Ze ¢as nelze vritit.
Vritit se mohou jen oni! V tom je spravedlnost
nespravedlnosti dislednd. Proto se velice ¢asto
tito absurdni navrdtilci ve svém domové stadhnou
do vnitfni emigrace a na vladu véci tvych je uz
nikdo nenachyta.

nuli se jako pfislove¢né kapky v ne-
litostném mofi historie. Pfipomina
je nékolik stop, prekvapivé v mist-
nich nazvech. Fulnek v Anglii, Novy
Fulnek a Moravia na Jamajce nebo
Moravia Hill v Jizni Africe.

D¢jinné ordkulum mé ovSem
v zasob€ i nejveétsi vtip. Je to scénka
velice vzacna a neuvadi se tak casto,
to proto, aby se neokoukala. Je to
prece vrcholné ¢islo! Md ponékud
slozity nézev: Obcas se exulantim
ndvrat umozni.

Vysnéné se naplni. Nebohé na-
vratilce pak ¢eka to nejhorsi — nikdo
je nevitd. Naopak, jsou zostouzeni
a vysmivani. Jsou ti, ktefi spolecné
nesdileli Spinu poniZeni, blato zrady,

Z cyklu Magickd Olomouc — nahrobek v Krizové chodbé, kostel sv. Michala.
(Foto Karel Zdamecnicek)
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Jak stonali a 1é¢ili staii Cechové

Alena M. Cerna

Snad kazdy ma zkuSenost s pojmem ,,nemoc”.
Slovo, které budivalo respekt a strach, dnes obcas
bereme na lehkou vahu. Mtizeme si to dovolit,
a¢ podle mnohych odhadi jsme stejné nemoc-
ni nebo dokonce nemocné;jsi nez nasi pfedkové.
Spoléhdme na zdravotniky jako na sluzbu snadno
dostupnou. Lékare pokladdme za vSemocného
péna nad vSemi chorobami. Bohuzel se i dnes
presvédcujeme, Ze slepa vira v Iékarskou védu
je nékdy iluzorni, jsme tvorové smrtelni stejné
jako diiv. Nasledky lehké mysli pak mnozi nesou
a trapi se jimi cely Zivot. Pfitom by nékdy stacilo
malo — pouZivat zdravy rozum a neprovokovat
zubatou s kosou.

Tuhle podivnou bytost nékdy precenujeme,
jindy podceniujeme nejspis proto, Ze ji malo zna-
me a pfili§ ji nerozumime: 1ékafi a knihy o 1é¢eni
odjakZiva pouZivaji slova nepfili§ srozumitelna.
Na strankach odbornych knih jsou cizi slova ta-
zena v zapeklity sled, v némZ se neSkolend hla-
va nevyzna. Ani ve 14. a 15. stoleti nebyly texty
o nemocech a 1é¢eni snadno srozumitelné, ac si
pisatelé mnohdy vystacili s eStinou. Dnes uz je
vétsina téchto textli zapomenuta. Jejich jazyk byva
lapidarni, kvétnaty i explicitni, lahodny i komicky,
mnohé texty udivuji slovnim bohatstvim, pestrosti
a tvofivymi obraty, o kterych se dneSnim mluvéim
ani nesni. VétSina staroceskych 1ékatskych po-
jednani zlistava v rukopisech, které nikdy nebyly
vydany tiskem. Pfitom obsahuji mnozstvi cennych
a zajimavych udajt, nemluvé o tom, Ze sttedoveké
texty maji pro dnesSniho ¢tenare neotiely jazykovy

plivab. Jsou to specifické a svérdzné dokumenty
vyvoje nasi kultury — vzdyf vztah lidi k t€lu, jeho
zdravi a sile byl vzdy urcujici pro kazdou vyspélou
civilizaci.

OdjakzZiva byl ¢lovék stihdn drazy a one-
mocnénimi, jejichZ pficiny byly pro ného zjevné
— a soucasn¢ skryté. Pomoc hledal v zavislosti
na poznatcich, ¢im je zdravotni obtiZ zptisobena.
Léceni ve sttedovéku bychom mohli rozdélit na tii
typy: raciondlni, mechanické a okultni. Za 1é¢bu
Clovék povazoval predevsim vSe, co uklidnovalo
bolest — at jiz to byl napt. klid, v némz bylo tfeba
ponechat zlomenou ¢i poranénou koncetinu (tj.
prostfedky mechanické), nebo pozivéani jedno-
duchych prostredkt uklidiiujicich nepfijemny
a bolestivy stav (napf. piti studené vody pfi one-
mocnénich vyznacujicich se hore¢natymi stavy)
atd. Inspirativni bylo vSe, co vidél kolem sebe
v ptirodé, sledoval kuptikladu zvifata. Staroces-
ké prameny svéd¢i o napodobovani zranéné ¢i
nemocné zvere, kterd vyhledavala urcité rostliny:
v tzv. vodianském lékarstvi je naptiklad zapsano
o lé¢eni pomoci rostliny zvané cakanka: Cakanka
zelend spomdhd proti jedu a ukuseni jedovatého,
kdyz ji, ztlukiic, i klad' na ukuSenie, aneb varenii pie.
A toho jest dovod, Ze kolc¢ava jedem ostricend bézi
k cakance. Postteleny jelen si dokézal odstranit
strelu z rany: a fo je casto viddno, Ze kdy jelen bude
postrelen, hned bézi do konopi a v usta nachvd-
td sémence a v rdnu polozi, a hned stréla vyskoci.
Nékteré podobné prepisy se odvolavaji na nej-
vyS8i 1€karské autority; sveédci o tom piibéh, jak




Hippokrates dospél k 1éku proti zatvrzeni stiev:
Uddlo se mistru Ipokrasovi stiti podlé more — nalit
¢dp pracuje, nemoha z sebe trusu pozbyti, a prised
ten ¢dp k vodé morské a vzem v nos té vody, i pusti
sobé nosem v Zaludek a ihned z ného stréli trus.
A tudy naucil se ten veliky mistr a lékar Ipokras,
Ze lidem pomdhal v utvrzeni v Zivoté slanii vodu.
Protoz, v komz se trus stavi, ten pi teplti slanti vodu,
a budet mékek.

V 1é¢ebnou silu se véfilo predevSim u rostlin
napadné se vyznacujicich vini, piipadné obsahu-
jicich ve svych ¢astech mnozstvi mizy ¢i mléka.
Rostliny byly ostatné zakladem nejstarsich 1ékar-
skych terapii. Dlikazem toho je mnozstvi herbart
a bylinara, které Casto tvori soucast Iékarskych
spist a které také patfi k nejstar§im pamatkam
Ceského pisemnictvi viibec. Dnes tomuto obo-
ru fikdme fytoterapie. V menSim mnozstvi, ale
také velmi Casto, se uzivalo 1é¢ebnych prostied-
kua zivocisného puivodu, a to snad ze vsech casti
téla nejraznéjSich Zivocichd, jejich organi, masa,
ktze, krve, exkrementt atd. Velmi zndma jsou
1é¢iva z bobra, zvlasté 1écba bobrovym strojem,
tedy ¢astmi pohlavniho dstroji bobra: kdyz komu
ruka nebo noha schne, ucin takto: vezmi bobrovy
stroj, coz muozes najstarsi mieti, a ztluc jej dobre;
vezmi bobrovii Zlu¢ a maz ji sobé tu bolest casto;
bobrovy stroj jsu miidce od bobra... A vino varené
s strojem bobrovym a s riitii a Salvéji spomdhd proti
dné a proti padiici nemoci. A také muzom povzdvi-
hd ndcinie, kdyZ jej s vinkem vari a po trikrdt pie;
napitie vody, jesto jest v ni bobrovy stroj varen, jest
velmi spomocno [k snadnému porodu]. Ve velkém
mnozstvi 1é¢iv (odvart, masti, prasku atd.) je pfi-
tomna ingredience pochdzejici z bobra, coz sveéd¢i
i 0 snadné dostupnosti téchto 1€k, tj. o tom, Ze

bobr byl ve stfedovéku Zivocichem naprosto bézné
se vyskytujicim na naSem dzemi.

Proti dné bylo zapotiebi masti, ktera se ziska-
vala hned z n¢kolika Zivocichti: Vezmi krev hazu-
ny [tj. koCky] a ovcie maso, vosk novy, boby, stred
a miiku reznu, suol, Salvéji a smés to v hromadu,
ztluka vse u moZdieri, a to vezmi vieho jednostajné.
A potom kaz hiisera tlustého upéci a vezmi sddlo
z ného tekticie a z toho ze vSeho uciniz mast, a to
vSe zvare, a ti masti ud bolestny maz.

Sadlo a kosti byly uzivany nejcasté;ji; sadlo tvo-
filo ,,mazlavou“ slozku riiznych masti (masirovani,
které 1é¢bu masti provazelo, Ize rovnéz priradit
k terapii mechanické). Na ukazku uvedeme dva
predpisy na mast proti dné: vezmi psika mladé-
ho, sele toho sedlského psa, a opar jeho jako prase
a vniti'z ného teva a jdatry vyvrz ven. A vezma jalovec
a ztluciz s starym sdadlem, aby byl pln, a to zasi jej
Jako prase, a coz z ného vykape, kdyz se pocne péci,
tiem tukem aby se mazal doluov; vezmi tuk z kon-
skych kosti a ze psich kosti a staré sddlo. Oblibenou
ingredienci byli raci: ktoZ chce $ip z rany flastrem
vytahniiti nebo jinti véc vselikii, ucin takto: vezmi
raky a zajecie sddlo a ztluc to spolu dobre; zldmd
li kto ud ktery sobé: najprvé vezmi raky nové Zivé,
ztluka je dobre, obvieziv ten ud dobre tiem v dldhy
i nechajz tak do tretieho dne, a budes zdrav.

Vyjime¢né postaveni mezi ptdky vhodnymi
k 1é¢eni mél sup: z jeho téla bylo mozno uzit snad
kazdou ¢ast: hlava jeho komuz bude na hrdlo zvése-
na, zubom spomdhd, mozk jeho na otok pomazany
hned jej zaZene, a Zena, kterd jej vypie horce, tok svoj
mésécny mieti bude, maso jeho zasusené a na prach
zettené a dané u viné teplém spomdhd tomu, ko-
hoz by vstekly pes ukusil, oci jeho a pysk spdleny
na prach a tiem prachem zetreni byvaji uzdraveni,
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plice jeho s drevénym olejem ztlucené, a kdyz tiem
Zidoviny a chriepi bude mazati, padiici nemoci trd-
peného ihned jeho trdpenie zbavis, kuozi jeho uvéz
v riichu a povés na hrdlo, bolesti hlavnich i jinych
mnohych prdazden budes

Utinnosti zvitecich exkrementi vénoval autor
tzv. vodnanského 1ékatstvi celou pasaz, kterd stoji
za zvetejnéni: Lajno neb trus: vseliké lajno horké
jest, rozpustie bolest a pritahuje talov. Lajno psie,
jesto jie kosti, bielé susi rdany a neZity a viedy v hrdle,
kdyz k nemu pricinis strdu a pomazes hrtanu. Kozie
lajno spomdhd hlizam na kolenti a bolestem préhrb-
nim. A kto jej pie, stavuje zZltitennici. Volové lajno
spomdhd proti uStnuti véelnému. A ktoz flastr ucini
z ného, divné spomdhd proti vodnému teleti. Holubi
lajno jest horcejsie nez jind, protoz s horcici flastr
ucinény spomdhd proti noznému kreci studenému.
Kokotie neb slepicie lajno jest holubiemu podobné
v moci, ale nenie tak horké. Mysie lajno, t. piZmové,
spomocno jest, komu vlasy prsie. Kravie lajno nové
nebo shreté v listi v lecjakém spomocno jest proti
hlizam. Ovcie lajno zetiené a pité jest pomocno,
v komu sé stavi.

Nékdy se rozliSovalo, kterému pohlavi je 1€k
urcen, jako napf. v tomto receptu proti padoucni-
ci: Vezmi vicie lajno, srdce a jdtry, a to muzi od vika
a zené od vicice. Dulezité bylo i stari zvirete a pa-
cienta, naptiklad v receptu proti dné: Vezmi psa
starého starému a mladého mladému a Zené téz,
ale samici, a odriz to maso vSecko a ztluc s hlavii
i s kostmi a var to v cistém hrnci. Pak ten tuk zbie-
raj IZici do nddobie cistého a tiem tukem maz ne-
mocného v horce doluov, a budet zdrdv. PfedevSim
u chorob souvisejicich s hlavou bylo doporucova-
no pfivazat zvite na hlavu: vezmi kokota a roztrhni
jej za Ziva a treva z ného vytrhna, uvéz na hlavu

zatepla a s tiem se poloz a uklid se, aby mohl spdti
(proti znéni v usich); vezmi stéridtko mladé, a roz-
kuchaje je, a tak teplé uvdzati a usi a chriepi vnitr
olejem pomaz (proti bolesti hlavy).

Lécilo se i pomoci hmyzu a ¢ervi, napft.: Ktoz
chce klidvosr staviti, ucir takto: Vezmi Cervy, kterézto
po desti z zemé lezu, a spal je na prach, zamaze
dobre, pak zasypajz tiem prachem tu, kdezt tece,
a stanet jiste.

Jinym oblibenym zptlisobem byla 1é¢ba kame-
ny a kovy. Ku ptikladu lektvar z perel, vhodny
na nemocné srdce, obsahoval mj. safir, karneol,
smaragd, zlato a stfibro. Pouzivaly se i dalsi pfi-
sady — sklo, mydlo, sil, sira, rizné druhy hliny
atd. Leckdy byl nemocny 1é¢en produkty lidského
(vlastniho) téla, zvl. Zenskym mlékem, menstruac-
ni krvi a moci: vymejz sobé najprvé tu bolest svym
mocem. Dnesni knihy o urinoterapii nejsou tedy
Zadnou novinkou. Je doloZeno i uZivani lidskych
pozustatkd pti lé¢eni: O krvi staveni (v nadpisu).
Nebo uciri takto, a tot jest jisté a pokusené, nebot'ta
veéc i klidvosr stavuje: Vezmi kost z kostnice clovéka
umrlého a ztluc ji na prach a ten smés s bielkem
vajecnym a udélaj z toho flastr a poloz jej na ranu.
Stredovéké 1ékarstvi se nezmifiuje o pouzivani
lidského sadla — to vSak mame dolozeno z doby
pozdéjsi.

Pro stfedovéké 1éceni bylo charakteristické,
Ze se v ném stykaly a prekryvaly prvky tradi¢ni-
ho, lidového 1ékatstvi s prvky ,,védeckého 1¢-
katstvi. V pozdnim stfedovéku se 1éceni zacalo
vénovat stale vice Iékard, ktefi prosli odbornym
vzdélanim, rozmohla se proto 1é¢ba apatékami
Ci lékarstvimi, tj. prostfedky farmaceutického
puvodu, vesmés slozité pfipravovanymi a obsa-
hujicimi mnoho riznych ingredienci. Uzivaly se




ve form¢ pilulek, masti, sirupti, lektvart, ¢ipkt
atd. Ku ptikladu proti tfeseni srdce se uzival 1€k
z perel: Tehdy prijmi dyamargariton a potom uzivaj
toho konfektu: Vezmi skorici, hiebicky a cibule,
lygnum aloes a kost z srdce jelenieho. LEk byl ¢asto
pojmenovavan latinizovanou variantou fecké-
ho sprezkového vyrazu, v némz predni ¢ast dia
znamenala ,skrze, z‘; jméno bylo
ur¢eno pievaZzujici slozkou, kte-
rou lék obsahoval. V tomto kon-
krétnim pfipadé to byly kromé
perel jesté¢ drahé kameny a kovy
(napft. safir, smaragd, zlato, stfi-
bro) a pepf, Safran, §ipky, raze,
kardamon a mnohé dalsi prisady.
— Proti moceni krve se na priklad
doporucoval lektvar z méku, jehoz
nazev je tvoren obdobné: ddvaj mu
na kazdy den té lektvari, jesto slove
diacodion. Nutno podotknout, ze
v terminologii farmaceutické se
velmi Casto setkdvame s fecko-
latinskou slovni zasobou, ktera
jednoznacné€ pojmenovava in-
gredience, které je do 1éku treba
vlozit. Casto je ovéem zapsana
v Ceském textu chybné, zkomole-
né, nebot pisat, nebyl-li soucasné
specialistou v daném oboru, tex-
tu nesnadno rozumél. Nejstarsi
ucelenou farmaceutickou praci
v ¢estiné je preklad Lumen apo-
thecariorum Quirika de Augustis,
ktery pofidil na konci 15. stoleti
Matéj z Myta; v ni nejlépe muze-
me sledovat konkurenci fectiny,

latiny a staré CeStiny, kterd na konci stfedovéku
v odborné literatute tohoto zaméreni existovala.

Popisované zptisoby 1é¢by s jistym nadhledem
muzeme zahrnout mezi prostredky racionélni. Vy-
raznym znakem stfedovékého lékarstvi jsou vSak
také prostredky sugestivni, okultni. Ve staré ces-
tin€ je doloZeno uzivani riznych amuletl, navazi

Z cyklu Magickd Olomouc — Maridnsky sloup. (Foto Karel Zdamecnicek)
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a zatikavani. Proti drobnym predmétim privaza-
nym (resp. navazanym) na télo, st¢. ndvuziim, horli
koncem 14. stoleti Tomas ze Stitného: slusie také
veédeti, Ze boh ustavil jest rozlicnd lékarstvie, ale ne
léky, pro rozlicna clovécie porusenie vnitinie i viéjsie,
jakoz lékari rozumeéiji, a to nenie protiv bohu, ani kos-
telniemu ustaveni. Ale vsichni jini bobonci, kterychz
uceni lékari nedrZie, lec Zehndnie, le¢ napsdnie kterd
na jablce, na oplatce neb na listie, neb pro zuby, jesto
na stiené skohrtaji, le¢ ndvuzy, zapovédeni jsi koste-
lem. Casta byla 1é¢ba napsanymi slovy, ktera clovék
(ztejmeé ve formé ndvuzii) drzel pti sobé. Nejvyssi
ucinek méla jména Bozi, jména sv. Trojice, Matky
Bozi atd. Vyjimecné postaveni mezi svatymi jmény
ma tzv. sedmdesat dva jmen Bozich, jejichZ zapis
na listku pomahal proti zimnici i jinym chorobam.
Nekdy se uvadi, Ze zapisy nemély obsahovat zkrat-
ky, a n€které napisy zvySovaly viru v i¢innost tim,
Ze byly zapsany ,,tajnym“, nesrozumitelnym jazy-
kem - jako tento: napis tato jména na syru nebo
na chlebu a daj je nemocnému sniesti: yran, kyran,
kirian, kafratan, kastagan, skoroke, a kdyz to snie,
vezmiz rozchodnik a mdk i zetfiz to spolu a rozpust,
¢im chces, a daj nemocnému ten ndpoj piti. Napisy
se n¢kdy prikladaly na bolestné misto: [z vosku]
udeélaj sedm pokritek tenkych a vokrithlych, pak
napis na kazdé Jezus Kristus a Zdrdava Maria, pak
prikladajz sobé ty pokritky na ty bolesti tiem pismem,
a to cin téch sedm dni. Pak vosmy den udélaj z nich
sviecku a daj ji do kostela, at pri msi shori. Jakysi
¢tenar k navodu vSak ptipojil na okraj strany ob-
razek hlavy s $askovskou cepici a dopsal: Moudrys’
lékar, az t¢ hlava boli. ..

Zarikani nemoci souvisi s praddvnou predsta-
vou o tom, Ze nemoci zptisobuji zI¢ nadpfirozené
bytosti (démoni) a také provinilé osoby (zivé ¢i

mrtvé). Rovnéz existoval nézor, Ze rozli¢né nemo-
ci zavinili ¢ervi, hadi, Zaby a jiné nelibé Zivocisstvo,
jehoz zarodky se predev$im vzduchem ¢i vodou
dostaly do lidského organismu. Tyto bytosti, zv1as-
té ovSem ty mytologické, bylo mozno a zdhodno
zatikavat a zpuasobit jejich odchod z lidského téla.
Carovné listky byly uréeny zejména k zapuzeni
zimnice. Zimnice byla v predstavach lidu Skodici
Zenské bytost, proto ji bylo moZné vyhnat slovem,
tfeba jen napsanym, nevyi¢enym. U nékterych na-
vodd je ovSem explicitné stanoveno, Ze slova musi
byt pronesena nahlas: Najprvé, jakz se dieté narodi,
prvé, nez od matere urezino bude, at'je biaba obriti,
kdez zadkem dité leZelo, at tu leZi hlavicku. A rci
takto: Nemoz mi nizddny tohoto ditéte urkniiti, a to
ve jméno Otce 7 i Syna 1 i Ducha svatého. Amen.
Mezi sugestivni metody 1é¢by je nutno zaradit
jesté jeden zptisob, o jehoz tcinnosti se diskutuje
i v moderni medicin€ — jednd se o viru v uzdrave-
ni a o dobrou mysl pacienta, kterd muze prispét
ke zdarnému zdoléani choroby. V 1ékatskych spisech
se nalézaji fadky, které nabadaji 1ékare k tomu,
aby posiloval pacientovy nad¢je v Stastny zavér:
mdt lékar lahodnymi slovy a utésenymi nemocného
leciti, tesiti a posilovati a jemu v kazZdé prihodé zdravie
slibovati. .., neb z takové véci neb feci dobude duse
nemocného zpuosoby dobré a uslechtilé, jizto priro-
zenie byvd posilnéno proti nemoci a posileno tak, Ze
z samého prirozenie vyjde dielo, kterézto jest silnéjsie
nezli dielo lékarovo s jeho nddobami i léky.
Pokracovdni v pristim Cisle

Autorka piisobi v Ustavu pro jazyk ¢esky Akade-
mie véd CR, v. v. i. Text ¢lanku vychazi z jeji knihy
Staroceské ndzvy chorob (Praha, Nakladatelstvi
Karolinum 2009).




Svornosti a praci — bratri Kleinové

Renata Fifkova

V minulé ¢asti naseho
putovani za osvicenymi
hlavami jsme se sezna-
mili s nevSedni osobnosti
hrabéte Antonina Bed-
ficha Mitrovského, poli-
tika, védce a mecenase,
s nimZ je v naSem regi-
onu spjat zejména aredl
zamku a parku v Louc-
né nad Desnou (dfive
Vizmberk, Wiesenberg).
Jesté za Mitrovského Zi-
vota s nim spolupracoval
na riznych projektech
Franz Klein, jeden ze za-
kladatelti vyznamné pod-
nikatelské firmy. Po smrti
hrabéte Mitrovského pak
bratfi Kleinové na do-
poruceni prof. Franze
Riepla, predniho znalce
z oboru geologie, hutnic-
tvi Zeleza a narodniho
hospodartstvi, roku 1844
koupili od dédicti hrabéte Mitrovského vizmber-
ské panstvi se zdmkem, Zelezarnami v Sobotiné,
strojirnou v Petrovicich a valcovnou na kolejnice
v Rejhoticich.

Predkové bratii Kleint, vlastnici malé used-
losti v Kocidnove u Vizmberka, byli ¢asto jmeno-
vani lov¢éimi nebo zahradniky na tamé;j$im Zero-

Antonin Haala: Bratii Kleinové, akvarel a kvas, rok 1858 (Ndrodni pamdtkovy tistav, . o.
p. Olomouc, Stdtni zimek Velké Losiny)

tinském velkostatku, a to jesté koncem 18. stoleti.
AvSak béhem jediné generace se Kleinové stali
jednou z nejbohatsich rodin celé tehdejsi rakous-
ké monarchie, a to diky ¢tyfem syniim Johanna
Friedricha Kleina (1756-1835): Franzi, Liborovi
(1803-1848), Albertovi a Hubertovi (1811-1856),
ktefti zalozili z podnétu nejpodnikavéjsiho Franze,
mimoradné osobnosti, jeZ se jiz za svého Zivota
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Pomnik Franze Kleina I. pred zahradnim prucelim zamku

v Louc¢né nad Desnou na fotografii z 90. let 19. stoleti. Odha-
len byl roku 1862, odstranén po roce 1945. (Zemsky archiv
Opava, pobocka Olomouc)

mohla pyS$nit neoficidlnim titulem Fiirst der Arbeit
(Knize préace), samostatnou podnikatelskou firmu.

Franz Klein I. (1800-1855) odeSel z rodného
Kocidnova kolem roku 1815 za praci do liechten-
steinské Lednice, kde v prvnich desetiletich 19.
stoleti vznikal rozsahly pfirodné krajinarsky park

s mnozstvim romantickych staveb. Nasledoval tak
své starsi bratry Josefa (1792-1830) a Engelberta
(1797-1830), kteti zde nalezli obzivu jiz diive.
Dilezita pro Franzav dalsi osud byla okolnost, Ze
kniZe Johann I. Josef z Liechtensteina dal v led-
nickém parku provést rozsédhlé odvodniovaci prace,
kterymi byla voda taméjsich ramen Dyje spoutdna
do soustavy rybniki, potoki a hrazi. S provadénim
vodnich staveb se zde sezndmil i mlady Franz, coz
mu umoznilo vydat se na drahu rybnikéare. Spolec-
n¢ se svymi bratry pak zacal provadét rizné vodni
stavby, napt. v Bzenci, Veseli nad Moravou, Uher-
ském Hradisti, roku 1817 byla bratfim Kleinim
svéfena regulace ficky Hané od VySkova ke Kro-
m¢éfrizi. Svou ¢innost posléze rozsitili i na silni¢ni
stavby na Moravé a ve Slezsku, vybudovali napf.
cisarskou silnici mezi Olomouci a Mikulovem,
statni silnici z Olomouce do Svitav aj.

Dals$im smérem v podnikani bratfi Kleind,
prikopnikd primyslové revoluce v rakouské
monarchii, se stalo provddéni Zelezni¢nich sta-
veb. Podileli se napf. na vystavbé Zeleznicni trati
v rakouském Semmeringu, povazované za prvni
horskou Zeleznici na svété a dnes obdivované
pamatky UNESCO, na budovani prvni drahy
na tzemi Moravy — Severni drahy Ferdinadovy,
v letech 1842-1845 stavéli Zeleznici z Olomouce
do Prahy, v letech 1845-1846 Zeleznici z Prahy
na saské hranice. Zaslouzili se o vystavbu nadrazi
v Zabiehu (1843), v Brné, spolu s firmou Voj-
técha Lanny vystavéli prvni nddrazi parostrojni
zeleznice v Praze (1844-1845, dne$ni Masarykovo
nadrazi). Do poloviny Ctyficatych let 19. stoleti se
zejména diky ucasti na stavbé prvnich rakouskych
zeleznic firma bratfi Kleina vysvihla na $picku
rakouského podnikatelstva.




Postupné bratii Klei-
nové zacali investovat
i do novych oboru, kte-
ré byly na jedné strané
doplikem jejich pivod-
niho podnikéani (hutnic-
tvi Zeleza, strojirenstvi,
tézba uhli a zZeleznych
rud), na druhé strané
tyto hranice prekra-
¢ovaly (potravinafrsky
a textilni pramysl), tak
napft. v roce 1851 vznikla
nedaleko vizmberského
zamku strojni pfadelna
Inu. S velkym respektem

-----

bratfi Kleind ve svém
Ctenti o roce osmactyfica-
tém Eduard Bass: ,,Kleinové zaloZili sviij vzestup
na presnosti a poctivosti a byli pritom lidé uslech-
tili, kteri se dobre starali o armddy svych délnikii
a neméli s nimi spory...bratii nelitovali penez, slo-li
o néjakou obét' pro vyssi, idedlni cil. Kdyz se prazskd
universita rozhodla oslavit své jubileum postavenim
pomniku Karlu IV, shledalo se, Ze nejlepsi misto
pro néj by bylo pred kiizovnickym kostelem. To vSak
tehdy bylo prostranstvi dosti mélké... Preklenout
a vybudovat nad nim ndbrezZi bylo ovs§em nad fi-
nanéni sily university; ale Vojtéch (Albert — pozn.
autorky) Klein... krdasnym gestem se nabidl, Ze pro-
vede preklenuti Vitavy a tipravu nového prostoru
jako dar k universitnimu jubileu.

Albert Klein (1807-1877), po smrti Franze 1.
senior rodu, byl povysen cisafem FrantiSkem Jo-
sefem I. za zasluhy o rakousky pramysl roku 1859

Pohled na zamek v Loucné nad Desnou s parkem a rybnikem se sochou Neptuna v roce 1935
(Zemsky archiv Opava, pobocka Olomouc)

do $lechtického stavu s pfidomkem von Wiesen-
berg, roku 1864 do stavu rytitského a o osm let
pozdéji povznesen do stavu svobodnych pant pro
svou osobu i pro potomstvo. Tato nobilitace se
stala bezesporu padnym diivodem k historizujici
prestavbé puvodni budovy zbrojovky v Sobotiné
v reprezentativni sidlo mladsi vétve rodu Klei-
nt, v osobach Alberta a jeho synovce Franze II.
(1825-1882) se totiz rod rozd¢lil na dvé linie:
vizmberskou a sobotinskou. Zdmek v Sobotiné
obklopil rozséhly park, na jehoz apravach se podi-
lel zfejmé c. k. umélecky zahradnik A. G. Rosen-
thal a predni ¢esky zahradni architekt Frantisek
Thomayer. Zaroven vyrostl ve svahu nad silnici
ze Sumperka do Bruntélu jakysi protipél tohoto
aredlu a také vyznamna dominanta obce, mauzo-
leum sobotinské vétve rodu Kleint z Wiesenberga
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Sv. Hubert, litinovd socha z roku 1846, dilo Adama Ramel-
mayera (Foto Milan Fifka, 2005)

s pfilehlym parkem, navrzené na pocéatku 80. let
19. stoleti videniskym architektem Wenzlem S.
Baumheyerem podle zédsad italského renesanc-
niho architekta Andrey Palladia.

Jak je patrné z predchazejicich fadki, Zivotnim
stylem se Kleinové, nobilitovani plebejci, snazili
vyrovnat prednim starobylym §lechtickym rodim
monarchie. V Brné, kde byli vazani ¢etnymi ob-

chodnimi kontakty, si nechali v letech 1847-1848
podle projektu zndmého videnského architekta
Ludwiga von Forstera vystavét unikatni palac
v neorenesan¢nim slohu s litinovymi arkyfi v pri-
¢eli (Kleintv paldc, nam. Svobody 15), zakoupili
Slechtické statky v Uhrach a Dolnim Rakousku
i severomoravské panstvi Vizmberk se zdmkem,
ktery vlastnili az do roku 1945 a z néhoz vybu-
dovali své rodové sidlo. Prezentace zamoznosti
a dobrého vkusu rodiny se samoziejmé neobesla
bez mnozstvi luxusnich predmétt a umeleckych
dél, které Kleinové skupovali. Za zminku stoji
zejména sbirka obrazi, instalovana ptivodné
na vizmberském zdmku a specializovana prede-
vSim na holandské zanrové malirstvi 17. stoleti,
ktera udajné obsahovala i Rembrandtovu Hla-
vu muZe a jednu olejomalbu Nicolase Poussina,
a na nasem uzemi zcela jedinecné obrazové ta-
pety, jimiz byl vybaven salon slouzici jako velky
détsky pokoj v prvnim patie vychodniho kridla
tohoto zamku. V tzv. indidnském salonu byly
stény rozc¢lenény do iluzivnich lisénovych ramct,
v nichZ se nachazely romantické zanrové vyjevy ze
zivota jihoamerickych indidni a bilych kolonisti
poftizené kolem poloviny 19. stoleti (skoleni byka,
vyménny obchod s indidny, indidni na lovu aliga-
tora a pumy, boj bélochti s indidny). Tyto unikatni
tapety, zni¢ené pred nékolika lety, byly zhotoveny
ruénim vicebarevnym tiskem v manufakture Jeana
Zubera v alsaském Rixheimu.

Nevsedni zdjem Kleind o Novy svét dokladaji
i mnohé cestopisy, privodci po USA z druhé po-
loviny pfedminulého stoleti i Prescottovy Dé&jiny
dobyti Mexika, spolu s nes¢etnymi dobrodruznymi
romany J. F. Coopera ze 40. let 19. stoleti uloze-
né ptivodné v knihovné Kleinti na vizmberském




zamku. V této bibliotéce, Citajici
na 1400 tituli, nalezneme mno-
ha dila literatury krasné (mezi
nimi ov§em zcela prevlddaji
sentimentdlni ¢i dobrodruzné
romany a novely), z literatury
odborné je zde zastoupena pre-
devsim historie, literatura hos-
podarska, vlastivédna a také zde
nalezneme nékolik kuchatskych
knih od konce 18. aZ po zacatek
20. stoleti. Na prvni pohled jde
o knihovnu, ktera si na rozdil
od bibliotéky hrabéte Mitrov-
ského ¢i knihovny Zerotinské
necinila zddné védecké ambice.
Vyjimku tvofi pouze unikatni
a rozsahlé edice technické a ob-
chodné prévni literatury, souvi-
sejici s podnikatelskou ¢innosti

rodiny.

Mimoradneé citlivy vztah méli
Kleinové k prirodé¢, o cemz svéd-
¢i fakt, ze vSude, kde se usidlili,
nechavali okolni krajinu zuslechfovat rukou za-
hradnikd, a také skutecnost, Ze mnozi z nich byli
Cleny ruznych zahradnickych a prirodovédnych
spolkt. Za Kleinti byla proto dovr§ena premé-
na loucenského zdmeckého parku, zapocata jiz
hrabétem Antoninem Bedfichem Mitrovskym,
ve vrcholné dilo pfirodné krajinarského slohu.
V dendrologické skladbé parku se také patrné
odrazilo okouzleni Kleinti Novym svétem. Vzdyt
vznikal v dobé, kdy vrcholilo sbératelstvi exotic-
kych drevin. Diky jejich ptisobeni zdmecky park
proslul nejen promyslenou kompozici jednotli-

Atlas se sklenénou ,,zemékouli“, socha v zameckém parku v Loucné nad Desnou
na fotografii z 90. let 19. stoleti (Zemsky archiv Opava, pobocka Olomouc)

vych ¢asti, bohatym sortimentem domaécich i exo-
tickych drevin a sklenikovych rostlin, ale ziskal
také zcela specificky raz. Byl vybaven uzitnymi
i okrasnymi pfedméty vyrobenymi z ,,vedlej$iho
produktu® primyslové revoluce, téZe revoluce,
které na své mohutné vIné vynesla plebejce Kleiny
mezi nejbohatsi aristokratické rodiny monarchie,
totiz z umélecké litiny. Do dnes$nich dni dochova-
né litinové plastiky stfedovékych svétcii, vyrobky
sobotinsko-§t€panovskych zelezaren, které rodina
vlastnila, davaji leccos tusit o tehdejSich majitelich
zadmku.
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Mauzoleum svobodnych panii Kleinti z Wiesenberga v Sobotiné, plan vstupni brany (Zemsky archiv Opava, poboc¢ka Olomouc)

Obdobi od konce 40. let 19. stoleti, kdy pole
vytvarného uméni opoustél klasicismus a ke slovu
se stale naléhavé&ji hlasil romantismus, inspirovany
zpocétku stfedovékem jako slavnym a idylickym
obdobim evropskych dé&jin, poskytovalo dosta-
tek prostoru znovuobjevené kiestanské mystice
a kultu svétet. Kleinové tedy zvolili pro naméty
soch v lou¢enském parku v némeckém prostredi
oblibené stredovéké svétce: sv. Floriana, ochran-
ce proti pozaru, sv. Huberta, patrona lovci, a sv.
Alzbétu Uherskou (Durynskou) jako symbol
krestanské lasky. Pritomnost této svétice je zde
vice nez vymluvna, vzdyt socialni citéni Kleint,
bezesporu podminéné i tim, Ze sami pochazeli ze
skromnych pomér, se projevovalo neokdzalou

chudinskou a charitativni péci, svym délnikiim
zajiStovali 1ékatskou péci a podporu v nemoci,
pro chudé v Brné€ organizovali vyvarovani polévky,
na dobrocinné ucely a vefejné blaho vynakladali
znacéné prostredky.

Litinov4 byla rovnéz veranda pted hlavnim
zameckym priicelim, oploceni zdmeckého parku,
zahradni nabytek i cetné architektonické dopli-
ky samého zamku (schodisté, zabradli, krby aj.).
Zamecky park zkraslovaly také plastiky z kamene
a terakoty, namétové Cerpajici z antické myto-
logie (Neptun, Amfitrité, Diana), s jedine¢nymi
sklenénymi doplnky, unikatni pseudogoticka kas-
na a nékolik romantickych staveb — poustevna,
mléc¢nice ¢i polygondlni zahradni pavilon. Znac-




né sympatie pak vzbuzu-
je fakt, Ze tento zamecky
park nemél slouzit pou-
ze k potéSe a odpocinku
svych Slechtickych majite-
14, ale byl za Kleint zpfi-
stupnén i verejnosti.

V erbu méli Kleino-
vé z Wiesenberga Ctyfi
spojené ruce, v pripadé
sobotinské vétve doplné-
né heslem Concordia et
labore (Svornosti a pra-
ci). Nutno podotknout,
Ze tomuto moralnimu
imperativu se Ctvefice
sourozencu, zakladateld
rodinné firmy, nikdy ne-
zpronevéftila. V nésledu-
jicich generacich Kleina
se jiz natolik vyjimecné
osobnosti, co se podni-
katelského talentu tyce,
nezrodily, a tak vyznam této rodiny postupem
Casu upadal. Presto se jeji Cinnost nesmazatelné
vryla do paméti moravské a ceské krajiny i do tva-
fe naSich mést a pozorny Ctenaf si na Kleiny
z Wiesenberga vzpomene tfeba cestou vlakem
z Olomouce do Prahy nebo pfi pohledu na jejich
vystavny palac na brnénském namésti Svobody ¢i
pti prochdzce okouzlujicim zdmeckym parkem
v Louc¢né nad Desnou...

Jedna velmi pozoruhodnd osobnost vSak prece
jen ¢ast kleinovskych gent zdédila, alespon pokud
jde o houZevnatost, odvahu, pracovitost i lasku

Zdamek a park v Loucné nad Desnou v roce 2005 (Foto Milan Fifka)

k pfirodé, a byla to dokonce Zena. Vnucka Alberta
Kleina Sidonie Nadherné z Borutina (1885-1950),
vzdélana, kultivovand a krasnd (v jejim pripadé
platilo skute¢né nomen omen) mecenaska umeéni,
platonicka ldska a miza basnika R. M. Rilkeho,
zivotni druzka spisovatele Karla Krause, ale také
neohrozena ridicka (jedna z prvnich u nés), ktera
nade vSe milovala a zu$lechtovala (i vlastnima
rukama) zameckou zahradu ve Vrchotovych Ja-
novicich, rodovém sidle Nddhernych. Plody jeji
prace mizeme na tomto skute¢né¢ nddherném
misté obdivovat dodnes...
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Skryta rolicka

Frantisek Vseticka

V radé¢ besed, uskutecnovanych
pravidelné Literdrnim klubem v Olo-
mouci, byl ponékud vyjimecny vecer
22. zati 2010, tentokrét s polskym
basnikem Wojciechem Ossolifiskym.
Konal se v Muzeu uméni a basnikovy
verse se recitovaly stfidave v origina-
le i prekladu. Na recitaci se podileli
W. Ossolifiski a Alena Truneckova.
K jednotnému charakteru vecera
prispéla desetileta Maruska Sumni-
kova, jez interpretovala Chopinovy
skladby. V tvodu besedy zaznéla
nasledujici slova:

Jméno Ossolinski, jez nese sou-
Casny polsky basnik Wojciech Osso-
linski, je v Polsku dostate¢né zndmé.
Patii zaslouzilé polské Slechté, ktera
zejména po kulturni strance prispéla
k zvelebeni svoji zemé&. Wojciech Os-
solinski tvrdi, Ze je pfislusnikem této
Slechtické vétve, je vSak otazkou, zda
jeho tvrzeni odpovida skutecnosti.

Tyto pochybnosti, byt pouze ¢as-
te¢né, vzbuzuje zplisob jeho argu-
mentace a do jisté miry i jeho psy-
chika. Wojciech Ossolifiski je totiz
neobycejné pohotovy v mluvni komunikaci, kterou
dopliuje a komplikuje nejriznéjsimi zpochybmiu-
jicimi a znevazujicimi argumenty a slogany. Casto
humornymi nebo paradoxnimi. Pod tfisti téchto
slov si opravdu nejsem jist, zda k zminéné vétvi

Zleva: Mgr: Alena Truneckovd, recitdtorka; doc. PhDr. FrantiSek V3eticka, CSc.;
Maruska Sumnikovd, talentovand dvandctiletd klaviristka ze ZUS Zerotin v Olo-
mouci; Wojciech Ossoliniski. Foto B. E. Cervinka

Ossolinskych patti ¢i nikoliv. Osobn€ mu v této
véci véfim tak asi na padesat procent.

Zminénd problemati¢nost a nevyvazenost
Wojciecha Ossolinského se obrazi i v jeho basnic-
ké tvorbé. Hovofi k jedné strané a kontaktuje se
zaroven s druhou. Tak je tomu napft. v basni Chci




byt s Tebou (Wolg by¢ z Tobg, ze sbirky Na hrané
souhlasu — Na krawedzi przyzwolenia), v jejimz
zavéru pravi:

Wolg by¢ z Toba
Tamta wcigz wabi
Gra swoja
Zawoalowana rélke

Wole by¢ z Toba
Co¢ wiersz tamtej pisze

Chci byt s Tebou
Tamta stale vabi
Hraje svou
Skrytou roli¢ku

Chci byt s Tebou
Ale basen pisi tamté

Jak se ukazuje, je to pravé Ossolifiského milostna
poezie, co jej nejvic odhaluje. Jeho prednosti je,
Ze v ni nic netaji a neskryva.

Predchozi tvrzeni je tfeba doplnit v tom smys-
lu, ze Wojciech Ossolinski je veseld a nezdolna
kopa. Dovede se zasmat, a to nejen druhym, ale
také sobg, a to je nepochybné projev psychického
zdravi.

Vyse citované verSe jsem zdaleka necitoval
nahodné, nebot Zena a Zensky prvek predstavuji
v basnikové poezii dileZity element. Podobné je
tomu i v dal$ich basnich sbirky Na hrané souhlasu,
stejné jako ve sbirkach ostatnich. Pfitomnost Zen-
ského prvku dosvédcuje posléze i trojice tivodnich
slov k zminéné knize vers, jejichz autorkami jsou
pouze Zeny. Ve velkém pak tuto tendenci stvr-

Wojciech Ossoliriski. Foto B. F. Cervinka

zuje basnicky almanach Uschovna pocitii (Prze-
chowalnia uczuc), jenz zahrnuje poezii Sesti bas-
nifek a jednoho poety — pochopitelné Wojciecha
Ossolinského. Provokativné jsou vSichni ucastnici
vyfotografovani na obdlce. Fotografie Ossolifiské-
ho je umisténa tak, jako by jim kraloval (kralovat
Sesti zenam ovSem zdaleka nelze, doufam, ze to
doslo i autorovi).

Ve sbirce Na hrané souhlasu je rovnéz bésen
napsana ve stylu popularniho herce a pisnickare
Jeremiho Przybory. V celé této sbirce ani v pred-
chozi Vinici (Zamie¢) se Ossolinski nehlasi k zad-
nému predchtidei nebo pfibuznému umélecké-
mu zjevu; pfizndva-li se timto zptisobem k tviirci
Kabaretu starsich pdnii, ma to své opodstatnéni,
nebof Jeremi Przybora, byt podstatné starsi, je
Ossolifiskému v nejednom sméru blizky. Spoju-




je je predevsim nadlehéeny pohled na slozitosti
tohoto svéta.

néji feceno inspiracni zdroj, jimZ je Julian Tuwim
se svymi Polskymi kvéty. Kdykoliv otevie tuto bas-
nickou knihu, vzdycky jej prekvapi svou nebyvalou
podnétnosti. Julian Tuwim se ostatné stal castym
namétem nasich rozhovort, zejména basnikovo
obdobi z tficatych let, kdy se v tehdejSim Gri-
fenberku (dnesnich Laznich Jeseniku) zbavoval
nejen svych fyzickych neduhd, ale predevsim své
zatvrzelé pitsudstiny.

Wojciech Ossoliniski zije v Prudniku nedaleko
Ceskych hranic. Je to méstecko toho druhu a té
velikosti, jez hovi jeho naturelu. Pfesto si myslim,
Ze basnik toto méstecko preristd, zejména svym
do rznych stran se rozbihajicim a ¢astecné ne-
kontrolovatelnym temperamentem. Zije v byté,
ktery ma trojahelnikovy tvar, v mistnostech, jez se
sbihaji do koncové hrany. Proto — na hran¢ souhla-
su. OvSem ten souhlas je neustéle zpochybnovén.

PRISLA JSI KE MNE

Prisla jsi ke mné snovymi vecery
Vbéhla jsi ke mné v podzimni sukni
Vedla jsi mne do parku za ruku berouc
V ocich jsi mi pfindsela samo Stésti

TiSe jsi vesla ke mné nad rdnem
Okno spalo na druhé podusce

A ja probouzeje se s tebou milacku
Stéle nevim zda délas dobre

COSI RUSI

Je pouze maly pocet lidi.
Ty miluji.

S nimi chci splétat
vrkoce myslenek.

Utikat nad horizonty.

Pét a plakat v obdivu

nad jeSté nepoznanym.
Vazit zrnko pisku.

Tehdy kazdou slzu pfijmu
jako mi nendleZejici
hostii.

Cosi m& v té basni rusi.

— NeviS co? ptam se Zeny.
- Vim.

Je pouze maly pocet lidi,
které milujes.

MOJE MAMA

Nenapsal jsem bdsent 0 mamé
jisté jsem povinen ale
jak psat o samoziejmosti
mam mamu
jsem jejim srdcem
rukou nohou
jsem jeji
kazdy dalsi obdiv
znél by bandlné
vzpomindm na jeji ptivabné
malické zaSilhani na staré fotografii
mam mamu
na dobré i zI€
navzdy
Prelozil Frantisek Vseticka




Historie sbirky kresby a grafiky
Arcibiskupstvi olomouckého pod spravou
Arcidiecézniho muzea Kromériz

Martina Klopanova

Sbirka kresby

Pouhymi 67 zachovanymi listy s kresbami
predstavuje sbirka staré kresby, pocetné nejmensi
soubor ze vSech sbirkovych fondi krométizského
zamku. AvSak diky své definitivni uzavienosti, his-
torické a majetkové kontinuité€ a vytvarné kvalité
je pokladana za vyjimecny soubor zcela rovnocen-
ny obrazové kolekci.

Do dneSnich dnti se zachoval jen zlomek né-
kdejsi bohaté sbirky. Prvni prirtstky se poji se
jménem biskupa Karla z Lichtensteinu-Castel-
corna (1664-1695), ktery v roce 1673 nakoupil
umeélecka dila od bratrt Franze a Bernarda von
Imstenraed, obchodnikti s uménim z Kolina nad
Rynem. V polozkich Nakupniho seznamu se kro-
mé nékolika volnych kreseb objevuje také Sest alb
s pracemi italskych malifd.

Cést imstenraedovského obrazového kabinetu
pochazela ze sbirek popraveného anglického krale
Karla I. (1600-1649, vladl 1625-1649) a hrabé-
te Thomase Howarda z Arundelu (1585-1646).
Na dvou kresbéch z dne$ni dochované kolekce
se objevuji sbératelské znacky, odkazujici na svij
ptvod ve dvou vySe zminénych anglickych aris-
tokratickych sbirkach. Kresba Taddea Zuccari-
ho s Evangelistou LukaSem nese dole uprostied
¢ernou barvou vytlacenou osmihrotou hvézdu,
v levém dolnim rohu kresby Sebastiana del Piom-

bo Sedici prorok s andélem se nachazi hvézda
pétihrotd. Hvézdami si znacil ziskané kresby vy-
znamny sbératel, hudebnik a malif Nicolas Lanier
(asi 1588-1666), jenz svymi nakupy uméleckych
predmétt obohacoval rozsahlé sbirky jak anglic-
kého krale Karla I., tak hrabéte Thomase Ho-
warda z Arundelu. Oba ho vyslali v roce 1625
do Itélie, kde ziskal fadu vyznamnych dél. Mimo
jiné se stal v roce 1628 na zavér svého italského
pobytu prostfednikem pfi ndkupu slavné sbirky
vévodl z Mantovy.

Lichtensteinova sbératelska ¢innost vSak na-
kupem imstenraedovského kabinetu neskoncila.
Inventaf uméleckych pfedmét olomoucké rezi-
dence z roku 1691 obsahuje také polozky kreseb.
Je v ném uvedeno vedle volnych a rdmovanych
kreseb pét knih s riznymi kresbami, ale vztahovat
je ke konkrétnim kustim z dne$ni sbirky vzhledem
k povSechné popsanym dilim nelze.

Koncem 17. stoleti dochézelo k soustavnym
presuniim kreseb i obrazii z Olomouce do Kro-
mérize. Zde byly kresby premistény do zamecké
knihovny, jejiz spravu pfevzali piaristé. Cely fond
tak slouzil zejména ¢lentim fadu, po celé 18. sto-
leti zaznamendvame akvizi¢ni stagnaci. Na dru-
hou stranu urcitd konzervace sbirky ve fondech
knihovny uchranila kroméfizskou ¢ast od prodeje
pfi olomoucké aukci obrazi a kreseb v roce 1830,
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Sebastiano Luciani, zv. Sebastiano del Piombo: Sedict prorok
s andélem. 1516, kresba oliivkem a kridou. Arcidiecézni mu-
zeum Kromériz KE 4550. Foto Zdenék Sodoma.

z Mz

kdy olomoucka ¢ast sbirky staré kresby o poctu
dvaactyriceti kust zanikla. Tehdy se vefejnosti
odprodalo za minimalni ¢astky na 285 udajné po-
Skozenych a znehodnocenych dél. Jako priklad
muzeme uvést rozmérnou kresbu Nanebevzeti
Panny Marie od Giacoma Ligozziho, ktera je

dnes soucéasti sbirek Musea Meyer van den Bergh
v Antverpéch.

V roce 1935 prvné seri6zné podchytil skutecny
stav sbirky kromé&fizsky arcibiskupsky knihovnik
a archivai Antonin Breitenbacher (1874-1937),
v té dobé se v ni nachdzelo 69 kreseb. Dnesni
pocet 67 kusti komisiondlné ovéfili v roce 1959
zastupci Narodni galerie v Praze a o tfi roky poz-
déji pracovnici Krajského pamatkového strediska
v Brné. Mezi 1éty 1935-1959 tedy doslo k posled-
nimu ubytku ve sbirce v podobé dvou kreseb.

Zcela prevazuje italskd kresba z 16. a prvni
poloviny 17. stoleti. V kromé&fizské kolekei se mu-
Zeme setkat témé&r se vSemi tehdej$imi dileZitymi
centry italského vytvarného déni: Florencii (An-
drea del Sarto, Giovanni Antonio Sogliani, Fran-
cesco Granacci, Domenico Cresti, zv. Il Passigna-
no), Bolognou (Amico Aspertini, Bartolomeo
Passarotti, Annibale Carracci), Sienou (Francesco
Vanni), Milanem (Bernardino Lanino, Giovanni
Battista Crespi, zv. Il Cerano), Janovem (Lazzaro
Tavarone), Rimem (Baldassare Peruzzi, Giulio
Romano, Sebastiano del Piombo, Taddeo Zuc-
cari) ¢i Benatkami (Giovanni Bellini).

Nedilnou soucasti sbirky je soubor dobovych
kopii. VétSinou se jednd o préce italskych kreslif,
predevsim z druhé poloviny 16. stoleti, z nichz
mnohé zachycuji slavné kompozice monumen-
talni malby. Zna¢nou hodnotu vykazuji zejména
kopie dnes jiz zni¢enych malifskych dél (napf. tfi
listy s detaily vyzdoby fimského Palazzo Milesi
od Polidora da Caravaggio).

Severska, zaalpské kresba tvofi z celkového
rozsahu sbirky pfiblizné desetinu. Vzhledem k vy-
razné degradaci a poskozeni tohoto souboru se
nelze v fade pripadi vyjadrit k autorstvi s urcitosti.




Nicméné se obvykle poji
se jmény jako Hans Hol-
bein ml., Mathis Gothart
Neithardt, zv. Griinewald
¢i Martin Schongauer
a jeho okruh.

Z hlediska tematic-
kého se jedna vyluéné
o figuralni motivy (studie
hlav, samostatné figu-
ry, skupinové biblické ¢i
mytologické ikonogra-
fické celky), z hlediska
pracovniho postupu jsou
zastoupeny vSechny typy
kresby — od zbé&znych néa-
¢rtkt (pensiero, primo
pensiero) a studii (studio,
schizzo) az po definitivni
kresbu (disegno). Papir,
na némz jsou kresby rea-
lizovany, nese ¢asto vodo-
znak, ktery ndm pomaha
dila zaradit jak ¢asové, tak
proveniencné.

Vybrana dila

U nékterych kreseb miizeme prokazat souvis-
lost s realizovanymi dily téhoz umeélce, obvykle
v technice monumentélni malby. Kresba Sediciho
proroka s andélem z roku 1516 od italského malire
Sebastiana Lucianiho, zv. Sebastiano del Piombo
(asi 1485-1547), predstavuje zfejmé nejznamé;si
dilo krométizské kresebné sbirky. Jedna se o pfi-
pravnou studii k postavé proroka v pravém cviklu
nad lunetou v kapli Borgherini fimského kostela

Giulio Pippi, zv. Giulio Romano: Jupiter a Juno. 1531-1532, lavirovand kresba perem. Arcidie-
cézni muzeum Kromeriz KE 4524. Foto Zdenék Sodoma.

San Pietro in Montorio. Sebastiano del Piombo
se ucil v dilné Giovanniho Belliniho v Benatkach,
kde se seznamil i s tvorbou Giorgionovou. V roce
1511 odesel do Rima. Od roku 1531 pracoval jako
spravce peceti pri dvorfe papezové, odtud ziskal
ptizvisko del Piombo. Benatska citlivost a inspi-
race dilem Raffaelovym a Michelangelovym u né&j
vyzraly do osobité formy manyrismu.

Jupiter a Juno od Giulia Romana (1499-1546)
z let 1531-1532 se radi k definitivnim studiim pro
autorovu nejznaméjs$i monumentalni realizaci, jiz
je freskové vyzdoba s ndmétem Padu giganth v Sala

VYTVARNE UMENI
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Taddeo Zuccari (Zuccaro): Evangelista Lukds. Kolem 1555, lavirovand
kresba perem, krida. Arcidiecézni muzeum Kromériz AMK KE 4504.
Foto Zdenéek Sodoma.

dei Giganti mantovského Palazzo del Te, vychazejici
z Ovidiovych Metamorféz. Zakresleni ctvercové sité
na kresbé naznacuje, Ze se jedna o jednu z posled-

nich studii pro centralni scénu fresky. Giulio
Romano vstoupil na za¢atku druhého deseti-
leti 16. stoleti do dilny Raffaelovy, stal se jeho
oblibenym zdkem. Podle Raffaelovych kreseb
se v letech 1518-1522 podilel na vyzdobé va-
tikanskych stanzi a loggii. S Raffaclem také
pracoval v fimské vile Farnesing. Po jeho smr-
tivroce 1520 Giulio prebral nékteré mistrovy
zakézky. V roce 1524 pftijal pozvani na dvir
Gonzagli do Mantovy, kde se vénoval jak ar-
chitektonické ¢innosti, tak predevsim vyzdobé
Palazzo del Te.

Kresba Evangelisty Lukdse z doby kolem
roku 1555 od Taddea Zuccariho (1529-1566)
predstavuje pfedbéznou studii pro fresku
v pendantivu kaple sv. MatouSe fimského
kostela Santa Maria della Consolazione.
Verso listu zachycuje dvé skici muzskych
aktd ve schoulené poloze, studii pro skupinu
spicich apostolii v kompozici fresky s nameé-
tem Krista na Olivetské hote v téZe kapli.
Zuccari se ucil kreslit u svého otce Ottavi-
na, ve étrnécti letech pak odesel do Rima,
kde pracoval v nékolika dilnéch a studoval
zejména tvorbu Raffaelovu. Znamym se
stal nejprve diky svym malbdm na fasady,
nedochovala se zadna z nich, k nékterym
vSak zndme kresebné studie. Mezi jeho rané
préce patfi fresky s cyklem PaSiji v kapli sv.
Matouse kostela Santa Maria della Conso-
lazione. Pfibéhy sv. Pavla zpracoval na fres-
kach kaple Frangipane v kostele San Marcel-
lo al Corso. Podilel se na vyzdobé vatikanské
Sala Regia ¢i Palazzo Farnese v Caprarole.

vy

Dokoncent v pristim Cisle




Karel Hynek Macha oc¢ima grafologie

K 200. vyroc¢i narozeni prvniho ¢eského Basnika

Helena Velickova

Kratky, ale pohnuty
osud prvniho velkého ces-
kého basnika Karla Hynka
Machy (1810-1836) se stal
legendou. Spojuje predsta-
vu zranitelného, kirehkého
mladi a nenaplnénych snd
s tuSenim tajemstvi, které
oprada smutny lidsky udél,
smrt a otdzky hmotného
byti. Témata lasky, nené-
visti a utrpeni bez hranic,
které jsme si zvykli ozna-
¢ovat za romanticka, kon-
trastuji s krdsnymi obrazy
ptirody a symboly Matky
Zemé, a to v prevazné
¢asti toho nevelkého dila,
které po sob¢ Sestadvace-
tilety basnik zanechal. Ver-
Se o maji, lasky Case, umi
recitovat snad kazdy zami-
lovany maturant. Zustala
vsak i povést o ,,machov-
ské rozervanosti“, mno-

hoznacny a ¢asto parodovany bonmot ,,na tvari
lehky smich, hluboky v srdci zal“, ndhrobni napisy
,,Dalekat cesta ma. Marné volani!“. Kde se vzalo
tolik lasky i hlubokého smutku v mladém ¢lovéku?
Byl opravdu takovy, ¢i se jen stylizoval v basnich
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Vyrez dopisu Eduardu Hindlovi 1836. Literdrni archiv Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi

pod vlivem svych velkych literarnich vzora? Pro¢
ta podivna torzovitost mySlenek a obrazi — bylo to
jen spéchem ¢i nedislednosti v psani, ¢i zvlastnim
zptisobem vidéni svéta? Za Machovymi basnicky-
mi obrazy, pulsujicimi jemnou energii jako ¢arov-
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Dopis Eduardu Hindlovi 1836 — srdcovité tvary. Literdrni
archiv Pamdatniku ndrodniho pisemnictvi

né vidiny v plamenech ¢i kfistalové kouli a vyja-
dfené nezvyklymi archaismy i novotvary, tusime
jakési tajemstvi. Je to jen zdani a sen ,,détinského
véku“? Jak to vSe jde dohromady s basnikovou
realistickou stfizlivosti a materialismem Zivota?

Zptisob chovani K. H. Machy mezi lidmi mii-
Zeme poznat z dopisu pfiteli Eduardu Hindlovi
(1836). Je psan $svabachem, musime tedy tvary
pismen srovnavat s némeckou predlohou misto
s latinkou. Rukopis je velmi drobny a pevny —
basnik mél naprosto vyjimecnou schopnost sou-
stfedéni a presného, pruzného mysleni. Spojitost,
§ife, girlandy a jiné znaky svéd¢i o tom, Ze byl
od pfirody velice druzny a pratelsky, zvédavy az
vSete€ny, temperamentni — néco mezi sangvini-
kem a cholerikem. Dovedl se sméat a vtipkovat,
a a¢ mival jazycek ostry a byval i sarkasticky, ne-
mél ve zvyku kazit v§eobecnou zdbavu. Dlouhé,
stfidavé plné a hubené dolni délky ukazuji na ¢lo-
véka sebevédomého, na pySnou, silnou osobnost
s trochu panovitymi zptlisoby, zaroven vSak nelze
prehlédnout silnou davku altruismu (y-nynégssi),

velmi rozvinuté socialni citéni, které asi projevoval
Casté&ji v ¢inech nez pouhych proklamacich. Tvar
M (Mug) ukazuje lasku k détem, ¢ (Anekdotu)
sklony ochratiovat lidi slabé a ukfivdéné. Velké
vzdélenosti mezi slovy i jiné znaky nasvédcuji
obcasné tézké mysli, skleslosti a pocitiim osamé-
losti. Méacha jako ¢lovék schopny obétavé lasky
zil s pocitem, Ze sdm neni pfili§ milovan. Piesto
nestal o vice pozornosti. Prektizena ¢ (poZadovat)
ukazuji na jeho fatalistické presvédceni o nebla-
hém Zivotnim udélu, se kterym byl vSak rozhodnut
se vyrovnat sam a ve prospéch lidi jemu blizkych
i vzdalenych. Chapal, Ze neradostny Zivotni ud¢l
je svym zplisobem dén vétsiné lidstva. Zde mtze-
me najit souvislost s Machovou literarni zalibou
v osudech vézi, kati, lidi asocidlnich ¢i trpicich.

Pismové tvary ukazuji celkov€ na osobnost ne-
zvykle vyspélou, muze velice bystrého a nadaného
mnohostrannymi intelektudlnimi schopnostmi:
logickym myslenim a pronikavym usudkem, vloha-
mi pro matematiku i fyziku, zdjmem o filozofické
otazky, uménim rozliSovat kontrasty estetické,
mravni i logicko-dialektické. Zfejmée by nebylo
snadné s nim diskutovat, protoZe do boje nasa-
zoval celou svou osobnost a se znacnou touhou
zvitézit za kazdou cenu. Byl ctizddostivy, zvykly,
ze jeho rozhodnuti budou do puntiku respekto-
véana, dovedl vSak odpoustét zejména tém, které
mél rad. Mél vyvinuty dar pozorovaci a citlivého
smyslového vnimani. Slo-li o ptatelstvi, neéinil by
patrné rozdilu mezi muzi a Zenami. V pismu v§ak
najdeme cetné smutné doklady jeho nezlomného
despektu k Zenam jako partnerkdm v lasce. Neve-
fil, Ze by se jim mohl svéfit s nékterymi ze svych
pocitl a trapeni. Zrejme vnimal velmi dramaticky
rozpor mezi zenskou krasou a ,,hlouposti“, proto




v jeho jednani s nimi vitézily stfidavé bezmezny
platonicky obdiv, smyslnost, panovitost a cynis-
mus. Umél vSak i vycitit, co od néj zeny ocekéavayji,
a do jisté miry s nimi jednal podle toho. Vlastni
smyslnosti se rozhodné& nechlubil, spise ji potlaco-
val a tajil (o divodech se jeSté zminime).

Z dopisu E. Hindlovi bychom rozhodné& ne-
mohli vidét Machu jako rozervaného basnika
a snilka. Ve vztahu k pfiteli dominovaly viditelné
jiné vlastnosti. Podivny neklid, stavy napéti a de-
prese signalizuji pouze podvédomé slozky — ex-
trémné vybihavé délky, ¢asté poklesy pismen pod
tadek (nynégssi, wetssj). Velmi pozoruhodné je slo-
vo Wyssehradu — prudce zpét vrhané obloukovité
tahy prozrazuji silné duchovni spojeni s minulosti.

Podstatné jiny obraz Machovy duSe ndm po-
skytuje rukopis hry Bratfi: Stfizlivost, zralost a su-
verenita Machy-pfitele je nahle tatam. Rukopis
je nespojity, pastdzni, kiehky a nejisty, osobnost
pisatele jakoby ustupuje pred rozboutenymi si-
lami podvédomi a extatické obrazivosti, které
bésnik jen s velkym nasazenim intelektu zméha
a zachycuje nervéznimi tahy na papir. Cetné gkrty,
provedené s neobycejnou zarputilosti, jsou svédky
rozniceného nitra. Jemna téstovitost zejména tzv.
dlouhych pismen (k-hladj, zbitych) souvisi vidi-
teln€ se zménénym stavem védomi, které tape
zjittenymi doteky po kiehkych obrazech, vyvo-
lanych z pisatelova aktivizovaného podvédomi.
Toto vidéni je obraceno prevazné do minulosti
(patrno v neuzavienych smyckach — gakby) a za-
sahuje nejspis i skute¢né basnikovy smysly — zrak,
sluch i hmat (h-hladj).

Podobny obraz nadsmyslového vnimani,
obridceného do minulosti a vypjatého zejména
ve vztahu k pfirodé, miZeme vidét v nacrtech

Mije. Nespojitost pisma psychologicky souvisi
s jeho vetsi tésnosti — basnik ve chvilich tvorby
byl sdm, a to ve smyslu realném i metafyzickém
— ponoften zcela do svého rozervaného nitra, bez
zéazitkem. Bylo jisté velmi tézké v takové chvili
pretavit obraz ¢i mySlenku do slovni podoby, aby
byly sdélitelné a pochopitelné. Jen mimoradné
intelektudlni schopnosti, sebeovladani a nadlidské
soustredéni basnikovi umoznily pséit v tomto stavu
verse ¢i jiny text. Neni snad tfeba pochybovat, ze
takovy zptlisob tvorby byl i velmi vyCerpavajici.

Z kolisavého sklonu pismen je znat, Ze touha
vidét obrazy minulosti se v Machovi kfiZila s hri-
zou z téchto okamzikli prozieni. Zazitky z chvil
mystického vytrZeni ho obohacovaly o hlubsi po-
znani, proniknuti do podstaty skutec¢nosti i symbo-
It (Matka Zemé — Laska — Vina — Cas), sugerovaly
jedine¢né vjemy vSem jeho smyslim (vzpomeinme
slavnd oxymora ,,zborténé harfy ton, pradavnych
boju hluk, vyhasla ohné kour“...). Zaroven vSak
ho takové chvile extaze stavély zcela mimo okolni
svet, s jehoz lidmi pak namahavé obnovoval kon-
takty, které pfi své druzné povaze tolik potiebo-
val. VyCerpavaly jeho srdce a budily v ném obavy
o své zdravi (srdcové tvary G-Gen a C-Cesky).

Tyto stavy védomi souvisely i s Machovym vzta-
hem k Zendm. Podvédomi a erotické predstavy
maji v lidské dusi spolecny pribytek, a tak jejich
excitace Casto splyvaji. Sexualni vzruseni mohlo
v basnikovi vyvolat mystické extaze a privadét ho
do trapné situace. Z pisma je patrné, ze se naucil
ovladat svd pudovéa hnuti tak, aby doséhl uspoko-
jeni s minimalnim vypétim energie a fantazie. Jeho
city vii¢i partnerce vSak ptichazely zkrdtka a obcas
v ném jitfily pocit viny, ktery vS§ak nedéaval najevo.
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Schopnosti mimosmyslového vni-
mani minulosti byly zfejmé divodem
Miéchovy zaliby v mistech s bohatou
historii — hradech, hrbitovech, popra-
vistich. Lze tak vysvétlit i jeho zdlibu
v nocnich vyletech, ptilno¢nich po-
hledech do krajiny — ve tmé bylo asi
snadné&jsi vypnout obvyklé prostiedky
vnimani. Na toulkach pifirodou Mécha
nepochybné dovedl i nacerpat novou
silu z energie skryté v zemi, ¢imz si
muzeme vysvétlit jeho neobycejné fy-
zické vykony — mame-li véfit denikiim,
v nékterych dnech urazil az 60 km. Ma-
chovo zjitfené védomi dovedlo patrné
pfivolat i obraz objektu vzdaleného
v prostoru i ¢ase — nepfimym svédec-
tvim je mozn4 jeho seznam devadesati
,Hradu spatfenych®, kde chybi ndzvy
Vysehradu a jinych hradu, prokazatelné
jim navstivenych.

Zustava vSak otazka: Jestlize Ma-
chovo podvédomi umoznovalo bas-
nikovi nerespektovat obvyklé zdkony
prostoru a ¢asu, odkud se tedy vzal jeho
priznacny strach ze smrti a vize posmrt-
né nicoty, zmaru a zalu?
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Pismovy obraz je projevem podivné
torzovité mysli. Je ponékud nelogicky
zatarasen ve sméru vpravo, na rozdil
od Siroce otevienych vSech vstupt vlevo: na roz-
dil od minulosti, do které se basnik obracel se
smeési slastného vzrusSeni i strachu, do budouc-
nosti se jeho predstavivost témér neodvazovala.
Sice i takové pokusy v pismu najdeme, je jich
vSak mélo a nemaji povahu nidzornych predstav,

Vyrez konceptu hry Bratii (zvétSeno). Literdrni archiv
Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi

nybrz abstraktnich a raciondlnich dvah. Nabizi
se dvoji vysvétleni: Moznd se skute¢né vyhybal
pohlediim do budoucna, nebot tam vidél jen ,,to,
co nic se nazyva“. Vzhledem k malé rozvinutosti
horniho pasma rukopisu je v§ak pravdépodob-




n¢jsi druhé vysvétleni: Stfizlivost, nevybojnost
ve sféfe abstraktné-intuitivni, pfisnd logika
(vzpomenime na Machovy matematické vlohy!)
a materialismus mu neumoznily dostate¢né Cer-
pat z vy$§i, nadsmyslové intuice, kterd lidem dava
tuseni vyssiho smyslu jejich existence. Hluboky
nepomér mezi chudobou toho, co basnik vnimal
z vy$§iho védomi, a nesmirnym bohatstvim toho,
co poznal prostfednictvim svého podvédomi
a smysld, vnimajicich ov§em hmotny soucasny
¢i minuly (tedy svym zptsobem opét v ,,paméti
hmoty“ uchovéavany) svét, byl patrné pri¢inou
Machova nezlomného presvédcenti, Ze vse Zivé,
krasné i hrozné ma neprfekonatelnou bariéru
v Case — v okamziku smrti, kdy nastane zanik
hmotné podstaty. Machtiv pesimismus byl tedy
subjektivné vnimanou realitou,

srozumitelného lidem. A samoziejmé nejvetsim
pokladem v tajemné jeskyni Machovy duse je jeho
tvirci a umélecké nadani, které vidénym, slySe-
nym a citénym obraziim dalo soudrZnost obsahu
s formou, bohatstvi a vyspélost uméleckého tvaru.

K. H. Mécha védél 1épe nez jini, Ze krasné,
hluboké a objevné zazZitky byvaji vykoupeny utr-
penim, mnohdy na hranici mezi Zivotem a smrti.
Jeho nadéni bylo pro néj zdroven krutym udélem,
ktery ho brzdil v lasce, stavél mimo pratele a mi-
lenky, bral mu iluze o Zivoté. Pronikdni do pod-
staty Zivota, zemé, Casu a ducha basnikovi davalo
sice pocit intelektudlni samostatnosti a prfevahy
nad ostatnimi, ale zaroven mu bralo pocit mladi
a schopnost prosté se radovat ze zivota.

torzovitost této reality byla vlast- [
né obrazem jeho bohaté, ale tor-
zovité rozvinuté mysli.

Dnes uz neni tajemstvim, Ze
psychotronika, mimosmyslové
vnimani, retrospektiva minu-
lych udalosti pomoci napft. vir-
gule a mnoho dalSich jevl ne-
jsou vysadou ,jednoho ¢lovéka
za stoleti“, a¢ se Macha za takto
vyjimecného jedince povazoval.
Vzicnosti je v§ak kombinace tak-
to rozvinuté intuice s vysokou in-
teligenci, prisnou logikou, schop-
nosti soustfedéni na jednotlivosti
i vidéni véci veelku, coz basni-
kovi umoziovalo prelit intui-

tivni predstavy do konkrétniho,
hutného i ndzorného vyjadreni

Mdchovo zFeni Bezdézu. Kresba Katefina Fabidnovd, ZUS Ceskd Lipa.
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Jubileum Jiriho Loudy aneb 90 let uméni Zzit

Jitka Sladkova

Zivotopis pana Jiiiho
Loudy - tot ptibéh ,,div-
ného stoleti“ s nejvysSim
stupném napéti.

Zda se byt klikaty —
plny zvratd, vzlett, padd,
necekanych odbocek. Po-
zorny ¢tendf ovSem Zasne
nad logikou, ktera propo-
juje dil¢i epizody, a para-
doxné objevi opak: pfimé
kroky pfimého muze, jez
nezktivi Zddna kli¢ka osu-
du. Zivotopis jako z po-
hadky o tom, Ze vSechno
Ize v dobré obratit.

Na pocétku byla laska-
vost, daslednost a vytvarné
nadani rodic¢d. Neni divu,
ze uz jako mladika jej zau-
jal obor zalozeny na tfadu
a smyslu pro vytvarnou
krasu — heraldika. Pocit
odpovédnosti — soucast
prvorepublikového dobrého vychovani — mu ovSem
zavelel zménit smér: v atmosfére hroziciho nacis-
mu se jeSté pred maturitou prihlasil k délostrel-
ciim, kde mohl uplatnit znalosti ziskané na realce.
Kdyz ale Némci obsadili Ceskoslovensko bez boje,
uprchl mlady Jif{ pres Polsko do Francie a vstoupil
do cizinecké legie. Nasledoval vycvik v Alziru a na-
vrat do Francie. Ta kratce poté podlehla Hitlerovi,

a tak nezbyvalo neZ uniknout po mofi do Anglie.
Tam se stal ¢lenem specidlni parasutistické jednot-
ky. Nesfastnd ndhoda — obnova starého zranéni
—znemoznila tcast na akci k podpote odboje v pro-
tektordtu. Jen diky té smiile pfezil — letadlo bylo
sestfeleno. Nasledovala sluzba ve vojenské radio-
vé ustfedné exilového ministerstva obrany v Lon-
dyné a ndhodné, le¢ osudové setkani s britskou




heraldikou. Nabidku pra-
covat v Anglii jako heraldik
odmitl pro pocit odpovéd-
nosti k armadég. Po vélce se
tedy vraci do vlasti, na hrudi
s valecnym kfizem za zaslu-
hy. Zahy vSak prisel komu-
nisticky prevrat. Distojnici
zahrani¢nich armad zname-
nali pro reZim hrozbu. Mys-
lenku na emigraci pro lasku
k vlasti zavrhl. Nasledovala
komunistickd odména za va-
le¢nou sluzbu vlasti: vyhazov
z armédy i z bytu a 13 mési-
cli na Mirové€, problémy se
shanénim zaméstnani, dva
roky préace u statnich lest.
Ukrytem pred rezimem se
mu stala knihovna, vnitini
emigraci heraldika — tak
stravil pry nejkrasnéjsi 1éta
Zivota. Roku 1953 si nasel
misto v Univerzitni knihov-
né v Olomouci (dnes$ni Védecka knihovna v Olo-
mouci), a a¢ dradhu knihovnika nikdy neplanoval,
tuhle préci si zamiloval a setrval u ni az do dichodu
(vytvoril dokonce soupis zdejsiho fondu prvotiskit).
Po vecerech se vénoval heraldice. Systematicka
soustfedéna prace po letech pfinesla ovoce — od-
borné ¢lanky i knihy v zahranici a diky zménadm
politické situace i doma, znaky pro dlouhou rfadu
Zeskych a moravskych obci. Stésti preje piiprave-
nym a on, jako spravny vojak — byt nyni s perem
v ruce — pripraven byl. Kdyz jej prezident Havel po-
zadal o kritiku statniho znaku, pohotové predlozil

vlastni navrhy, hotové uz od 60. let. To jsou dnes$ni
statni symboly Ceské republiky —velky statni znak,
maly statni znak a prezidentska vlajka — vSe z dil-
ny Jiftho Loudy. Pocty nebyly nikdy jeho cilem,
a proto je nezddal, priSly logicky samy: politickd
rehabilitace, povyseni na plukovnika v. v., ¢estny
doktorat, nejvyssi odborné hodnoceni v heraldice
na svétové urovni a dlouhd fada dalsich.

Nejvy$$im ocenénim vSak pro né;j stale zlistava
vélecny kiiz. ...a také Zivot sim, nebof pan Lou-
da zkrdtka umi Zit — byt tu rad, af uz je ¢imkoli.
Blahoprejeme!
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STOLETE NOVINY

Nebezpecné urazky

Hynek Koutny, rolnik z Kladek, se dostal az
pred soud za neopatrné pronesené slovo v hostin-
ci. Dostal se do feci s jistym Felixem Smitalem,
ktery napted do vSeho rypal, pak se chlubil vojnou
a svym metalem atd. Koutny mu na to néco rekl,
Smital se urazil a z urdzky metalu udélal razem
urazku Veli¢enstva. Véc udal ¢etniklim a nez se
Koutny vzpamatoval, stl pfed zemskym soudem
v Brné. Onen vyrok, pro ktery byl zalovan, novi-
ny bohuZel necituji, ale idajné zneuctil Smitaltv
metal. A jestlize zneuctil statni medaili, jakoby
zneuctil samotného cisaf pana. To d4 rozum.
Koutného z této Slamastyky vysekal olomoucky
pravnik Fischer, ktery dokazal, ze Koutny netekl
nic urdzlivého. Stal se vSak vystrahou pro ostatni.

V Pfemyslovicich hrali maria§ olomoucky
obuvnik Jan Bujgel, obchodnik Alois Slavicek,

Lékarsky zazrak

Pred sto lety provedli ¢esti 1ékafi jednu uni-
katni operaci. Pripad byl projedndvan na schii-
zi olomoucké ceské zZupy lékarské. Na oddéle-
ni pana primare Smolera operovali Sestiletého
chlapce, ktery pfiSel o tfi prsty. Néjaky stroj,
bohuzel nevime pfesné jaky, rozmackal chlapci
palec, ukazovacek a prostfednicek na levé ruce.
Prsty uz se nepodafilo zachrdnit, a tak musely
byt amputovany. Chlapci by tak zastaly jen dva
posledni prsty, se kterymi by v§ak velmi Spatné
manipuloval, nebyt pokroku 1ékarské védy. Lé-

kovart FrantiSek Rizicka a nddenik Rudolf Zboril.
V jedné hie dal Slavicek Bujglovi ,.kontra® a ten
dal ,,re“. Jist svou vyhrou, pravil Slavi¢ek Sevcovi:
,Podivej se na ten obrazek, Ze nevyhrajes:“ Pritom
ukézal na obrdzek Panny Marie, visici na sténé.
Zboril nemlcel, fekl dvé slova, Slavi¢ek ho oktikl
a bylo po hie. BohuZel zase nevime, kterd dvé
slova fekl, zfejmé kli¢ova.

Hned byl Zbofil u soudu, otec tii déti se musel
zodpovidat pro precin ruSeni ndboZenstvi, byl vSak
zpro$tén obzaloby, protoze mu nedokazali, ze se
vyjadfoval zrovna o obrdzku Panny Marie.

Nejlépe je se do politickych a nabozenskych
feci viibec nepoustét a hostinsti, aby zbytecné
k tomu neprovokovali, by to méli udélat jako pan
Palivec a dat vSechny takové obrazky cisafpanti
a Panenek Marii na ptidu, vzZdyt stejné jsou vesmés
od much.

Z Olomouckého Pozoru, 1910

kafi mu odfizli palec z levé nohy a pfiSili misto
palce na levé ruce. Operace se zdaftila a chlapec
tak mohl dobfe pohybovat tfemi prsty. Pozdéji
prodélal jesté jednu drobnéjsi operaci, aby mohl
prsty jesté 1épe pohybovat.

Z Lidovych novin, 1910

Preci jen mi to nedalo a trochu jsem pdtrala v historii
replantace a mikrochirurgie. Zjistila jsem, zZe prvni
replantace v tehdejsim Ceskoslovensku byla prove-
dena 1978, tehdy prisili zpét urezany prst. O deset let
pozdéji prisili poprvé prst z nohy na ruku. Podle téchto
tdajti to tedy vypadd na péknou novindrskou kachnu.




Neni napad jako napad

Jan Hlavicka, Alois Dudek, Arel Rybka a Ste-
pén Safeca z Téina se Zivili jako sklenafsti déInici,
ale zfejmé se moc neuzivili. A tak hledali zpti-
sob, jak si pfivydélat. AZ jeden z nich, typuji, Ze

Halleyova kometa

V jarnich mésicich roku 1910 se k nasi plane-
té priblizovala Halleyova kometa. Cely svét byl
v napjatém ocekéavani. Jedni predpovidali spasu,
jini zase konec svéta.

V fadé zemi propukala panika ze strachu
pied kometou. V Italii a Svédsku néktefi ze-
Sileli, ve Spanélsku spachalo mnoho lidf sebe-
vrazdu, v Lisabonu uvedl podnikavy drogista
do obchodu elixir proti kometé, jenz mél chrénit
pred jejimi zhoubnymi ti¢inky a povércivé oby-
vatelstvo se o elixir pfimo dralo. V New Yorku
vyuzili ¢iperni agenti strachu pfed kometou
ke skvélym pojisfovacim obchodtiim. Kdo chtél
byt pojiStén, zaplatil dolar, a kdyby se mu pfi
prachodu zemé ohném komety néco stalo, mél
dostat 1000 dolart. Je vidét, ze pojiStovaci agen-
ti méli zdravy rozum, protoze dobte v€déli, Ze
nikomu nic nehrozi, a tak si pfijdou na pékny
zisk. Aby se lidé nebali jit do divadla, oznamova-
li nékteti reditelé, ze do hledisté bude privadén
umély kyslik.

Hlavicka, priSel na genialni napad. V noci vSichni
Ctyfi chodili ulicemi a rozbijeli lidem okna a hned
rano se nabizeli, zda je mohou zasklit. Policii to
opravdu nedalo moc préce vypatrat je a zatknout.
Zas takova hlavicka to ten Hlavicka nebyl.

Z Moravské orlice, 1910

Podle zprav Zemé skute¢né prosla ohném ko-
mety, ale nijak se to neprojevilo. To jen podpofi-
lo néazor, Zze ohon neni nic nez osvétleny prostor
a Zadny ohen.

Na Frydecku psali: ,,Vychazela presné dle
kalendafe Halleyovy komety a vydrzela na nebi
pokud nebylo tuze svétla, at bylo jasno nebo za-
mraceno jak v pytli.”

»Pozorovéana byla v noci z 17. na 18. dubna
od 2 hodin rano, velmi jasné byla vidét v Olo-
mouci.

Podle védci byl ohon dlouhy 83 stupnd — asi
190 mé&si¢nich priméri, coz byla neobycejna dél-
ka, dosud u Zadné komety nepozorovana. ,,V noci
z18.na 19. jividéli mezi 3.22 a 4.22 rano. 19. kvét-
na se pocasi pokazilo, ve Vidni ji nemohli dobtfe
pozorovat.®

, V Pafizi jeden vzduchoplavec vystoupal
do vysky 3500 metrd, aby zachytil atmosféru, kte-
rou obsahuje ohon komety. Kometa pry zptisobila
neobycejné silné zatméni.“

Z Moravského venkova
a Olomouckého Pozoru, 1910

Vybrala a zpracovala Nela Chladkova
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RECENZE

Déjiny Olomouce poosmé
Nela Chladkova

Na pocatku leto$niho roku bylo definitivné
dokonc¢eno dlouho ocekédvané dilo o déjinach
naSeho mésta. Dvousvazkové Dé&jiny Olomouce,
bézné nazyvané ,velké® ¢i ,,akademické®, jsou
vysledkem nékolikaleté pripravy a prace kolek-
tivu autord, z nichZ fada pisobi na Univerzité
Palackého v Olomouci.

Pti pohledu do déjin historiografie zabyvajici
se Olomouci najdeme vice literatury, zachycujici
vyvoj naseho mésta. Néktera je znaéné zastara-
14 a povaZovana spiSe za historicky pramen nez
odbornou literaturu, naptiklad Geschichte der
koniglichen Hauptstadt und Grinzfestung Olmiitz
im Markgrafthume Mdhren Josefa Vladislava
Fischera z roku 1808 nebo Paméti a znamenitosti
mésta Olomouce Aloise Vojtécha Sembery, vydané
v roce 1861. Z pozd¢jsich odbornych historio-
grafickych dél jmenujme Déjiny mésta Olomouce
Vaclava NeSpora nebo tzv. Malé déjiny Olomou-
ce kolektivu autorti pod vedenim doc. Jindficha
Schulze. Prave posledni jmenovana publikace byla
ptivodné zamyslena jako pfiprava na planované
rozsahlé a reprezentativni dilo, které by zachytilo
komplexni déjiny mésta od dob prehistorickych
az po soucasnost. Takové dilo nyni vy$lo opét pod
vedenim doc. Schulze.

At uz se tedy jedna o sedmé nebo osmé dilo
o dé¢jinach Olomouce (pocitdme jen pokusy
o komplexni zachyceni déjin mésta — vedle Fis-
chera, Sembery a Nespora jesté praci Kuxovu,

Dolezilovu ¢i Malé déjiny Olomouce z roku 1972),
zcela jisté se jedna o dilo nejrozsahlejsi a kolek-
tivni. Podilelo se na ném ohromné mnoZstvi
historiki, archivaru ¢i literarnich védcti. Mozna
na jednu knihu az pfili§ mnoho autord. Vychazi
to vSak z velkorysé koncepce dila. Jestlize ma byt
jeho odbornost na akademické tirovni a ma-li
zevrubné podat informace nejen z oblasti poli-
tickych dé&jin, ale i kultury, védy a ndboZenstvi,
musi byt vysledkem prace celého tymu, niko-
liv jednotlivce. Pak uz zalezi jen na samotném
tymu a jeho vedeni, aby jednotlivé ¢asti stmelil
do sourodého celku. I kdyz je do takového pro-
jektu zapojeno vice autord, ktefi se specializuji
na urcity ¢asové a tematicky vymezeny usek déjin,
nemohou psét piisluSnou ¢ast nezavisle na sobé.
Na vedeni redakce potom je, aby dilo bylo ce-
listvé a uplné. Podivame-li se na ,,akademické
dé€jiny“ podrobné&ji, musime konstatovat, ze dilo
spiSe pfipomind sbornik samostatnych praci nez
jednotnou monografii.

PribliZzné jedendct set stran je rozdéleno
do jednotlivych kapitol, vénujicich se vzdy urci-
tému obdobi, napfiklad dobé€ prehistorické, dobé
pred Bilou horou, obdobi §védské okupace nebo
normalizaci. Kazd4 kapitola je doslova rozparce-
lovana do podkapitol a podkapitolek, vénujicich
se problémuim politickym, kulturnim, ndbozen-
skym, otdzkdm vzdélanosti nebo urbanizace.
Naptiklad v ramci kapitoly Pred Bilou horou je
podkapitola s nazvem Konflikt mezi radou a obci
zamérujici se na politické déjiny mésta nebo pod-
kapitola Latinsky humanismus, ktera pojednava
o kulturnich déjinach. V ramci novodobych déjin
najdeme tematické celky jako télovychova a sport,
Skolstvi, divadlo, hudba, vytvarné uméni, primysl,




DEJINY /1
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obchod a demograficky vyvoj. Nechybéji ani tabul-
ky se statistickymi udaji. V tomto smyslu kapito-
ly maji az kronikarsky charakter. Podivame-li se
na jednotlivé ro¢niky Kroniky mésta Olomouce,
uvidime podobné schéma. Zde se objevuji kapi-
toly o obyvatelstvu a obcanskych zalezitostech,
hospodarské vystavbé a rozvoji mésta, o ¢innosti
narodniho vyboru, skolstvi a vychové mladeze,
o kultufe nebo télovychové a sportu.

Kroniku mésta vSak piSe vétSinou jeden ¢lo-
vek, kdysi FrantiSek Dofek ve spolupraci s Mi-
loslavem Pospichalem, pozdé&ji pouze Miloslav
Pospichal, od roku 1997 Lubomir Kalusek. Pou-
ziti kroniky jako historického pramene dalo pak
podobu celé kapitole Dé&jin. Z asi tficeti svazki
kronik z 60., 70. a 80. let vzniklo Ctyficet stran
o normalizaci v Olomouci. OvSem tak jako se

nepsalo o nékterych uda-
lostech v dobové kronice,
nepise se o nich ani zde.

Autofti ,,akademickych
déjin“ ndm chté&ji mnohdy
podat co nejpodrobng¢j-
§1 informace napftiklad
o slozeni méstského za-
stupitelstva v roce 1990,
o uspésich nasich héazen-
katrek za normalizace
nebo poctu luzek ve Fa-
kultni nemocnici v roce
1985. V piipadé ,,akade-
mickych déjin“ je pres-
nost a uplnost fakta zcela
na misté, pokud se ov§em
mezi témito detailnimi in-
formacemi neztrati infor-
mace mnohem vyznamnéjsi. V ,,akademickych
de¢jinadch” vSak nezjistime, Ze se v Olomouci délo
na jafe 1968 néco neobvyklého a Ze v srpnu stej-
ného roku néco jesté neobvyklejsiho. Nedocteme
se absolutné nic o pribéhu let 1967 az 1969 ani
v téch nejzakladnéjsich rysech. Nékteré nasled-
ky politickych zmén, které ptinesl rok 1968, tu
pfipomenuty jsou, ale pfi¢iny se zcela vytratily.
Mozna jeden autor predpokladal, Ze to napiSe
druhy, jenomZe ten predpokladal totéz o prvnim.
A vedouci redaktor si tuto ¢ast zfejmé neprecetl
vibec.

Svou dan si vybraly i ¢asté zmény v autorském
tymu — fada ptivodné angazovanych spolupra-
covnikli odpadla z nejriznéjSich pficin. Nékdy
jejich praci spésné zastoupil narychlo sehnany na-
hradnik, jinde vSak redakce musela na pfisluSnou
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kapitolu rezignovat. Pfikladem je text P. Cerného
0 olomouckém vytvarném uméni doby stredove-
ku: zde se ndhrada nenas$la a toto pro Olomouc
(pravé pro Olomouc!) navysost dulezité téma neni
v ,,akademickych déjinach” kvalifikované zastou-
peno, coz kontrastuje obzvlasté se zevrubnym
a zcela pivodnim vykladem S. Cervenky o stie-
dovékych pamatkach hudebnich, jemuz mohlo byt
prirozenym protéjSkem. Spéch pfi dokoncovani
nepochybné zavinil i absenci vécného rejstiiku.
Jmenny rejstiik samotny nestaci, neni ani spo-
lehlivy a pasobi spiSe vybérovym dojmem. Ani
v obsahu se ¢tenar neorientuje dobre, odkazuje
pouze k hlavnim kapitoldm o nékolika desitkach
stran, zacatky ¢etnych podkapitol si musi kazdy
trpéliveé hledat sam.

Obratme vSak list a podivejme se i na pozitivni
stranky této prace. Dilo nenabizi pouhy pohled
na déjiny Olomouce o¢ima soucasnych historikd,
text je provazany i dobovymi pohledy a nazory.
Mame si uvédomit, Ze souc¢asné poznani historie
je vysledkem vyvoje a Ze védomosti soudobych,
pozdé&jsich a soucasnych historiki se mnohdy dia-
metralné liSi. ,,Akademické déjiny“ proto nejsou
jen déjinami mésta Olomouce, ale téz déjinami
déjin, tedy historiografie. Kazda kapitola zacina
prehledem o pramenech a literatufe k jednotli-
vému obdobi, kde ziskdme informace predevS§im
o0 dobovych pramenech a dobové literatufe, v oddi-
le bibliografie na konci kazdého svazku najdeme se-
znam odborné literatury predev§im moderni védy.

Tak jako neni mozné od sebe navzajem izo-
lovat vyvoj politicky, hospodarsky ¢i umélecky,
protoZe jedno vZdy souvisi s druhym, neni mozné
od sebe izolovat Olomouc a okolni svét. Dé&jiny

néjakého celku musi byt nutné zasazeny do kon-
textu $ir§iho, v naSem pripadé¢ tedy do kontextu
déjin Ceskych a evropskych. Vedle vnitinich kon-
flikt a udalosti, které se staly v Olomouci a které
mély v§znam predevSim pro mésto samotné, je
dualezité védét i o vzdjemnych vlivech mezi Olo-
mouci a okolnim svétem.

Pokud se tedy jesté rozhodujete, ¢im obdaro-
vat své blizké v ¢ase vdnocnim, nebo byste sami
radi obohatili svou doméci bibliotéku, jsou ,,aka-
demické dé&jiny” moznym tipem. Hned na prvni
pohled vypadaji vskutku reprezentativné a byly by
rozhodné luxusnim darkem. V knihovné budou
vypadat oba svazky velmi dobte. Pokud vSak ne-
patfite k takovymto pseudopatriotiim a snobiim
a knihu byste si radi precetli, abyste rozsirili své
poznani naSeho mésta, dozvite se vskutku mno-
ho podrobnosti z jeho historie, pricemz nékteré
detaily jsou opravdu zajimavé a hodné zamysle-
ni. Bohuzel o nékteré zasadni momenty, které
poznamenaly vyvoj Olomouce, budete ochuzeni.
V diisledku absence informaci, na které jsem po-
ukdzala vySe, se vytraceji souvislosti mezi udalost-
mi, které lidé v Olomouci proZili.

Pres vSechny nedostatky, jez se daji knize vy-
tknout, véfim, Ze pokud se rozhodnete vzit oba
svazky do ruky, dojdete nového poznani, mozna
prehodnotite nékteré své Zivotni postoje a budete
se divat na Olomouc, ktera v sobé nese hlubokou
paméf, otevienéjSima ocima.

Déjiny Olomouce/ [hlavni redaktor Jindfich
Schulz]. — V Olomouci : Univerzita Palackého,
2009. - 2 sv. (629, 533 s.) ISBN: 987-80-244—
2370-8




RECENZE

Odpovédna sonda do tvorby Romana Raze
K publikaci Frantiska Vseti¢cky Garance grotesknosti

Bohumir Kolar

V zafi tohoto roku vy-
Sla v Nakladatelstvi J. Vacl
v Olomouci (néstupce Vo-
tobie) obsahléd publikace,
vénovand literdrni tvorbé
Romana Réze. Kniha nese
nazev Garance grotesknos-
ti a pojednava o umélecké
tvorbé Romana Rdaze. Ten
je ve sféfe uméni, zejména
ve slovnicich charakterizo-
van jako basnik, dramatik,
prozaik, ale také jako rezisér,
rozhlasovy spolupracovnik
a televizni pracovnik. V le-
to$nim roce se dozil pétase-
dmdesati let. Na pocatku své
kariéry ptisobil v Kulturnim
domé& Brno, v Ceském roz-
hlase av Ceské televizi Brno.
Radu let je svobodnym spi-
sovatelem. Do literatury vstoupil prvotinou Jedind
noc v roce 1962. Slo o soubor velmi podnétnych
povidek.

Publikaci Frantiska VSeticky Garance gro-
tesknosti miizeme oznacit za prvni dilo, které se
monotematicky zabyva tvorbou Romana Raze.
Kromé zpracovani autorovych osudi je v knize

gr

FRANTISEK VSETICKA

Garance

S

0 umélecke tvorbé Romana Raze

podrobné rozebrano jeho
12 roméanu, a to ze vSech
hledisek pottebnych k jejich
analyze. Pfednosti VSetic-
kova pfistupu je upozorné-
ni na mnoha pfibuzna dila
ve svétové i Ceské literature,
s nimiz jednotlivé roméanové
tituly souviseji. Ctenafi se
tak dostdva informaci na-
pric literaturou evropskou
a svétovou, a to nejen lite-
raturou moderni, protoze
grotesknost jako umélecky
pristup je spojena s uménim
od jeho prvopocatkil.
Vseticka provadi vel-
mi Ctivou literarni analyzu
i tim, Zze v kazdém z publi-
kovanych rozbora si v§iméa
literarnich postav, zejmé-
na pak postavy hlavni. Cist o Dorkovi Pelanovi
z Bludnych kamenii, Josefu Trtilkovi z Vrabciho
hnizda nebo Pavlu Loudovi ze Sokmistra znamena
pro ¢tenafe poznani novych osobnosti. Mnohé
se mize na nich jevit jako tém¢r fatdlni, niterné
prizrané a nepfekonatelné. Fantastické je ale
i to, Ze svét, jenz je obklopuje, prakticky dokaze

Ostl

o
Z
o
O)
w
oc
N
>
I
Z
X




KNIHY Z REGIONU

vymodelovat situace, v nichz se projevi, jak musi.
Vseticka je poucen i Zivotem, co je osud a co na-
hoda, a dokaze ocenit Raze jako excelentniho fa-
bulatora. Tato schopnost se koneckoncti promitla
i do RézZovy praxe reZisérské.

Tezisté vyznamu Vsetickovy studie tkvi pre-
devSim v literarni oblasti. Autor si je v§ak védom
povinnosti predstavit Romana Raze i v dalsich
pozicich. Zvolil pro to formu pomérné nezvyk-
lou, ale z hlediska zasvécenosti opét optiméalni.
Publikuje v knize peclivé promySleny rozhovor.
Interview je sice forma vypovédi o sobé samém,
ale v pripadé¢ Romana Raze je rozho-
vor chdpdn jako schtidn4 cesta, ktera
poodhali ¢tenéfi, ze literdt ma schop-
nosti raciondlné reflektovat minulost
anezaté€Zovat ji pfanimi nebo zdméry.
Ke ¢tenafi se dostavaji skutecnosti
sice vécné ,,suché”, ale déjem Zivé.

Publikace Garance grotesknosti
je vybavena i encyklopedicky zpra-
covanou informaci o autorovi a jeho
zasluhdch. Ma tfi ¢asti. Bibliografie
dila Romana Réze a literatury o ném
obsahuje prehled autorovych dvaceti
proz, prehled piekladd do némciny,
polsStiny a rumunstiny, dvé desitky
rozhlasovych her, 16 televiznich her,
televizni hry na motivy jinych autord,
scénare téhoz typu, filmové scénare,
publikovanou poezii, autorovy prozy
publikované v ¢asopisech a sborni-
cich, publicistiku, recenze o vydanych
dilech a konec¢né i prehled encyklope-
dif a pfirucek, v nichZ je Raz jako lite-
rat predstaven a obsazné zpracovan.

Zaveér Garance grotesknosti je vyplnén dvéma
osobnimi vyznanimi a 25 fotografiemi, jimiZ je
mapovan Raziv zivot i nejvyznamnéjs$i umélecké
kontakty.

FrantiSek Vseticka odvedl dilo, které v literar-
ni publicistice i kritice nezapadne.

Garance grotesknosti : o umeélecké tvorbé Romana
RaZe |/ FrantiSek Vseticka. — 1. vyd. — Olomouc :
Nakladatelstvi J. Vacl, 2010. — 181 s. ISBN: 978-
80-904149-7-6

Z cyklu Magickd Olomouc. (Foto Karel Zamecnicek)




RECENZE
Studovali prava

Jindrich Garéic

Nejednd se o pouhé konstatovani skutecnosti,
ale o nazev knihy autorské dvojice znamych olo-
mouckych pravniki Zdenka Stastného a Petra
Rittera. Vim, Ze jejich jména uvadim v opa¢ném
poradi, nez je zvykem, nebot u vSech knih, které
spole¢né napsali (Advokit ex offo, 1985, Bilidry,
1987, Studovali prdava, 2010), je vzdy jako prvni
z autorské dvojice uvadény

skupince pravnik, ktefi sva studia ztvarnili i lite-
rarné. Hlavnimi hrdiny jejich knihy jsou dva mladi
muzi David a Jakub, mimo to se zde samoziejmé
setkdvame s celou fadou jejich pratel, spoluzakd,
milenek a také ¢lent tehdejsiho ctihodného uci-
telského sboru pravnické fakulty.

Oba hlavni protagonisté knihy jsou z rodu
saturninovskych hrdinti, to znamena, ze patii
k onomu typu lidi, ktef{ si nejen v duchu pred-
stavuji rdzné humorné situace, ale také je sami
vyvoléavaji. Budeme-li parafrazovat Zderka Ji-
rotku, patfi k t€m lidem, ktef{ vidi na stole misu
koblih a nejen Ze se bavi predstavou hazeni koblih

po druhych, ale také bez-

Petr Ritter patrn¢ proto,
Ze v abecednim pofadi
pismeno R sice tésné, ale

Petr Ritter & Zdenék Stastny

prostiedné tuto predstavu
sami realizuji. Neni proto
divu, Ze déj knihy je nabyt

prece jen stoji pied S. Chci
tim alespon trochu zmirnit
tuto déjinnou nespravedl-
nost, kdy je jméno Zdenka
Stastného uvadéno vzdy
az na druhém mist€. Jsem
presvédcen, Ze kdybychom
panim autorim polozili
otazku, ktery z nich se vice
zaslouzil o vznik a podo-
bu jejich spole¢nych dél,
odpovédéli by, ze vlastné
nevi, a Ze jejich pfinos pro
spole¢né dilo je, freknéme,
rovnomérny.

Takze Zdenék Stastny
a Petr Ritter nebyli jedin,
kteti studovali prava, ale
patii k oné mnohem mensi

Studovali prava

fadou humornych a nékdy
i grotesknich situaci.

Vse se ale odehrdva
na pozadi tehdejSich po-
litickych a spolecenskych
udélosti. Dé&j knihy je za-
rdmovan léty studia obou
hlavnich literarnich hrdinq,
to je koncem Sedesétych
a zacatkem sedmdesatych
let minulého stoleti, ¢ili
obdobim Prazského jara,
invaze ,spratelenych“ ar-
mad a pocate¢nim udo-
bim ,,normalizace®. A tyto
skutec¢nosti se promitaji
i do zivota obou hrdind,
i kdyZ musime pfiznat, Ze ze
svych prasvihd, ve kterych
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vynikne absurdita tehdejsi ideologie, se nakonec
vzdy dostanou s notnou davkou elegance a Cistym
moralnim Stitem.

Jak autofi pisi v epilogu knihy, dopsali ji popr-
vé v roce 1980, ale kniha nemohla v té dob€ vyjit.
Po tficeti letech se k ni vratili a znovu ji napsali.
V obou ptipadech se snaZili napsat knihu, jak
sdeluji, ,,po pravde. I kdyz: po literarni pravde.”
Jejich préavnickd priprava se zde nezaprela, neboft
védi, Ze termin pravda je vZdy ponékud oSidny.

V knize je fada vyraznych autobiografickych
prvkl, predobrazem literarnich hrdina byli sku-
tec¢né Zzijici osoby a jejich skutecné osudy. S tro-
chou znalosti Zivotopisu obou autorti odhalime,
7e predobrazem literarni postavy Jakuba je osoba
Zdenka Stastného a predobrazem Davida je Petr
Ritter. Obdobné Ize identifikovat fadu dalSich
postav, véetné tehdejsich ucitelti naSich literar-
nich hrdini. Napftiklad s prihlédnutim k dobovym
realiim Ize jen naméatkou konstatovat, Ze piedob-
razem asistenta Petra Pandy nebyl nikdo jiny nez
Petr Pithart, pfedobrazem profesora Osmanka
profesor Josef Turecek (v§imnéme si zde onoho
krasného a logiky nepostradajici zptisobu pojme-
novani literarni postavy: Turecek je zdrobnélina
od Turek, tedy narodnostni oznaceni, jehoz syno-
nymem muze byt také slovo Osman a zdrobnélina
od tohoto jména Osmanek).

Nebudeme dale patrat, jaké mély vSechny uda-
losti v€etné milostného Zivota nasich literarnich
hrdinti predobraz v redlném zivoté. Mizeme jen
tici, ze s odstupem tficeti let, po kterych se vraceli
autori ke knize svého mlddi, zde jist€ splynuly
dohromady skute¢né udalosti vSech protagonistt
knihy, pfib¢hy, které se neodehraly a vznikly jen
ve fantazii autort, vyslechnuté pfibéhy ,,z druhé

ruky“ a podobné. Vechno dohromady vytvari
presvédcCivy, literarné€ pravdivy pribéh, pricemz
skutecné osudy jednotlivych literarnich postav,
vyli¢ené stru¢né v epilogu, jsou brilantni teckou
za timto pfibéhem.

Studovali prdva | Petr Ritter, Zdenék Stastny.

— Praha : Nakladatelstvi Andrej Stastny, 2010.
Kresby Jifi Sliva. - 287 s. ISBN: 978-80-86739-43-4

.

(Foto Karel Zdamecnicek)




Silvestrovska prognostika

Kondi prvni desetileti v novém stoleti. Jaké to

bude, aZ nam vypadne mys z ruky? Aby vas oprav-
du nic nezaskocilo, prectéte si Zpravy z roku 2029.

Cernému Petrovi se diky mali¢ké chybicce

v Matrixu podafilo ziskat vydéani ¢asopisu BIZ
z roku 2029. Méjte naskok a prectéte si zpravy,
které budou hltat nasi potomci!

Neznami vandalové zhanobili obfi jezdeckou
(v Audi A8) sochu Véclava Klause na Vaclav-
ském namésti v Praze. Ministr vnitra Vaclav
,,Piko“ Sroub, kterého do funkce vynesla Velka
czechtekova revoluce v roce 2024, vyjadril nad
uddlosti hlubokou litost. ,, Ty voe, my sme diiv
jako taky fest blbli, ale todle je podpasovka
loZena.” Policie se domniva, Ze za akci stoji
guerillové skupinky staromilcti, kterym vadi
nedavné odstranéni sochy sv. Vaclava ze stej-
nojmenného ndmeésti.

Hruby domaci produkt Ceské republiky dosahl
28 600 novych jiiand na hlavu, tedy jen 0 30 %
méné nez u slovenskych sousedti.

Spolecnost Philip Morris, kterd v Kutné Hote
vyrabi marihuanové jointy, vyzvala vladu, aby
podpotila legalizaci stfedné tvrdych drog, jako
je heroin nebo kokain. ,,Za vyspélym svétem
nelze uz dale zaostavat,” pravi se v tiskové
zprave spolecnosti. ,,Berme si piiklad z Nizo-
zemi, kde se pouhych deset let po legalizaci
heroinu podafilo zcela vytesit problém prelid-
néni a pfistehovaleckych slumi.“

Rozpocet Ceské republiky dostal v§znamnou
vzpruhu, kdyzZ se nejbohatsi muz zemé Ivo Lu-

.....

vislosti s tim se zacalo uvaZzovat o dostavbé dél-
nice na Ostravu. Pokud bude vykup pozemki
probihat bez nesndzi, mohli by prvni motoristé
vyrazit od Lipnika k Ostrave uz v roce 2039.
Fiaskem skon¢il pokus Ceské televize nasadit
po 25 letech do vysilani tzv. hrany film, ktery
nefunguje podle zdvaznych pravidel reality
show. Zejména mladsi divaci snimek Tti ofiSky
pro Popelku naprosto vypiskali. ,,...kej $vindl,
né? Mi netikejte, ze todle jsou normélni lidi
brany pres skryty kamery! Plus tam nebyl ani
jeden zabér z hajzlikt,” shrnul pocity mladeze
Dzony Vomacka z Prahy 47. Doméci televize
presly na program plné tvoreny reality show
uz kolem roku 2012.

Parlament jednomyslné¢ odhlasoval navrh
skupinky senatort, aby se Ceska republika
pfejmenovala na CEZkou republiku. Hladké
schvéleni navrhu nebylo velkym prekvapenim,
uz proto, Ze tzv. rozéitena dozoréi rada CEZu
zaseda prakticky ve stejném slozeni jako Po-
slaneckd snémovna. Proti ndvrhu protestovalo
jen nékolik staromddnich pracovnic Ustavu
pro cezky jazyk. Tato drobna nesnaz se vSak
vyreSila sama, kdyZ zminéné damy pfi exkurzi
v atomové elektrarné Prihonice 3 nedopat-
fenim rozSmelcovala netésnici turbina. ,,In-
cidentu hluboce litujeme a turbinu ocistime
nejpozdéji do dvou pracovnich dni,“ uzavrel
celou zalezitost Martin Roman jr.

Zaroven s prejmenovanim republiky byl autor-
ce statni hymny, pi. Soukupové-Horvathové-




Soukupové, propujcen Cestny titul Narodni
umélkyné.

Stanislav Bernard, majitel a vykonny reditel
malopivovarnického konzorcia AnheuserBer-
nardBudvarCarlsbergHeineken, prosadil pro
malé pivovary stalé kieslo v Radé bezpecnosti
OSN. ,,JJde ndm jen o pfiméfenou ochranu
a ponekud rovnéjsi podminky pro nas, drobné
sladky,” prohlésil nezi§tny ochrance malych
zivnostnikd. Nepratelsti aktivisté se sice poku-
sili na galerii vyktikovat, byli vSak po zésluze
vytlaceni ze sdlu Gardou na ochranu malych
pivovart, kterou se Stanislavu Bernardovi po-
dafilo zfidit jiz v roce 2021.

Z cyklu Magickd Olomouc — Arionova kasna. (Foto Karel Zdmecnicek)

* Asijsko-evropska unie obvinila spole¢nost Go-

ogle, monopolniho provozovatele Googlenetu
(dfive téz internet), ze zneuzivani dominant-
niho postaveni na trhu. Google je ter¢em
nenavisti svétové verfejnosti uz od roku 2017,
kdy zavedl fixni poplatek 0,5 jiianu za kazdé
kliknuti na svétovém webu. Nezavisli aktivisté
tvrdi, ze platit za klikani nebo za vyhledavani
je nemravnost a Ze tyto elementarni operace
dfive byvaly bezplatné. Google oponuje tim,
Ze web prece nemtize béZet zadarmo a Ze jestli
to tak nékdy bylo, tak §lo jen o zavadéci ceny.
V dallaském chudobinci zemfel ve véku ne-
dozitych 84 let Bill Gates, zakladatel Micro-
softu (dnes divize AppleSony Interactive)
a druhdy nejbohat8i muz na svété. Bill
Gates utrpél téZkou mozkovou prihodu
v listopadu 2011, kdyz mu pfi instalaci
novych Windows tfikrat po sob¢ spadl
systém a napoctvrté se pocita¢ odmitl re-
startovat. Po krdtkém pobytu v nemocnici
se vratil novy Gates — rozdal sviij majetek,
prestoupil na linuxovou viru a pésky cho-
dil po svété, pricemz ucil chudé déti insta-
lovat ovladace. Na posledni cestu pfisly
svatého muze doprovodit tisice dojatych
obdivovateli. Rimskokatolicka cirkev se
nechala slySet, Ze pfipravuje jeho blaho-
receni.

Cerny Petr radi jak udélat kariéru : prak-
tickd prirucka kanceldarské krysy. — Vyd. 1.
— Brno : Computer Press, 2010. — 96 s.
ISBN: 978-80-251-2749-0




Kuriozni patenty z doby osvicenské

Karolina Adamova

Smyslem zédkont odjakZiva byla snaha usporé-
dat souziti lidi ve spole¢nosti racionalnim zpuso-
bem. Ani zakonoddrci v§ak nebyli uchranéni pred
lidskymi omyly a poSetilostmi. Neni proto divu,
Ze v konfrontaci s nevypocitatelnymi pfirodnimi
silami, lidskymi strachy, va$némi a povérami jejich
zdravy rozum obcas selhdval. V osvicenské dobé,
ktera si racionalitu vytycila jako hodnotu nejvyssi,
byly do praxe uvadény i zdkony, nad kterymi se
dnes pobavené usmivame.

Za Marie Terezie a Josefa II. bylo vydano
mnoho neobvyklych patentt. Naptiklad Marie
Terezie a Josef I1. zakazali stavéni betlém v kos-
telech i soukromych ptibytcich. Oba zdivodnovali
tento zékaz nelibosti nad détinstvim a povércivosti
lidu. Josef I1. zakazal také pouté a stavéni majek.
Usoudil, Ze napliiovanim tohoto zvyku trpi lesni
porosty.

Jeden z neobvyklych patentti Marie Terezie
sméfuje k ochrané drody, kterou nicili opefeni
sktdci - vrabci. Poddanym patent ukladal povinnost
odvadét v ¢ervnu a v prosinci ptisluSnym dredni-
kim vrab¢i hlavy, pricemz se zde stanovily pfislu$né
kvoty, které se maji na uréenych mistech odvadeét.

Osedly sedlak v roviné mél odevzdat 12 hlav,
kdezto ve vysokych horach byla kvéta stanovena
na 6 vrabcich hlav. PoruSeni této povinnosti mélo
za nasledek ulozeni pokuty. Marie Terezie chtéla
timto zptsobem podnitit uZivatele zemédélské
pudy k tomu, aby zabezpecili co nejlepsi jeji vyuZiti
a zajistili zemi dobrou a hojnou tirodu. Patent byl
vydan 8. ledna 1750.

Jiny kuridzni patent vydal Josef II. dne 26. lis-
topadu 1783. Timto patentem zakazoval Josef
II. zvonéni na mraky, coz byl stary zvyk, ktery se
na mnohych mistech ¢eské zemé& uplatioval jiz
od starovéku. Josef II. byl pfesvédcen, Ze zvoné-
ni nema zadny ucinek na mracna, nerozhani je
a muze spise prinést nestésti, nebot kovy, ze kte-
rych byly zvony vyrobeny, po rozhoupéni pfitahu;ji
blesk a disledkem toho muze byt smrt zvonika,
kterym byl Casto ucitel dané obce, a také mohlo
dojit podle Josefa II. k poskozeni véze, eventualné
i k zapéleni kostela. Vyslovil proto zdkaz zvonit
na mraky, ale nestanovil Zddnou sankci, pokud
by doslo k poruseni tohoto zakazu. Duchovnim
spravcim a svétskym vrchnostem pak panovnik
doporucil napomahat uplatnovani patentu mezi
lidmi.

O poruSovani tohoto patentu Josefa II. se do-
vidame zejména z etnografické literatury, Cetné
¢lanky v tomto sméru piinasi casopis Cesky lid.
Z nich vyplyv, Ze se na nékterych mistech zvonilo
jesté na pocétku 20. stoleti. O zvonéni na mraky
se zmifiuji i povésti. V Ceském lidu se objevuje
zaznam o povésti o zvonku ve VySnich Lhotdch
na TéSinsku.

V zajimavém ¢lanku od Bfetislava Cvana Zvo-
néni na mraky a proti krupobiti (Malovany kraj.
C. 4/1996) se dozvidame, Ze zvonéni na mraky
v sobé& skryvalo odivodnéné nadéje, které mély
dva podtexty: ,,ten redlny spocival v tom, Ze mo-
hutné hlasy zvonti rozviti vzduchové proudy, které
mraky rozezenou“. Tim druhym diivodem byla




podle autora skutecnost, ze hlasy zvonua spojené prili§ neuspél a zejména v malych vsich se zvonéni
s presvédcenim a virou lidi mély schopnost a moc na mraky praktikovalo az do dob 1. sv€tové valky,
rozehnat mraky, protoze zvony prece byly pred na Chodsku je zvyk dolozen jesté za 1. republiky.
zavéSenim na kostelni véZ posveceny.

Svédectvi o zvonéni na mraky priné-
Sela nejen literatura etnografické povahy.
I v krésné literatufe nachdzime zpravy
o tomto starém zvyku. Napiiklad Jindfich
Simon Baar v Pani Komisarce pi$e suges-
tivné o jedné piihodé v Klenci, kdy se
obyvatelé obavali desté a boutky, a proto
zvonili na mraky. Tento motiv se objevuje
iv pohadkach. Jedna krasna polska pohad-
ka vypravi o jundkovi, ktery pomohl vesnici
v dobé strachu z desté a krup. Kdyz se nad
vesnici ukdzali mrékavci, ale nebyl nikdo,
kdo by mohl zvonit, protoZe tam Zili stari
lidé a déti a neméli ke zvonéni dosti sil,
mlddenec silnym a dlouhym vyzvanénim
mrékavce rozehnal.

Zvonéni na mraky se téSilo davére
lidi ve velmi riznych meteorologickych
situacich — pti boufi, kroupach, mrazech,
vichfici, dlouho trvajicim desti i dlouhém
suchu. Bylo obecné rozsifeno uz ve staro-
véku — poprvé je pisemné doloZeno v roce
280, kdy na doporuceni papeze Felixe na-
hradilo stary fimsky zvyk stfilet proti nebi
z luku a prakd, aby byla rozehndna mracna.
V obcich, kde k tomuto ucelu zvon neméli,
se uzivalo i jinych prostfedkd — na mraky se
praskalo bi¢em, troubilo na trubku nebo
i na musli, zpravidla posvécenou.

Radikalni postoj Josefa II. ke zvonéni

na mraky byl tedy skute¢nou kuriozitou. Z cyklu Magickd Olomouc — reliéf v kostele sv. Kateriny.
Nutno ovsem dodat, Ze s touto reformou (Foto Karel Zdmecnicek)




REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

LEDEN

Babler, Otto Frantisek — bibliofil; kulturni publi-
cista; literarni historik; prekladatel

*26.01. 1901 Zenica (Bosna)

T 24.02. 1984 Olomouc

Mista ptsobeni: SamotiSky, okr. Olomouc

Pozn.: ptelozil Dantovu Bozskou komedii; prekla-
dal libreta pro olomoucké divadlo; spolupra-
coval s kulturni rubrikou Lidové demokracie

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [2.]
B-Bart. Praha 2005; Lexikon Ceské literatury.
Osobnosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A—FJ.
Praha 1999; Zakladatelé a pokracovatelé. Olo-
mouc 1996; Vseticka, F.: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Balaban, Jan — prekladatel; redaktor; prozaik

*29.01. 1961 Sumperk

T 23. 04. 2010 Ostrava

Mista ptsobeni: Vitkovice, okr. Ostrava

Pozn.: spoluzakladatel ¢asopisu Landek; redaktor
casopisu Obracena strana Mésice

Literatura: Machala, L.: Praivodce po novych
jménech Ceské poezie a prozy 1990-1995.
Olomouc 1996; Malkova, 1. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Bartusek, Antonin — basnik; historik vytvarného
uméni; kulturni historik; pfekladatel
*11. 01. 1921 Zeletava, okr. Trebic

T 22.04. 1974 Praha

Mista ptsobeni: Tiebi¢

Pozn.: ptisobil v Cs. rozhlase, Statnim tstavu pa-
matkové péce a ochrany ptirody; psal odborné
prace o vytvarném uméni; prekladatel z ang-
lictiny a francouzstiny

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [2.]
B-Batf. Praha 2005; Slovnik ¢eskych spisova-
teld od roku 1945. A-L. Praha 1995; Slovnik
Ceskych spisovateld. Toronto 1982.

Blazek Pavlovicky, Josef — dramatik; fejetonista;
prozaik; prekladatel

*30. 01. 1871 Velké Pavlovice, okr. Breclav

T 30. 11. 1940 Podoli, okr. Brno-venkov

Mista ptisobeni: Zdir nad Sazavou; Horni Ujezd,
okr. Ttebic; Podoli, okr. Brno-venkov; Ttebic;
§lapanice, okr. Brno-venkov

Pozn.: procestoval vétSinu zemi stfedni, zapadni
a jizni Evropy; preklddal z italStiny; spolupra-
coval s ¢asopisem Den

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [5.]
Bi-Bog. Praha 2006; Lexikon ceské literatury.
Osobnosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Fiala, Josef — publicista; muzejni pracovnik; ar-
chivar; historik

*07.01. 1891 Nové Mésto na Moraveé, okr. Zdar
nad Sazavou

1 24. 06. 1968 Nové Mésto na Moravé, okr. Zdar
nad Sazavou

Mista ptisobeni: Nové Mésto na Moravé, okr.
Zdar nad Sazavou
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Pozn.: v riiznych Casopisech publikoval ¢lanky
z oboru historie, archivarstvi a muzejnictvi
Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova,
L.: Slovnik spisovateli okresu Zdar nad Sa-
zavou. Trebi¢ 1992; Hoffmannova, J. — Praza-
kova, J.: Biograficky slovnik archivart ¢eskych

zemi. Praha 2000.

Jirak, Karel Boleslav — dirigent; hudebni teoretik;
hudebnik; skladatel; spisovatel; publicista

*28.01. 1891 Praha

T 30. 01. 1972 Chicago (USA)

Mista ptsobeni: Brno; Ostrava

Pozn.: ptsobil v rozhlase; v roce 1947 odesel
do USA

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 6. Ostrava 1996; Slechtova, A. — Le-
vora, J.: Clenové Ceské akademie véd a uméni
1890-1952. Praha 2004; Dufkova, E.: Postavy
brnénského jeviste. 3. Brno 1994.

Jirotka, Zdenék — prozaik; redaktor; rozhlasovy
dramatik; rozhlasovy redaktor

*07.01. 1911 Ostrava

T 11. 04. 2003 Praha

Pozn.: redaktor Lidovych novin v letech 1945-51;
spoluprace s ¢asopisem Dikobraz; redaktor
Cs. rozhlasu v letech 1953-62; autor humo-
ristickych préz

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a sever-
ni Moravy. Nova rada. 5 (17). Ostrava 2004;
Slovnik ceskych spisovateld od roku 1945. 1.
A-L. Praha 1995; Cesky biograficky slovnik
XX. stoleti. 1. A-J. Praha 1999; Ceskosloven-
sky biograficky slovnik. Praha 1992; Vseticka,
F.: Olomouc literarni. Olomouc 2002.

Jursitzky, Moritz — prozaik; dramatik

*27.01. 1861 And¢lska Hora, okr. Bruntal

T 28. 08. 1936 Viden (Rakousko)

Pozn.: zil hlavné ve Vidni

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nova rada. 9 (21). Ostrava 2006; Re-
gion. Krnovské noviny, 14.3.1995.

Kanéra, Emanuel — grafik; kreslit; malif; drama-
tik; filmovy rezisér

*04. 01. 1921 Hronov, okr. Nachod

1 15. 08. 1979 Praha

Mista puasobeni: Zlin

Pozn.: spolupracoval s Divadlem pracujicich
ve Zliné

Literatura: Toman, P.: Novy slovnik ¢eskosloven-
skych vytvarnych umélci. Ostrava 1993; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha
1999.

Kozak,Vlastimil — basnik; malir

*21.01. 1911 Bedihost, okr. Prostéjov

T 05.12. 1997 Andélskd Hora, okr. Bruntal

Mista ptsobeni: Prerov

Pozn.: krajinaf; maloval krajinu Hané a jizni
Moravy; na AVU zdkem O. Nejedlého; fada
samostatnych vystav

Literatura: Dolivka, J.: Vytvarnici prostéjovského
regionu. Prost&jov 2007; Kobza, E: Katalog vy-
tvarnych umélcti olomoucké oblasti. Olomouc
1989; Lakosil, J.: Vlastimil Kozak. Obrazy z let
1940-1971. Olomouc 1971. — Katalog vystavy.

Kropac, Jan — prozaik; sbératel lidovych povésti;
basnik; publicista
*08. 01. 1921 Tupesy, okr. Uherské Hradisté




+22.03. 2002

Mista pasobeni: Hodonin

Pozn.: ptispival do kulturnich rubrik regionéalniho
tisku; ¢len redakéni rady Malovaného kraje;
autor povidek

Literatura: Malovany kraj, 29, 1993, ¢. 1; Malo-
vany kraj, 38, 2002, ¢. 3.

Maliva, Josef — historik uméni; publicista; muzejni
pracovnik

*07. 01. 1931 Olomouc

Mista ptisobeni: Hodonin; Olomouc; Valas$ské

Pozn.: autor ucebnich textd, ¢lankd, katalogl vy-
stav; specializace na moravské vytvarné uméni
16. stoleti a regiondlni malitstvi 20. stoleti

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pie-
lomu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamné&;jSich osobnosti. Praha 1998; Maliva,
J.: Vladimir Vasicek. Ostrava 1993; Vytvarni
umélci Univerzity Palackého. Olomouc 1987.
— Katalog vystavy; Vseticka, F.: Olomouc lite-
rarni. Olomouc 2002.

Novacek, Otakar — prozaik; publicista; prekladatel

*06. 01. 1901 Brno

T 05. 01. 1986 Brno

Mista ptisobeni: Brno; Jihlava

Pozn.: v letech 1928-33 ucil v Brné¢ a Jihlavé

Literatura: Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto
1982.

Pagac¢, Miroslav — vydavatel; kronikar
*11. 01. 1931 Lukov, okr. Zlin
T 23.10. 1999 Zlin

Pozn.: spolupracoval s ¢asopisem Podfevnicko;
vedl kroniku Lukova; vydaval Lukovsky zpra-
vodaj

Literatura: www.kfbz.cz/kalend.htm; Region
Podrevnicko, 8, 1999, ¢. 3—4; Slovnik osobnosti
kulturniho a spolecenského zivota Valasska
2000. Valasské Mezirici 2000.

Paloch, Blazej — knihovnik; basnik; prozaik

*23. 01. 1921 Frydlant nad Ostravici, okr. Fry-
dek-Mistek

T 27.09. 1998 Orlova, okr. Karvina

Mista pasobeni: Ostrava; Orlov4, okr. Karvina

Pozn.: pfispival do ¢asopistt Hornik, Ahoj na so-
botu, Kvéty, Ctenaf

Literatura: Malkova, 1. — Urbanov4, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Pistorius, Vladimir — basnik; nakladatel

*10. 01. 1951 Ostrava

Pozn.: jeho basné vysly v samizdatu; plisobeni v na-
kladatelstvich Mlada fronta a Paseka; predseda
Svazu ¢eskych knihkupct a vydavatelt

Literatura: Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto
1982; Kdo je kdo v Ceské republice na pielo-
mu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nejvy-
znamngjSich osobnosti. Praha 1998.

Prazak, Richard - literarni védec; prekladatel

*07.01. 1931 Jihlava

T 12.09. 2010 Brno

Mista plisobeni: Brno

Pozn.: od roku 1991 vedouci Ustavu déjin stiedn,
jihovychodni a vychodni Evropy a Kabinetu
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balkanistiky a hungaristiky; hungarista a ugro-
finista; velvyslanec CR v Madarsku

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 2. N-Z. Praha 1991;
Kdo je kdo v Ceské republice na prelomu 20.
stoleti. 5000 biografickych hesel nejvyznam-
néjSich osobnosti. Praha 1998.

Prochazka, FrantiSek Serafinsky — basnik; kni-
hovnik; nakladatelsky redaktor; prozaik; pre-
kladatel; redaktor

*15. 01. 1861 Namést na Hané, okr. Olomouc

+28. 01. 1939 Praha

Pozn.: ptsobil v Praze; redaktor ¢as. Zvon, Maly
étenat

Literatura: Slechtova, A. — Levora, J.: Clenové
Ceské akademie véd a uméni 1890-1952.
Praha 2004; Chaloupka, O. — Voracek, J.:
Kontury ¢eské literatury pro déti a mladez.
Praha 1984; Slavik, B.: Hanacké pisemnictvi.
Olomouc 1940.

Slavotinek, Jan - literarni teoretik; filolog; pub-
licista; editor; rozhlasovy redaktor

*10. 01. 1951 Ostrava

Mista plisobeni: Olomouc

Pozn.: pracoval jako redaktor v Cs. rozhlase; pii-
spévky do ¢asopisti Tvar, Host, Zurnal UP

Literatura: Kolaf, B.: Z paméti literdrni Olomou-
ce. Olomouc 2004.

Sliva, Vit — basnik; prozaik

*11. 01. 1951 Hradec nad Moravici, okr. Opava

Mista pasobeni: Brno; Mladecko, okr. Opava

Pozn.: zabyval se studiem dila FrantiSka Halase;
autor recenzi pro Brnénsky vecernik, Literarni

meésicnik a Rovnost; spoluprace na ¢asopisech
Modry kvét, Weles, Host; bratr Jiljtho Slivy
(*1953)

Literatura: Slavikova, V.: Spisovatelé Jihomorav-
ského kraje. Brno 1989; Cerna, J.: Slovni¢ek
soucasnych brnénskych spisovateli. Brno
1994; Malkova, 1. — Urbanova, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Sipek, Franti$ek Antonin — basnik

*01. 01. 1921 Orlovice, okr. VySkov

T 02. 02. 1981 Krnov, okr. Bruntal

Mista ptsobeni: Krnov, okr. Bruntal

Pozn.: podilel se na kulturnim zZivoté Krnovska

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 2. Opava — Ostrava 1994; Sulet, O.:
Laskavé podobizny. Ostrava 2005; Kulturni
osobnosti naseho regionu. Bruntl 1992; Si-
pek, F. A.: Strom pres cestu. Ostrava 1970;
Malkova, I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik
severni Moravy a Slezska (1945-2000). Olo-
mouc 2001.

Uher, Jan - prozaik

*28. 01. 1891 Prostéjov

T27. 10. 1942 Berlin-Plotzensee (Némecko)

Mista pusobeni: Brno; Kostelec na Hané, okr.
Prostéjov; Prostéjov; VySovice, okr. Prostéjov

Pozn.: vletech 1919-1921 osobni knihovnik T. G.
Masaryka; organizoval reformni vychovnou
praci; v letech 1937-39 spoluredaktor Peda-
gogické encyklopedie; sokolsky ¢inovnik; po-
praven nacisty

Literatura: www.mestopv.cz; Cesky biografic-
ky slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999;




Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha
1992.

Valenta, Edvard — basnik; publicista; prozaik;
redaktor

*22.01. 1901 Prostéjov

+21.08. 1978 Praha

Mista ptsobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: roku 1948 véznén; psal komentare ke krat-
kym filmim, rozhlasové hry

Literatura: www.mestopv.cz; Slovnik ¢eskych spi-
sovateld od roku 1945. 2. M—Z. Praha 1998;
Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto 1982;
Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha
1992; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
3. Q-Z. Praha 1999; V3eti¢ka, F.: Olomouc
literarni. Olomouc 2002.

Vasek, Ladislav — kronikaf; publicista; muzejni
pracovnik; vlastivédny pracovnik

*24.01. 1871 Opava

T 11. 11. 1949 Ivancice, okr. Brno-venkov

Mista ptsobeni: Ivancice, okr. Brno-venkov

Oblast ptisobeni: Brnénsko

Pozn.: 15 let byl kronikdfem Ivancic

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a sever-
ni Moravy. 4. Opava — Ostrava 1995; Ficek,
V.: Biograficky slovnik Sir§iho Ostravska. 2.
Opava 1976; Listy Pamatniku Petra Bezruce,
11.11.1954.

Vrska, Frantisek — literat

zavou

-----

Sazavou
Pozn.: byl zastrelen pfi tzv. meziticskych udalostech
Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova,
L.: Slovnik spisovateli okresu Zdar nad Sa-
zavou. Ttebic 1992.

Vyhlidal, Oldrich — basnik; editor; prekladatel

*04. 01. 1921 Holesov, okr. Kromériz

T 14. 05. 1989 Praha

Mista ptsobeni: HoleSov, okr. Kroméfiz

Pozn.: ptisobil v Praze v nakladatelstvi Cs. spi-
sovatel v letech 1959-81; prekladal poezii
z arménStiny, rumunStiny, starokorejStiny,
slovenstiny, bulharstiny, némciny a madarsti-
ny; publikoval v Literarnich novinach, Kvétnu,
Hostu do domu, Plameni, Novém Zivoté aj.

Literatura: Slovnik Ceskych spisovatelt od roku
1945. 2. M—Z.. Praha 1998; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999; Sulef,
O.: Laskavé medailony. Ostrava 2007; Cesti
spisovatelé 20. stoleti. Praha 1985.

UNOR

ASkenazy, Ludvik — prozaik; autor détské litera-
tury; dramatik; redaktor; scendrista

*24. 02. 1921 Cesky Té&sin, okr. Karvina

T brezen 1986 Bolzano (Italie)

Pozn.: od roku 1945 pracoval v cizojazyéném vysi-
lani Cs. rozhlasu Praha; po srpnu 1968 odesel
do Mnichova (Némecko), kde spolupracoval
s rozhlasovymi stanicemi a prosadil se jako
scendrista; zatatkem 80. let se prestéhoval
do Itélie
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Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 1. Opava — Ostrava 1993; Biografic-
ky slovnik ¢eskych zemi. [1.] A. Praha 2004;
Adamovic, L.: Slovnik ¢eské literdrni fantastiky
a science fiction. Praha 1995; Slovnik ¢eskych
spisovateli od roku 1945. 1. A-L. Praha 1995;
Slovnik ¢eskych spisovateli. Toronto 1982.

Bélohlavy, Vaclav — rozhlasovy redaktor; publi-
cista; prekladatel

*07.02. 1911 Praha

T 01. 05. 1963 Ostrava

Mista ptsobeni: Ostrava

Pozn.: ptisobil v Cs. rozhlase; autor mnoha vzdéla-
vacich potada; ptispival do periodik Hudebni
rozhledy, Um¢lec, Lidové noviny, Prace, Nové
slovo aj.; prekladal z némciny, francouzstiny
a rustiny

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 8. Ostrava 1997; Ceskoslovensky hu-
debni slovnik osob a instituci. 1. A-L. Praha
1963.

Cipr, Josef — basnik; prozaik; prekladatel; redak-
tor

*16. 02. 1881 Dolni Kounice, okr. Brno-venkov

T27.10. 1956 Brno

Mista plisobeni: Brno

Pozn.: autor drobnych proz; basnik — satirik; pri-
spival do novin

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [9.]
C. Praha 2008; Lexikon ¢eské literatury. Osob-
nosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Cejka, Eduard - autor literatury faktu; historik;
prekladatel; redaktor

*25.02.1931 Bystfice pod Hostynem, okr. Kroméfiz

T 13. 03. 2007

Pozn.: plisobeni v Praze; v letech 1955-1992
v Historickém tstavu Armady Ceské republiky
(dfive Vojensky historicky ustav); spoluprace
s tiskem, rozhlasem, televizi; prekladatelska,
lektorské a redakéni ¢innost

Literatura: Kdo je kdo. Obec spisovateld. Praha
1996; Slovnik klubu autort literatury faktu.
Praha 1996; Kdo je kdo v Ceské republice
na prelomu 20. stoleti. 5000 biografickych
hesel nejvyznamnéjsich osobnosti. Praha 1998;
Historie a vojenstvi, 56, 2007, ¢. 2.

Cervenka, Matéj — hudebni skladatel; prekladatel;
sbératel piislovi

*21. 02. 1521 Celédkovice

T 13. 12. 1569 Prerov

Mista ptisobeni: Pferov

Pozn.: psal se téz Erythraeus, Erithracus, Ery-
thracus; styky s Kalvinem, Melanchtonem;
biskup Jednoty bratrské; spoluprace s Janem
Blahoslavem; sklddal duchovni pisné; poridil
sbirku pfislovi

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 1. A-G. Praha 1985.

Golombek, Bedrich — novinar; prozaik

*05.02. 1901 Ostrava-Hrusov, okr. Ostrava

+31.03. 1961 Brno

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: po unoru 1948 nesmél vykondvat novinar-
skou profesi




Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 4. Opava — Ostrava 1995; Sulef, O.:
Laskavé podobizny. Ostrava 2005; Ficek, V.
Biograficky slovnik §ir§iho Ostravska. 3. Opava
1979; Lexikon ceské literatury. Osobnosti, dila,
instituce. 1. A-G. Praha 1985; Slovnik ¢eskych
spisovatelll od roku 1945. 1. A-L. Praha 1995;
Chmel, Z.: Galerie brnénskych osobnosti. 1.
A-K. Brno 1998.

Kovanda, Jaroslav — malif; basnik; prozaik

*26.02. 1941 Zlin

Mista ptisobeni: Zlin; Uhersky Brod, okr. Uherské
Hradisté

Pozn.: vedouci détského Divadla za vozem; spolu-
prace na vydavani casopisu ZVUK; redigoval
Casopis Psi vino

Literatura: Basent mého srdce. Brno 2005; Vytvar-
ni umélci Jihomoravského kraje. Brno 1985.
— Katalog vystavy; Frolcova, M.: Slovnik zdka
a absolventi zlinské Skoly uméni a Stfedni
umeéleckoprimyslové Skoly ve Zlin€ a v Uher-
ském Hradisti /1939-2003/. Uherské Hradisté
2003; Slovnik osobnosti kulturniho a spolecen-

2000.

Kulka, Erich — prozaik

*18.02. 1911 Vsetin

T13.07. 1995 Jeruzalém (Izrael)

Pozn.: po roce 1968 emigroval

Literatura: Slovnik ¢eskych spisovatelil. Toronto
1982; Slovnik osobnosti kulturniho a spolecen-

2000.

Nebesky, Pavel — divadelni kritik; dramatik; herec;
kulturné osvétovy pracovnik; novindf; prekla-
datel; rezisér

*06. 02. 1861 Praha

T 18. 02. 1913 Plzen

Mista ptisobeni: Brno

Pozn.: od roku 1891 pisobil v Méstském divadle
v Plzni; od roku 1894 se vzdal divadelni ¢innos-
ti a pusobil jako vyznamny osvétovy pracovnik

Literatura: Postavy brnénského jevisté. 1. Brno
1984.

Prochazka, P. Matéj — prekladatel; redaktor; li-
terarni kritik

*04. 02. 1811 Brtnice, okr. Jihlava

T26.11. 1889 Brno

Mista plisobeni: Brno; Jihlava

Literatura: Pernica, B.: Pisemnictvi na zdpadni
Moravé. Kulturné-historicky nastin. Pferov
[1938].

Sehnal, Antonin — vlastivédny pracovnik; spiso-
vatel; redaktor

*09. 02. 1861 Sobé&chleby, okr. Prerov

1 duben 1937 Rapotin, okr. Sumperk

Mista ptisobeni: Rapotin, okr. Sumperk

Pozn.: redaktor Casopisu Zahorska kronika

Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001.

Stief, Wilhelm — historik; kronikar

*19. 02. 1861 Sternberk, okr. Olomouc

T 25. 02. 1929 Sternberk, okr. Olomouc

Mista ptisobeni: Sternberk, okr. Olomouc

Literatura: Osobnosti sttedni Moravy 1999. Olo-
mouc 1998.
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Syrovatka, Oldrich — basnik; autor détské litera-
tury; prekladatel; redaktor

*21.02. 1911 Hranice, okr. Prerov

T 08. 04. 1977 Praha

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: puisobil v Praze jako redaktor ve Statnim
nakladatelstvi détské knihy; byl §éfredakto-
rem casopisu Zlaty m4j a Casopisu pro mladez
Jezek

Literatura: Chmel, Z.: Galerie brné€nskych osob-
nosti. 4. S-T. Brno 2005; Chaloupka, O. — Vo-
racek, J: Kontury Ceské literatury pro déti
a mladez. Praha 1984; Zlaty m4j, 11, 1967,
¢. 6, pril.

Skoda, Josef — spisovatel 5

*04. 02. 1821 Velké Mezifici, okr. Zdar nad Sa-
zavou 5

T 15. 08. 1908 Velké Mezirici, okr. Zdar nad Sa-
zavou
Sazavou

Pozn.: roku 1901 sepsal pamétni zapis, ktery byl

Literatura: Zejda, R. — Jurman, Hv — Havlikova,
L.: Slovnik spisovatelll okresu Zdar nad Saza-

Urbankova, Jarmila — basnirka; literarni kriticka;
nakladatelska redaktorka; prozaicka; prekla-
datelka; rozhlasova redaktorka; autorka dét-
ské literatury

*23.02. 1911 Horni Vilémovice, okr. Tfebi¢

F13. 05. 2000 Praha

Mista ptusobeni: Brno

Pozn.: od roku 1948 v Praze — prace na minis-
terstvu informaci, ve Statnim nakladatelstvi
détské knihy, Literarnich novinéach, rozhlase

Literatura: Gobl, L.: Osobnosti Vysociny. 1. Pel-
hrimov 2005; Mlada fronta Dnes, 17. 5. 2000;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 3. Q-Z.
Praha 1999; Cesti spisovatelé 20. stoleti. Praha
1985.

Vobrubova-Kouteckd, Jaroslava — prekladatelka

*12. 02. 1891 Véapenny Podol, okr. Chrudim

T 18.12. 1969 Pribram

Mista ptisobeni: Zabieh, okr. Sumperk

Pozn.: prekladala klasicka dila francouzské a né-
mecké literatury

Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001; Kdy zemieli... ?
1967-1970 a 1935-1936. Praha 1970.

BREZEN

Dockalek, Jan — novinéf; spisovatel

*09. 03. 1901 Kroméfiz

+01. 01. 1980 Toronto (Kanada)

Mista pasobeni: Brno

Pozn.: pobyt: Kanada, Velk4 Britanie

Literatura: Mejstiik, J.: Cesi ve svété 1918-2000.
Praha 2000.

Firbas, Jan - filolog

*25.03. 1921 Brno

T 05. 05. 2000

Mista ptisobeni: Brno

Pozn.: studoval na univerzitach v Leedsu a Lon-
dyné (Velka Britdnie); hostujici profesor
v Erlangenu (Némecko), Buffalu (USA), So-




fii (Bulharsko), Haidarabadu (Indie), Vidni
(Rakousko); ¢lanky v odbornych ¢asopisech
u nds i v zahranici; anglista, bohemista
Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceské republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Slovo a slovesnost, 61, 2000, ¢. 4; Cesk}? biogra-
ficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J. Praha 1999.

Friedl, Milan — dramaturg; moderator; recitator;
scendrista

*13.03. 1931 Brno

T 02. 10. 2009 Praha

Pozn.: pfednasel na DAMU a prazské konzerva-
tofi; spolupréce s rozhlasem a televizi na hu-
debnich poradech

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stole-
ti. 1. A-J. Praha 1999; Divadelni noviny, 18,
20009, ¢. 20.

Hajek, Igor — literarni publicista; prekladatel;
redaktor

*22.03. 1931 Ostrava

119. 03. 1995 Glasgow (Velka Britdnie)

Pozn.: v letech 1955-64 pracovnik Ustiedi knizni
kultury a agentury DILIA; v letech 1964-69
redaktor Lidovych novin, Literarnich list, Lis-
ta; od roku 1970 univerzitni profesor ve Velké
Britanii

Literatura: Brabec, J.: Slovnik zakdzanych auto-
1t 1948-1980. Praha 1991; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 1. A-J. Praha 1999.

Janda, Josef — kronikat; kulturné-osvétovy pra-
covnik

*08. 03. 1811 Frenstit pod Radhostém, okr. Novy
Ji¢in

130. 05. 1876 Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji¢in

Mista pusobeni: Frenstat pod RadhoStém, okr.
Novy Ji¢in

Pozn.: zaloZil Pamétni knihu mésta FrenStatu pod
Radhos$tém

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sir§tho
Ostravska. 1. Opava 1972.

Jilemnicky, Petr (Peter) — novinaf; prozaik

*18. 03. 1901 Letohrad, okr. Usti nad Orlici

T 19. 05. 1949 Moskva (Rusko)

Mista pasobeni: Adamov, okr. Blansko; Ostrava

Pozn.: psal zejména slovensky; ptisobil na Slo-
vensku

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a sever-
ni Moravy. Nova fada. 2 (14). Ostrava 2001;
Rovnost, 16.3.2001.

KoSutova-Klapalkova, Olga — prozaicka

*08. 03. 1901 Velky Tynec, okr. Olomouc

T 10. 02. 1989 Praha

Mista pasobenti: Velky Tynec, okr. Olomouc; Hra-
nice, okr. Prerov; Fry$tdk, okr. Zlin

Literatura: Cteni o Velkém Tynci. Velky Tynec
2007; Kunc, J.: Slovnik ¢eskych spisovateld
beletristd 1945-1956. Praha 1957; Zapletal,
C.: Literarni mistopis Frystacka. Zlin 1991.

Krejc¢i, Bedrich — kritik; literarni védec
*06. 03. 1911 Jablofiov, okr. Zd4r nad Sazavou
T 1945
Sazavou
Pozn.: studoval bohemistiku a germanistiku;
profesorem na gymnéaziu ve Velkém Mezifi-
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¢i; 10.6.1944 zatéen, po 20.4.1945 o ném neni
Zprav

Literatura: Zejda, R. — Jurman, H. — Havlikova,
L.: Slovnik spisovateli okresu Zdar nad Sa-
zavou. Ttebi¢ 1992.

Kuderikova, Marie — spisovatelka

*24.03. 1921 Vnorovy, okr. Hodonin

T26. 03. 1943 Vratislav (Polsko)

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: popravena nacisty; jeji dopisy a poznamky
z vézeni vydany pod ndzvem Zlomky Zivota

Literatura: Slovnicek spisovatelii okresu Hodonin.
Hodonin 1996; Cesky biograficky slovnik XX.
stoleti. 2. K-P. Praha 1999.

Misarek, Jan — prozaik

*20. 03. 1861 Vsetin

¥ tnor 1932 Praha-Kr¢

Pozn.: vztah dila k ValaSsku; pasobil v Bratislave,
Praze

Literatura: Sulef, O.: Laskavé medailony. Ostra-
va 2007; Ficek, V.: Biograficky slovnik ir§tho
Ostravska. 5. Opava 1983; Slavik, B.: Pisem-
nictvi na moravském Valassku. Olomouc 1947;
Mikulcova, M. — Graclik, M.: Kulturni toulky
Valasskem. Frydek-Mistek 2001.

Obrtel, Vit — architekt; basnik; grafik; scénograf

*22.03. 1901 Olomouc

T 12. 06. 1988 Praha

Pozn.: v architektonické tvorbé zastaval syntézu
ucelnosti a emotivity

Literatura: Vademecum. Moderni uméni v Ce-
chéch a na Moravé [1890-1938]. Praha 2002;
Slovnik ¢eské literatury 1970-1981. Praha

1985; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2.
K-P. Praha 1999.

Onderek, Josef — spisovatel

*11. 03. 1811 Térlicko, okr. Karvina

T 08. 02. 1877 Skalice, okr. Frydek-Mistek

Mista plisobeni: Karvind; Skalice, okr. Frydek-
Mistek

Pozn.: ve Skalici sepsal Zpévnik a modlitebni kni-
hu; katolicky knéz

Literatura: Ceskoslovensky hudebni slovnik osob
a instituci. 2. M—Z. Praha 1965; Biograficky
slovnik Slezska a severni Moravy. Nova rada.
5 (17). Ostrava 2004.

Palowski, Gabriel — basnik

*16.03. 1921 Karvina

T 01. 12. 1999 Ttinec, okr. Frydek-Mistek

Mista pasobeni: Dolni Li$tn4, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: publikoval v ¢eskych i polskych novinach

Literatura: Malkova, 1. — Urbanov4, S.: Literarni
slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

Polacek, Jiri — literarni historik; literarni kritik

*13. 03. 1951 Jablonné v Podjestédi, okr. Ceska
Lipa

Mista ptisobeni: Brno

Oblast ptsobeni: Jihlavsko

Literatura: Cern4, J.: Slovni¢ek sou¢asnych br-
nénskych spisovatelil. Brno 1994.

Prochéazkova, Lenka — prozaicka

*24.03. 1951 Olomouc

Pozn.: jeji prozy vychazely v 70. a 80. letech v sa-
mizdatu




Literatura: Slovnik ceskych spisovatelt od roku
1945. 2. M-Z. Praha 1998; Slovnik &eskych
spisovatelt. Toronto 1982; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha 1999.

Rostlapil, Vaclav — architekt; grafik; publicista

*27.03.1901 Brno

109. 01. 1979 Brno

Mista ptisobeni: Brno

Pozn.: studijni cesty: Itdlie, Francie, Holandsko,
Spanélsko

Literatura: Toman, P.: Novy slovnik ¢eskosloven-
skych vytvarnych umélci. Ostrava 1993; Kdy
zemfreli...? 1980-1985. Praha 1992.

Skyba-Déhylovsky, Josef — basnik; divadelni
ochotnik; publicista

* brezen 1851 D¢hylov, okr. Opava

1 25.10. 1933 Paskov, okr. Frydek-Mistek

Mista pusobeni: Paskov, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: 37 let byl starostou Paskova; prispival
do fady novin a Casopisti

Literatura: Ficek, V.: Biograficky slovnik Sirstho
Ostravska. 4. Opava 1981.

Sojkova, Kamila — autorka détské literatury; pro-
zaicka

*04. 03. 1901 Predslav, okr. Klatovy

1 15. 02. 2000 Brno

Mista pasobeni: Breclav; Zd4r nad Sazavou; Sa-
zomin, okr. Zd4r nad Sazavou

Oblast puisobeni: Bfeclavsko; Zdarsko

Pozn.: spolupréce s vysilanim pro $koly v brnén-
ském rozhlase

Literatura: Malovany kraj, 36, 2000, ¢. 2; Cesti
spisovatelé 20. stoleti. Praha 1985; Slovnik

&eskych spisovateli od roku 1945. 2. M-Z.
Praha 1998.

Strobinger, Rudolf — autor literatury faktu; pub-
licista; redaktor

*05. 03. 1931 Milicovice, okr. Znojmo

T prosinec 2005 Hage (Némecko)

Pozn.: spoluprace s rozhlasem a televizi; od roku
1950 redaktor, od roku 1968 zastupce $éfre-
daktora deniku Lidovéa demokracie; po roce
1968 v Némecku; byl feditelem redakce
Deutsche Welle v Koliné nad Rynem; spolu-
pracoval s Radiem Svobodné Evropa v Mni-
chové; byl predsedou exilového PEN klubu
pro némecké jazykové oblasti; po roce 1989
pracoval pro Cesky rozhlas 6 a radio Impuls

Literatura: Slovnik klubu autort literatury fak-
tu. Praha 1996; Ceskoslovensky biograficky
slovnik. Praha 1992; Cesky biograficky slovnik
XX. stoleti. 3. Q-Z. Praha 1999; Kdo je kdo
v Ceské republice na prelomu 20. stoleti. 5000
biografickych hesel nejvyznamnéjsich osob-
nosti. Praha 1998.

Svétlik, Eduard — basnik; hudebnik; kulturni pra-
covnik; nakladatel; prekladatel; redaktor

*13. 03. 1931 Blansko

Mista ptlisobeni: Karvina

Pozn.: v Praze byl redaktorem Literarniho mésic-
niku, Kmene; $éfredaktor ¢asopisu Skrt; sou-
kromy nakladatel (nakl. Marsyas); preklady
z némciny a slovenstiny; v 60. letech psal pro
ostravské kabaretni scény

Literatura: Almanach ¢eskych novinara 1989-
2008. Praha 2008; Kdo je kdo. 91/92. Ceska
republika. Federalni organy CSFR. 1. A-M.
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Praha 1991; Polék, V.: Literarni mistopis okre-
su Blansko. Blansko 1985; Salon. Literarni
priloha Prava, 2002, ¢. 272.

Trull, Ernst — basnik; prozaik

* 04. 03. 1861 Ublo, okr. Opava

T 18. 11. 1918 Milotice, okr. Bruntal

Pozn.: psal v sudetonémeckém nareci
Literatura: Region. Krnovské noviny, 28.3.1995.

Vahala, FrantiSek — spisovatel

*13. 03. 1881 Palacov, okr. Novy Ji¢in

1 03. 07. 1942 Brno

Pozn.: béhem svého pisobeni v Praze vyvijel pro-
pagacni ¢innost ve prospéch Valasska; za po-
moc pri ukryvani paraSutistii, ktefi spachali
atentat na Heydricha, byl popraven

Literatura: Mikulcova, M. — Graclik, M.: Kulturni
toulky Valasskem. Frydek-Mistek 2001.

Zybal, FrantiSek — basnik; prozaik

*20. 03. 1891 Vnorovy, okr. Hodonin

T 06. 04. 1940 Frydek-Mistek

Mista pasobeni: Frydek-Mistek; Hnojnik, okr.
Frydek-Mistek; Ttinec, okr. Frydek-Mistek;
Uhersky Ostroh, okr. Uherské Hradisté; Mis-
tek, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: ptispival do regiondlnich ¢asopist basnémi,
historickymi pojedndnimi a popisem lidovych
zvyk

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 8. Ostrava 1997; Poselstvi. Olomouc
1938.

Zila, Jaroslav — basnik; prozaik

*12.03. 1961 Ostrava

Mista ptlisobeni: Ostrava

Literatura: Machala, L.: Privodce po novych
jménech Ceské poezie a prozy 1990-1995.
Olomouc 1996; Salon. Literarni pfiloha Pra-
va, 2003, ¢. 309; Malkova, I. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001.

Krok informuje

Krok vychdzi ¢tvrtletné v breznu, ¢ervnu,
zaf{ a prosinci. Je k dostani (20 K¢) ve Védecké
knihovné v Olomouci, v knihkupectvi Fontana,
Kosmas, Studentcentrum, Tycho. Predplatné

na rok 2011 ¢ini 80 K¢. Objednavky zasilejte na se-
kretariat Védecké knihovny, Bezrucova 3, 779 11
Olomouc, nebo na e-mail info@vkol.cz. Krok lze
objednat i telefonicky na ¢isle 585 205 394.

Nevyzadané rukopisy se nevraceji, nazory
autort nemusi vzdy vyjadfovat stanovisko redak-
ce. Za vécny obsah ¢lanku rudi autor.
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Ybzodnta na Udnocni boncer?
16. 12. 2010 v 19.00 hodin v Reduté

B. Britten A Ceremony of Carols

J.J.Ryba Ceska mge vano¢ni

. Solisté Elena Gazdikova sopran
Vaclava Krejci Houskova alt
Petr Martinek tenor
David Szendiuch bas

Anastazie Tomeckova harfa

Sbor Akademicky sbor Zerotin
al Moravska filharmonie Olomouc
A+ * Dirigent Pavel Konarek
+ - * ; *.. “" Vstupenky v prodeji 1 tyden pred konanim
Fe A . v koncertu v Infocentru v podloubi radnice.
_4’ . R + Moravska filharmonie Olomouc
Je ,A\V _ e Horni ndmésti 23, 772 00 Olomouc

+ e ',\,. : .+. 4\, www.mfo.cz



AN 9.

Na pocatku byl sen, na konci préza
- Ivona Bfezinova

Rozumime hlasu zvonu?
- Jana Oppeltova, Nela Chladkova

V4

Bud slava Kasparkim - vtipalkiim z povolani!
- Ludék Richter

Exily a ukryty v ceské krajiné
- Vaclav Vokolek

Jak stonali a 1é¢ili staFfi Cechové
- Alena M. Cerna

Svornosti a praci - bratri Kleinové
- Renata Fifkova

Karel Hynek Macha o¢ima grafologie
- Helena Veli¢kova



